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Las explicaciones y ejemplos en esta publicacion
representan la interpretacion del Servicio de Impuestos
Internos (IRS, por sus siglas en inglés) con respecto a:

® | eyes tributarias promulgadas por el Congreso de
los Estados Unidos,

® Reglamentos del Departamento del Tesoro de los
Estados Unidos y

® Decisiones de los tribunales.
Sin embargo, la informacion provista no abarca cada

situacién y no se presenta con la intenciéon de reemplazar
la ley o cambiar su significado.

Esta publicacion abarca ciertos temas sobre los
cuales un tribunal puede haber dictado un fallo mas
favorable para los contribuyentes que la interpretacion
hecha por el IRS. Hasta que estas interpretaciones
divergentes sean resueltas por fallos o decretos de un
tribunal superior o de alguna otra manera, esta
publicacién continuara presentando las interpretaciones
hechas por el IRS.

Todos los contribuyentes tienen derechos
importantes cuando tratan con el IRS. Estos derechos
estan descritos en la seccion titulada Derechos del
Contribuyente, al final de esta publicacion.



Qué Hay de Nuevo

Esta seccion resume ciertos
cambios tributarios importantes
que entraron en vigor en el afo
2014. La mayor parte de estos
cambios se abordan en mas
detalle en esta publicacion.

Acontecimientos futuros. Si de-
sea obtener la informacién mas re-
ciente sobre temas de ley tributaria
que se explican en esta publica-
cion, incluyendo toda informacion
sobre legislacion tributaria, acceda
a www.irs.gov/pub17sp.

Cuidado médico: responsabili-
dad individual. Usted tiene que:

® |ndicar en su declaracion de
impuestos federales sobre los
ingresos de 2014 que usted,
su cényuge (si presenta una
declaracién conjunta) y sus
dependientes tuvieron cober-
tura de seguro médico duran-
te el aho 2014,

® Reclamar una exencion del
requisito de cobertura de se-
guro médico por parte o todo
el afo 2014 y adjuntar el For-
mulario 8965 a su declaracion
o

® Efectuar un pago de respon-
sabilidad compartida si en al-
gun mes del afo 2014 usted,
su cényuge (si presenta una
declaracion conjunta) o sus
dependientes no tuvieron co-
bertura y no tienen derecho
para una exencion de cober-
tura médica.

Vea las Instrucciones para el For-
mulario 8965, en inglés, para mas
informacion.

Crédito tributario de prima de
seguro médico. Usted quizas po-
dria tener derecho de reclamar el
credito tributario de prima de segu-
ro médico si usted, su cényuge o
un dependiente se inscribié en un
seguro médico a través del Merca-
do de Seguros Médicos. Vea el ca-
pitulo 37 para mas informacion.

Pagos adelantados del crédito
tributario de prima de seguro
médico. Quizas se efectuaron pa-
gos adelantados del crédito tribu-
tario de prima de seguro médico a
una compafia que provee seguros
de salud para proveer cobertura a
usted, su conyuge o a su depen-
diente. Si se efectuaron pagos
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adelantados del crédito tributario
de prima de seguro médico, tiene
que presentar una declaracion de
impuestos para el afio 2014 y el
Formulario 8962, ambos en inglés.
Para mas informacion, vea el capi-
tulo 37.

Formulario 1095-A. Si usted, su
conyuge o su dependiente se ins-
cribié en un seguro médico a tra-
vés del Mercado de Seguros Médi-
cos, usted debera recibir el (los)
Formulario(s) 1095-A. Si recibi6 un
(unos) Formulario(s) 1095-A, con-
sérvelo(s). Este formulario le ayu-
dara para calcular su crédito tribu-
tario de prima de seguro médico.
Si no recibié el Formulario 1095-A,
comuniquese con el Mercado de
Seguros Médicos. Para mas infor-
macion sobre el crédito tributario
de prima de seguro médico, vea el
capitulo 37.

Pagos provenientes de instru-
mentos especiales del progra-
ma estatal de asistencia médica
(Medicaid). Si usted recibié cier-
tos pagos conforme a un programa
de exencion del programa estatal
de asistencia médica (conocido
como Medicaid) por el cuidado de
una persona que vive en su hogar
con usted, quizas podria excluir
estas cantidades de sus ingresos.
Vea los capitulos 12 y 36. Si decla-
ré estos pagos en su declaracién
de impuestos para el afio 2013 o
algun ano anterior, vea la pagina
www.irs.gov/Individuals/Certain-
-Medicaid-Waiver-Payments-May-
-Be-Excludable-From-Income. La
informacién esta disponible en in-
glés. Usted quizés desee presen-
tar el Formulario 1040X para en-
mendar esa declaracion del afo
anterior.

Beneficios tributarios vencidos.
En el momento en que esta publi-
cacion se prepard para imprenta,
ciertos beneficios tributarios ha-
bian vencido. Estos incluyeron los
siguientes:

® | adeduccién por gastos de
matriculas y cuotas escolares.

® | a deduccién por gastos del
educador al calcular el ingre-
so bruto ajustado.

® |a deduccion por impuestos
generales estatales y locales
sobre las ventas.

® |aexclusion de los ingresos
de las distribuciones califica-
das con fines caritativos de
arreglos de ahorros para la ju-
bilacion (IRA, por sus siglas
eninglés).

® E| crédito tributario por ener-
gia de cierta propiedad no
empresarial.

® | a deduccién por primas de
seguro hipotecario.

Para averiguar si se ha promulga-
do legislacion que extiende éstos y
otros beneficios tributarios, permi-
tiéndole reclamarlos en su declara-
cién de impuestos del afio 2014,
visite www.irs.gov/pub17sp. La in-
formacién esta disponible en in-
glés.

Subvenciones Pell y otras be-
cas y pensiones para realizar
investigaciones. Si escoge in-
cluir en sus ingresos becas o pen-
siones para realizar investigacio-
nes que de otro modo son libres de
impuestos, podria aumentar el cré-
dito por estudios y podria disminuir
su impuesto total o aumentar su
reembolso. Vea las Instrucciones
para el Formulario 8863 y la Publi-
caciéon 970, Tax Benefits for Edu-
cation (Beneficios tributarios por
estudios), ambas disponibles en
inglés, para mas informacion.

Aumento de la cantidad de la
exenciéon personal para deter-
minados contribuyentes. La
exencién personal que le corres-
ponde a usted ha aumentado a
$3,950. Pero, esta cantidad se re-
duce si su ingreso bruto ajustado
es mayor que:

® $152,525, si es casado que
presenta una declaracion por
separado,

® $254 200, si es soltero,

® $279,650, si es cabeza de fa-
milia o

® $305,050, si presenta la de-
claracion utilizando cualquier
otro estado civil para efectos
de la declaracion.

Vea el capitulo 3.

Tarifas estandar por milla. Para
2014, la tarifa estandar por milla
permitida por el costo de operar su
automovil para uso comercial ha

disminuido a 56 centavos por milla.
Vea el capitulo 26.

Para 2014, la tarifa estandar
por milla permitida por el costo de
operar su automovil por razones
médicas ha disminuido a 23'% cen-
tavos por milla. Vea el capitulo
21.

Para 2014, la tarifa estandar
por milla permitida por el costo de
operar su automovil para determi-
nar los gastos de mudanza ha dis-
minuido a 23': centavos por milla.
Vea la Publicacion 521, Moving
Expenses (Gastos de mudanza),
eninglés.

Envio de su declaracién por co-
rreo. Siusted vive en el estado de
Missouri y necesita efectuar un pa-
go con su declaracién de impues-
tos en papel, necesitara enviar tal
pago a una direccion distinta este
afo. Vea la seccion titulada Donde
Enviar la Declaracion, al final de
esta publicacion.

Formulario 1099-B. El Formula-
rio 1099-B se ha redisenado. Los
recuadros de este formulario se
han numerado de una manera en
que concuerdan con los numeros
de las lineas y las columnas del
Formulario 8949. Esto hara que
sea mas facil para usted completar
el Formulario 8949. Vea el capitu-
lo 16.

Depésito directo. Para combatir
el fraude y el robo de identidad, la
cantidad de reembolsos que se
pueden depositar directamente a
una sola cuenta financiera o tarjeta
de débito prepagada se ha limita-
do ahora a tres depdsitos por afo.
Después de exceder este limite, se
emitiran cheques en papel. Si de-
sea mas informacion sobre el de-
pésito directo, vea el capitulo 1.

Pago directo. La mejor manera
en que puede pagar sus impuestos
es a través de la Internet con el
IRS Direct Pay (Pago directo del
IRS). Simplemente visite IRS.gov y
pulse sobre el icono titulado Pay
Your Tax Bill (Pague su factura tri-
butaria), en inglés. Si desea mas
informacién sobre como pagar sus
impuestos, vea el capitulo 1.

A continuacion aparecen
recordatorios importantes y otros
asuntos que le podrian ayudar a
presentar su declaracion de
impuestos del ano 2014. Muchos
de estos asuntos se explican mas
adelante en esta publicacion.

Anote su nimero de Seguro So-
cial (SSN, por sus siglas en in-
glés) en la declaracién. Anote
su numero de Seguro Social (SSN,
por sus siglas en inglés) en el es-
pacio correspondiente de la decla-
racion de impuestos. Si presento
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una declaracién conjunta de im-
puestos en el afio 2013 y presenta
una declaracioén conjunta en el afio
2014 con el mismo cényuge, escri-
ba los nombres y numeros de Se-
guro Social en el mismo orden en
que lo hizo en el afio 2013. Vea el
capitulo 1.

Proteja su documentacion tribu-
taria contra el robo de identi-
dad. El robo de identidad ocurre
cuando otra persona usa la infor-
macién personal de usted sin su
autorizacion para cometer fraude u
otros delitos. Dicha informacion

personal podria ser su nombre, nu-
mero de Seguro Social (SSN, por
sus siglas en inglés) u otra infor-
macion de identificacion. Un ladrén
de identidad puede usar su SSN
para obtener un empleo o puede
presentar una declaracion de im-
puestos usando su SSN robado
para recibir un reembolso. Si de-
sea mas informacion sobre el robo
de identidad e informacion sobre
cémo reducir su riesgo al robo de
identidad, vea el capitulo 1.

Numeros de identificacion del
contribuyente. Tiene que pro-
veer el numero de identificacion
del contribuyente de cada persona
por la cual reclama ciertos benefi-
cios tributarios. Este requisito se
aplica aun en el caso en que la
persona haya nacido en el afo
2014. Por lo general, este numero
es el numero de Seguro Social de
la persona. Vea el capitulo 1.

Ingreso de fuentes en el extran-
jero. Si es ciudadano de los Esta-
dos Unidos con ingresos prove-
nientes de fuentes en el extranjero
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(ingresos del extranjero), tiene que
declarar todos estos ingresos en
su declaracion de impuestos, a
menos que estén exentos confor-
me a las leyes estadounidenses.
Esto es cierto tanto si vive dentro
como fuera de los Estados Unidos
e independientemente de si recibe
0 no un Formulario W-2 6 1099 del
pagador extranjero. Esto corres-
ponde al ingreso del trabajo (como
salarios y propinas) y también al
ingreso no derivado del trabajo
(como intereses, dividendos, ga-
nancias de capital, pensiones, al-
quileres y regalias).

Si reside fuera de los Estados

Unidos, es posible que pueda ex-
cluir la totalidad o parte de su in-
greso del trabajo procedente de
fuentes en el extranjero. Para mas
detalles, vea la Publicacion 54, Tax
Guide for U.S. Citizens and Resi-
dent Aliens Abroad (Guia tributaria
para ciudadanos y residentes esta-
dounidenses en el extranjero), en
inglés.
Activos financieros extranjeros.
Si tuvo activos financieros extran-
jeros en el 2014, es posible que
tenga que presentar el nuevo For-
mulario 8938 con su declaracion.
Vea www.IRS.gov/form8938, en in-
glés, para mas detalles.

Prorroga automatica de 6 me-
ses para presentar la declara-
cion de impuestos. Puede obte-
ner una prérroga automatica de 6
meses para presentar su declara-
cién de impuestos. Vea el capitulo
1

Incluya su nimero de teléfono
en la declaracion. Para resolver
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rapidamente cualquier pregunta
que necesitemos hacerle para tra-
mitar su declaracion, nos gustaria
poder llamarlo. Anote el nimero de
teléfono donde podamos llamarlo
durante el dia, al lado del espacio
donde firma la declaracién de im-
puestos y donde aparece su ocu-
pacién. Si usted presenta una de-
claracion conjunta, puede anotar el
numero de teléfono suyo o el de su
coényuge.

Pago de los impuestos. Puede
pagar sus impuestos a través de la
Internet, a través del teléfono o por
medio de cheque o giro. Puede
efectuar una transferencia directa
de su cuenta bancaria o utilizar
una tarjeta de crédito o débito. Vea
el capitulo 1.

Maneras mas rapidas de pre-
sentar su declaracion. El IRS
ofrece maneras rapidas y fiables
de presentar la informacion tributa-
ria sin tener que presentar una de-
claracion en papel. Puede usar el
sistema electréonico e-file del IRS
para presentar su declaraciéon de
impuestos. Vea el capitulo 1.

Presentacion electronica gratui-
ta de la declaracién. Usted qui-
zas pueda presentar su declara-
cion de impuestos del afo 2014
por Internet sin pagar cargo algu-
no. Vea el capitulo 1.

Cambio de direccion. Si cambia
de direccién, notifiquele al IRS.
Vea el tema titulado Cambio de
Direccion, en el capitulo 1.

Reembolsos de una declaracién
presentada fuera de plazo. Si a
usted se le debe un reembolso pe-
ro no presentd una declaracion,

por lo general tendra que presentar
su declaracién dentro de 3 afos a
partir de la fecha en que la declara-
cion vencié (incluidas prorrogas)
para obtener ese reembolso. Vea
el capitulo 1.

Declaraciones de impuestos fri-
volas. El /RS ha publicado una lis-
ta de posturas identificadas como
frivolas. La multa por presentar
una declaracion de impuestos fri-
vola es de $5,000. Vea el capitulo
1.

Reclamacion errénea de reem-
bolso o crédito. Quizds tenga
que pagar una multa si reclama
errbneamente un reembolso o cré-
dito. Vea el capitulo 1.

Informacion sobre la Ley de
Confidencialidad de Informa-
cion y la Ley de Reduccion de
Tramites. La /RS Restructuring
and Reform Act of 1998 (Ley de
Reestructuracion y Reforma del
Servicio de Impuestos Internos de
1998), la Privacy Act of 1974 (Ley
de Confidencialidad de Informa-
cion de 1974) y la Paperwork Re-
duction Act of 1980 (Ley de Re-
duccion de Tramites de 1980)
requieren que, cuando le solicite-
mos informacion, le informemos
primero sobre cual es nuestro de-
recho legal para solicitar esa infor-
macion, por qué la estamos solici-
tando, cémo se usara la
informacion, qué podria suceder si
no la recibimos y si su respuesta
es voluntaria, necesaria para obte-
ner un beneficio u obligatoria con-
forme a la ley. Una explicacion
completa sobre este tema puede
encontrarse en las instrucciones
de los formularios de impuestos.

Mandato para preparadores de
impuestos sobre el sistema e-fi-
le. La mayoria de los preparado-
res de impuestos remunerados
que preparan y presentan declara-
ciones tienen que presentar elec-
trénicamente por medio del siste-
ma e-file. Puede ser que su
preparador le comunique sobre es-
te requisito y las opciones que es-
tan a disposicion suya.

Inspector General del Tesoro
para la Administracién Tributa-
ria. Si desea denunciar confiden-
cialmente la mala conducta, inefi-
cacia, el fraude o abuso cometido
por un empleado del /RS, puede
llamar al 1-800-366-4484
(1-800-877-8339 para personas
sordas, con limitaciéon auditiva o
que tienen impedimentos del ha-
bla, y que usen equipo TTY/TDD).
Puede mantenerse anénimo.

Fotografias de nifios desapare-
cidos. El /RS se enorgullece en
colaborar con el National Center
for Missing and Exploited Children
(Centro Nacional de Busqueda de
Nifios Desaparecidos y Explota-
dos). Las fotografias de nifos de-
saparecidos que han sido selec-
cionadas por el Centro pueden
aparacer en esta publicacion en
paginas que de otra manera esta-
rian en blanco. Usted puede ayu-
dar a que estos nifios regresen a
sus hogares mirando sus fotogra-
fias y llamando al numero gratuito
1-800-THE-LOST
(1-800-843-5678) si reconoce a un
nifo.

Esta publicaciéon abarca las reglas
generales para la presentacion de
una declaracion federal de im-
puestos sobre el ingreso. La publi-
cacion complementa la informa-
cion contenida en las instrucciones
para el formulario de impuestos.
Igualmente explica las leyes tribu-
tarias para asegurar que usted pa-
gue solo los impuestos que adeu-
day nada mas.

Como esta organizada esta pu-
blicacion. Esta publicacion sigue
de cerca el Formulario 1040, U.S.
Individual Income Tax Return (De-
claraciéon de impuestos de los Es-
tados Unidos sobre los ingresos
personales), disponible en inglés.
Esta dividida en seis partes que
abarcan distintas secciones del
Formulario 1040. Cada parte esta
subdividida en capitulos que nor-
malmente explican una linea del
formulario. No se preocupe si pre-
senta el Formulario 1040A o el For-
mulario 1040EZ. Todo lo que esta
incluido en una linea de cualquiera
de ambos formularios se incluye
también en el Formulario 1040.

La tabla de contenido que apa-
rece al comienzo de esta publica-
cion y el indice que aparece al final
le serviran de utilidad para encon-
trar la informacién que necesite.
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Qué se incluye en esta publica-
cion. Esta publicacion comienza
con las reglas para la presentacion
de una declaracion de impuestos.
La publicacion explica:

1. Quién tiene que presentar
una declaracion,

2. Qué formulario se debe utili-
zar para declarar los impues-
tos,

3. Cuando es la fecha de venci-
miento de la declaracion,

4. Cdémo presentar su declara-
cion usando el sistema elec-
trénico e-file y

5. Otra informacion general.

Esta publicacioén le ayudara a iden-
tificar el estado civil para propdsi-
tos de la declaracion al cual tiene
derecho. Del mismo modo, le ayu-
daréa a determinar si puede recla-
mar algun dependiente y si los in-
gresos que recibe estan sujetos a
impuestos. La publicacion también
explica la deduccion estandar, las
clases de gastos que quizas pueda
deducir y varios créditos que qui-
zas pueda tomar para reducir sus
impuestos.

Alo largo de la publicacion, hay
ejemplos que muestran cémo se

aplican las leyes tributarias en si-
tuaciones tipicas. También hay or-
ganigramas y tablas en la publica-
cion que presentan informacion
tributaria en una manera facil de
entender.

Muchos de los temas que se
tratan en esta publicacién son ex-
plicados en mayor detalle en otras
publicaciones del IRS. Se hace re-
ferencia a dichas publicaciones y
se indica si estan disponibles en
espafol o en inglés.

Iconos. En la publicacion se
utilizan pequefios simbolos grafi-
cos, 0 sea iconos, para llamar su
atencion a informacion especial.
Vea la Tabla 1 para una explica-
cion de cada icono usado en esta
publicacion.

Qué no se incluye en esta publi-
cacién. Algunos materiales que le
podrian ser utiles no se incluyen en
esta publicacién pero pueden en-
contrarse en el folleto de instruc-
ciones del formulario de impues-
tos. Esto incluye listas que
identifican lo siguiente:

® Doénde declarar ciertas parti-
das que aparecen en docu-
mentos informativos y

® Temas tributarios grabados
(temas TeleTax).

Si opera su propio negocio o si
tiene otros ingresos del trabajo por
cuenta propia, tales como del cui-
dado de nifios o la venta de artesa-
nia, vea las siguientes publicacio-
nes para mas informacién:

® Publicacion 334, Tax Guide
for Small Business (For Indivi-
duals Who Use Schedule C or
C-EZ) (Guia tributaria para
pequeios negocios (para per-
sonas que usen el Anexo C o
C-EZ2)), eninglés.

® Publicacién 535, Business Ex-
penses (Gastos de negocios),
eninglés.

® Publicacion 587, Business
Use of Your Home (Including
Use by Daycare Providers)
(Uso comercial de su vivienda
(incluyendo el uso por provee-
dores del cuidado de nifios)),
eninglés.

Ayuda del /IRS. Existen muchas
maneras en que puede obtener
ayuda del IRS. Estas se explican
bajo el tema titulado Como Obte-
ner Ayuda con los Impuestos, al
final de esta publicacion.

Comentarios y sugerencias.
Agradecemos sus comentarios so-
bre esta publicacion ademas de
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sugerencias
futuras.

Puede enviarnos comentarios
en la pagina www.irs.gov/
formspubs, en inglés. Pulse sobre
el enlace More Information (Mas
informacién) y luego sobre Give us
feedback (Proveer comentarios).

O nos puede escribir a:

para ediciones

Internal Revenue Service
Tax Forms and Publications
1111 Constitution Ave. NW,
IR-6526

Washington, DC 20224

Contestamos gran parte de la
correspondencia recibida por telé-
fono. Por lo tanto, nos seria util si
en su correspondencia incluye el
numero telefénico con su codigo
de area en donde nos podemos
comunicar con usted durante el
dia.

Aunque no podemos contestar
cada uno de los comentarios que
recibimos, si agradecemos su opi-
nién y la tendremos en cuenta al
revisar nuestros productos de im-
puestos.

Tabla 1. Leyenda de los Iconos

Como pedir formularios y pu-
blicaciones. Visite el sitio web del
IRS en www.irs.gov/formspubs,
disponible en inglés, para descar-
gar formularios y publicaciones. De
otro modo, puede visitar la pagina
www.irs.gov/orderforms, en inglés,
para pedir formularios; o puede lla-
mar al 1-800-829-3676 para pedir
formularios e instrucciones del afo
actual y de afios anteriores. Reci-
bira su pedido dentro de 10 dias
laborables.

Preguntas sobre los impues-
tos. Si tiene alguna pregunta

acerca de sus impuestos, consulte
la informacion disponible en
IRS.gov/espanol o llame al nimero
1-800-829-1040. No podemos
contestar preguntas sobre impues-
tos enviadas a la direccién que
aparece anteriormente.

Misién del IRS. Proveerle a los
contribuyentes de los Estados Uni-
dos de América un servicio de alta
calidad, ayudandolos a entender y
cumplir con sus responsabilidades
tributarias, y hacer cumplir las le-
yes de manera integra y justa para
todos.

Icono

Explicacion

Partidas que podrian causarle problemas en particular o una alerta sobre legislaciones pendientes que
podrian entrar en vigor después de que se imprima esta publicacién.

Un sitio en Internet o una direccion de correo electrénico.

Una direccion que podria necesitar.

|0 | (W

K

Documentos que deberia mantener en su documentacion personal.

archivos.

Célculos que necesite realizar o una hoja de trabajo que pueda tener que completar y conservar para sus

Un numero de teléfono importante.

A 0R

Informacién que podria necesitar.
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Parte Uno.

La Declaracion
de Impuestos
sobre los
Ingresos

Los cuatro capitulos de esta seccion presentan informacion bdsica sobre
el sistema tributario. Le explican los primeros pasos para llenar una
declaracion de impuestos; por ejemplo, como determinar qué estado civil
para efectos de la declaracion le corresponde, cuantas exenciones puede
reclamar y qué formulario presentar. Asimismo, explican los requisitos de
mantenimiento de documentacion, el sistema de presentacion electronica
del IRS e-file, determinadas multas y los dos métodos que se utilizan para
pagar impuestos durante el afio: la retencion del impuesto y el impuesto

estimado.

1.

Informacion
para la
Presentacion de
la Declaracion
de Impuestos

Qué Hay de Nuevo

Cuidado de salud: Responsabilidad indivi-
dual. Usted tiene que:

® |ndicar en su declaracion de impuestos
que usted y su familia retuvieron la cober-
tura de salud durante el afio 2014, o

® Reclamar una exencion de la obligacién
de tener cobertura de salud durante algu-
nos o todos los meses de 2014 y adjuntar
el Formulario 8965, o

® Hacer el pago de responsabilidad compar-
tida, si para algunos de los 12 meses de
2014, usted, su cényuge (si presentan la
declaracion juntos) o sus dependientes no
retuvieron la cobertura y no califican para
la exencion(es) de la cobertura.

Vea el Formulario 8965, Health Coverage
Exemptions (Exencién de cobertura de seguro
médico), en inglés, para obtener mas informa-
cion.

Crédito tributario de prima de seguro médi-
co. Usted puede ser elegible para reclamar el
crédito tributario de prima de seguro médico si
usted, su cényuge o sus dependientes compra-
ron un seguro de salud a través del mercado de
seguros médicos. Vea el Formulario 8962, Pre-
mium Tax Credit (Crédito tributario de prima de
seguro médico), en inglés, para obtener mas in-
formacion.

Pagos adelantados del crédito tributario de
prima de seguro médico. Pueden haberse
realizado pagos adelantados del crédito tributa-
rio de prima de seguro médico a la compania
de seguro médico para ayudar a pagar la co-
bertura de seguro de usted, su conyuge o su
dependiente. Si se han realizado los pagos
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adelantados del crédito tributario de prima de
seguro meédico, debe presentar una declara-
cion de impuestos para el 2014 y el Formulario
8962. Si se inscribi6 a alguien que no se recla-
ma como dependiente en su declaracion de im-
puestos o para mas informacién, vea las Ins-
trucciones del Formulario 8962.

Si usted recibié adelantos de la prima de se-
guro médico en 2014, tiene que presentar la
declaracién de impuestos de 2014.

Formulario 1095-A. Si usted, su conyuge o
sus dependientes compraron un seguro de sa-
lud a través del mercado de seguros médicos,
usted debe recibir el Formulario(s) 1095-A. Si
recibe el Formulario(s) 1095-A para el afo
2014, este le ayudara a calcular su crédito tri-
butario de prima de seguro médico. Si usted no
recibe el Formulario 1095-A, comuniquese con
el mercado de seguros médicos.

Beneficios tributarios que ya no estan dis-
ponibles. En el momento que esta publicacion
fue preparada, ciertos beneficios tributarios ya
no estan disponibles. Estos incluyen la deduc-
cion por gastos del educador y la deduccién
por costo de matricula y cuotas. Ademas, el
crédito tributario por cobertura de salud ha ex-
pirado.

Usted puede averiguar si se aprob6 una le-
gislacion que extiende estos beneficios e inclu-
ye otros beneficios tributarios para permitir que
reclame estos en su declaraciéon de 2014. Vea
www.irs.gov/pub17sp.

Pagos provenientes de instrumentos espe-
ciales del programa estatal de asistencia
médica (Medicaid). Si usted recibi6 ciertos
pagos bajo el Programa de Medicaid por cuidar
a una persona que vive en su casa con usted,
es posible que pueda excluir estos pagos de
Sus ingresos.

Si usted reporto estos pagos en su declara-
cién para el 2013 o en un afio anterior, vea
www.irs.gov/Individuals/Certain-Medicaid-
-Waiver-Payments-May-Be-Excludable-From-
-Income. Presente el Formulario 1040X para
enmendar la planilla del afio anterior.

Si presenta su declaracién en papel por co-
rreo. Si usted vive en Missouri y necesita ha-
cer un pago con su declaracion, usted tendra
que enviarlo a una nueva direccion este afo.

Vea, ;(Ddénde Presento la Declaracion?
mas adelante en este capitulo.

Deposito directo de su reembolso. Para
combatir el fraude y el robo de identidad, el nu-
mero de los reembolsos que se pueden deposi-
tar directamente a una sola cuenta o tarjeta de
débito prepagada se limita ahora a tres reem-
bolsos al afio. Después que se supera este limi-
te, se enviaran los reembolsos en cheques de

papel.
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Direct Pay. La mejor manera de pagar sus im-
puestos al IRS es Direct Pay. Es la manera se-
gura y fécil para pagar en linea usando su
cuenta corriente o de ahorros. Simplemente
pulse en “Pay Your Tax Bill’ en IRS.gov.

Quién tiene que hacer la declaracion. Porlo
general, la cantidad de ingresos que puede re-
cibir antes de tener que presentar una declara-
cion de impuestos ha aumentado. Vea la Tabla
1-1, Tabla 1-2 y Tabla 1-3 para las cantidades
especificas.

Recordatorios

Presentacion electrénica. En vez de presen-
tar la declaracion de impuestos en papel, pue-
de presentar la declaracion electronicamente
usando el sistema electronico e-file del IRS.
Cree su propio numero de identificacion perso-
nal (PIN, por sus siglas en inglés) y presente su
declaracion sin usar papel. Para mas informa-
cion, vea ;Tengo que Presentar la Declara-
cion en Papel?, mas adelante.

Cambio de direccion. Sicambia de direccion,
debe notificar al IRS. Puede utilizar el Formula-
rio 8822, Change of Address (Cambio de direc-
cién), en inglés, para notificarle al /RS sobre el
cambio de direccion. Vea Cambio de Direc-
cion, bajo ¢Qué Ocurre Después de Presen-
tar la Declaracion?, mas adelante.

Anote su numero de Seguro Social (SSN,
por sus siglas en inglés). Tiene que anotar
su numero de Seguro Social en los espacios
correspondientes de su declaracion de impues-
tos. Si presenta una declaracion conjunta, ano-
te los niumeros de Seguro Social en el mismo
orden en que aparecen los nombres.

Depdsito directo de su reembolso. En vez
de recibir un cheque, quizas pueda recibir su
reembolso por medio de un depdsito directo a
su cuenta bancaria o cuenta en otra institucion
financiera. Vea el tema titulado Depdsito Di-
recto bajo Reembolsos, mas adelante. Si eli-
ge que su reembolso sea depositado directa-
mente en su cuenta, quizas pueda dividir el
reembolso entre dos o tres cuentas.

Pague por Internet o por teléfono. Si debe
impuestos adicionales, quizas pueda pagarlos
electrénicamente o por teléfono. Vea el tema ti-
tulado Como Pagar, mas adelante.

Plan de pagos a plazos. Si no puede pagar
toda la cantidad que debe al presentar su de-
claracion de impuestos, puede solicitar un plan
de pagos a plazos mensuales. Vea mas ade-
lante el tema titulado Plan de Pagos a Plazos
bajo Cantidad que Adeuda. Quizas pueda so-
licitar un plan de pagos por Internet si adeuda
impuestos federales, intereses y multas.
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Prérroga automatica de 6 meses. Puede ob-
tener una prérroga automatica de 6 meses para
presentar la declaracion del impuesto. Presente
el Formulario 4868(SP), Solicitud de Prérroga
Automatica para Presentar la Declaracion del
Impuesto sobre el Ingreso Personal de los Es-
tados Unidos, no mas tarde de la fecha de ven-
cimiento del plazo para presentar la declara-
cién. Vea Prérroga Automatica, mas
adelante.

Servicio en zona de combate. Sies miembro
de las Fuerzas Armadas y prestd servicio en
una zona de combate, 0 si prestd servicio en
una zona de combate en apoyo de las Fuerzas
Armadas, se le permite tiempo adicional para
ocuparse de sus asuntos tributarios. Vea mas
adelante el tema titulado Personas que Pres-
tan_Servicio en Zona de Combate, bajo
¢Cuando Tengo que Presentar la Declara-
cion?

Numero de identificacion del contribuyente
para adopcion. Si un nifio fue puesto en su
hogar con fines de adopcion legal y usted no
puede obtener un numero de Seguro Social pa-
ra el nifo a tiempo para presentar su declara-
cion de impuestos, quizas pueda obtener un
numero de identificacién del contribuyente para
adopcion (ATIN, por sus siglas en inglés). Para
mas informacion, vea mas adelante el tema titu-
lado Numero de Seguro Social.

Numero de identificacion del contribuyente
para extranjeros. Si usted o su dependiente
es extranjero no residente o extranjero residen-
te que no posee ni tiene derecho a obtener un
numero de Seguro Social, presente al IRS el
Formulario W-7(SP), Solicitud de Numero de
Identificacion Personal del Contribuyente del
Servicio de Impuestos Internos. Para mas infor-
macion, vea mas adelante el tema titulado Nu-
mero de Seguro Social.

Documentos tributarios frivolos. El /RS ha
publicado una lista de posturas que se conside-
ran frivolas. La multa por presentar una decla-
racion frivola es $5,000. Ademas, la multa de
$5,000 correspondera a otros documentos fri-
volos. Para mas informacion, vea Multas Civi-
les, mas adelante.

Introduccion

Este capitulo trata los siguientes temas:

® Sijusted tiene que presentar una declara-
cion de impuestos.

® ;Qué formulario debe usar?

® (Coémo presentar su declaracion electroni-
camente.

® Cuando, como y dénde presentar su de-
claracion de impuestos.

® Qué ocurre si paga muy pocos o demasia-
dos impuestos.

® Qué datos y documentos debe guardar y
por cuanto tiempo debe guardarlos.

® Coémo puede cambiar una declaracion de
impuestos que ya presenté.

¢Debo Presentar una
Declaracion?

Debe presentar una declaraciéon de impuestos
federales sobre el ingreso si es ciudadano o re-
sidente de los Estados Unidos o residente de
Puerto Rico y reune los requisitos para la
presentacion de la declaraciéon para alguna de
las siguientes categorias:

1. Individuos/personas fisicas en general.
(Hay reglas especiales para conyuges so-
brevivientes, albaceas, administradores,
representantes legales, ciudadanos y resi-
dentes estadounidenses que vivan fuera
de los Estados Unidos, residentes de
Puerto Rico e individuos con ingresos pro-
venientes de territorios de los Estados
Unidos).

2. Dependientes.

3. Determinados hijos menores de 19 afnos
de edad o estudiantes a tiempo completo.

4. Personas que trabajan por cuenta propia.
5. Extranjeros.

Los requisitos para la presentacion de la decla-
racion de impuestos para cada categoria se ex-
plican en este capitulo.

Los requisitos para la presentacion de la de-
claracion de impuestos se aplican aun si no
adeuda impuestos.

Aunque no tenga que presentar una
declaracion, podria serle ventajoso ha-

cerlo. Vea Quién Debe Presentar una
Declaracidon, mas adelante.

Presente una sola declaracion de im-

puestos federal sobre el ingreso para
I el afio, independientemente de cudn-
tos trabajos tuvo, cudntos Formularios W-2 re-
cibié o en cuantos estados vivio durante el afio.
No presente mas de un formulario original para
el mismo afo aun si no ha recibido su reembol-

so o si el IRS no se ha comunicado con usted
desde que presento la declaracion.

Individuos/Personas
Fisicas—En General

Si es ciudadano estadounidense o residente,
hay tres factores que determinan si tiene que
presentar una declaracién o no:

1. Sus ingresos brutos,

2. Su estado civil para efectos de la declara-
ciony
3. Suedad.

Para saber si debe presentar una declara-
cion, vea la Tabla 1-1, Tabla 1-2 y Tabla 1-3.
Aunque ninguna tabla indique que tiene que
presentar una declaracion, tal vez necesite pre-
sentar una declaracion para que le devuelvan
dinero. (Vea Quién Debe Presentar una De-
claracion, mas adelante).

Ingresos brutos. Los ingresos brutos incluyen
todo ingreso que reciba en forma de dinero,
bienes, propiedad y servicios que no estén
exentos de impuestos. Incluyen también ingre-
sos provenientes de fuentes fuera de los Esta-
dos Unidos o provenientes de la venta de su vi-
vienda principal (aunque pueda excluir una
parte o la totalidad de los mismos). Incluya par-
te de los beneficios del Seguro Social si:

1. Estuvo casado, presenta una declaracion
por separado y vivié con su conyuge en
algun momento durante el ano 2014 o

2. La mitad de los beneficios del Seguro So-
cial, mas los demas ingresos brutos y cua-
lesquier intereses exentos de impuestos,
son superiores a $25,000 ($32,000 si es
casado que presenta una declaracion
conjunta).

Si le corresponde el punto (1) o (2), consulte las
instrucciones del Formulario 1040 o 1040A, o la
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Publicacion 915, Social Security and Equivalent
Railroad Retirement Benefits (Beneficios del
Seguro Social y beneficios equivalentes de la
jubilacion ferroviaria), en inglés, para calcular la
parte de los beneficios del Seguro Social que
tiene que incluir en los ingresos brutos.

Las clases de ingresos comunes se abor-
dan en la Parte Dos de esta publicacion.

Ingresos de bienes gananciales. Si esta
casado y su domicilio permanente esta en un
estado donde rigen las leyes de los bienes ga-
nanciales, la mitad de todo ingreso descrito por
la ley estatal como ingreso de bienes ganancia-
les puede ser considerada suya. Esto afecta
sus impuestos federales, incluyendo si esta
obligado a presentar una declaracion si no la
presenta conjuntamente con su cényuge. Para
mas informacion, vea la Publicacion 555, Com-
munity Property (Comunidad de Bienes), en in-
glés.

Sociedad doméstica en los estados de
Nevada, Washington y California. Una parte
de una sociedad doméstica registrada en los
estados de Nevada, Washington o California
por lo general tiene que declarar la mitad de los
ingresos de la comunidad formada por él/ella y
su pareja. Vea la Publicacién 555, en inglés.

Personas que trabajan por cuenta pro-
pia. Si trabaja por cuenta propia, su ingreso
bruto incluye la cantidad de la linea 7 del Anexo
C (Formulario 1040), Profit or Loss From Busi-
ness (Ganancias y pérdidas de negocios), en
inglés; la linea 1 del Anexo C-EZ (Formulario
1040), Net Profit From Business (Ganancias
netas de negocios), en inglés; y la linea 9 del
Anexo F (Formulario 1040), Profit or Loss From
Farming (Pérdidas o ganancias agricolas), en
inglés. Vea mas adelante el tema titulado Tra-
bajadores por Cuenta Propia, para mas infor-
macion sobre los requisitos para presentar su

declaracion.
trabajo por cuenta propia, sus benefi-
B cios del Seguro Social podrian ser mas

bajos cuando se jubile.

Si no declara todos sus ingresos del

Estado civil para efectos de la declaracion.
Su estado civil para efectos de la declaracion
se determina por su situacion familiar y si es
soltero o casado. Su estado civil se determina
el ultimo dia de su afo tributable, el cual es el
31 de diciembre para casi todos los contribu-
yentes. Vea el capitulo 2 para una explicacion
de cada estado civil para efectos de la declara-
cion.

Edad. En general, si tiene 65 afos de edad o
es mayor a finales del afio, puede tener un in-
greso bruto mayor que el de otros contribuyen-
tes antes de tener que presentar una declara-
cion. Vea la Tabla 1-1. Se considera que tiene
65 afos de edad el dia antes de cumplir los 65
anos. Por ejemplo, si usted cumple 65 afnos el
primero de enero de 2015, se considera que
tiene 65 arfos de edad durante el afio 2014.

Cényuges Sobrevivientes,
Albaceas, Administradores
y Representantes Legales

Usted tiene que presentar una declaracion de
impuestos final para el fallecido (persona que
murio) si se cumplen las dos condiciones si-
guientes:

® Usted es el conyuge sobreviviente, alba-
cea, administrador o representante legal.
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® E|fallecido reunia los requisitos para pre-
sentar una declaracion de impuestos en la
fecha de su muerte.

Vea la Publicacion 559, Survivors, Execu-
tors, and Administrators (Sobrevivientes, alba-
ceas y administradores), en inglés, para mas in-
formacién sobre los requisitos de presentacién
de la declaracion final de un fallecido.

Ciudadanos de los Estados
Unidos y Residentes Extranjeros
que Viven Fuera de los Estados
Unidos

Para determinar si tiene que presentar una de-
claracion, incluya todo ingreso bruto que recibio
en el extranjero, incluyendo todo ingreso que
pueda excluir bajo la exclusiéon de ingreso ga-
nado en el extranjero. Para informacion sobre
las reglas de impuestos especiales que le po-
drian corresponder, vea la Publicacion 54, Tax
Guide for U.S. Citizens and Resident Aliens
Abroad (Guia tributaria para ciudadanos de los
Estados Unidos y residentes extranjeros que
residen en el extranjero), en inglés. Esta dispo-
nible en IRS.gov y casi todas las embajadas y
consulados de los Estados Unidos. Vea Como

Tabla 1-1. Requisitos para la Presentacion de la Declaracion de
Impuestos del Afio 2014 para la Mayoria de los Contribuyentes

Obtener Ayuda con los Impuestos, al final
de esta publicacion.

Residentes de Puerto Rico

Si es ciudadano estadounidense y también es
residente bona fide de Puerto Rico, por lo ge-
neral, debe presentar una declaracion de im-
puestos sobre el ingreso de los Estados Unidos
para todo ano que cumple con los requisitos de
ingreso. Este requisito es adicional a todo re-
quisito legal que pueda tener de presentar una
declaracion de impuestos sobre el ingreso de
Puerto Rico.

Si es residente bona fide de Puerto Rico du-
rante todo el afo, el ingreso bruto en los Esta-
dos Unidos no incluye ingresos provenientes
de fuentes dentro de Puerto Rico. Sin embargo,
si incluye todo ingreso que recibié por sus ser-
vicios como empleado de los Estados Unidos o
de una agencia de los Estados Unidos. Si reci-
be ingresos provenientes de fuentes de Puerto
Rico que no estén sujetos a impuestos esta-
dounidenses, debe reducir la deduccién estan-
dar. Como resultado, la cantidad de ingresos
que debe tener para estar obligado a presentar
una declaracion de impuestos sobre el ingreso
de los Estados Unidos es menor que la canti-
dad correspondiente en la Tabla 1-1 o la Tabla
1-2. Para obtener mas informacion, vea la Pu-
blicacion 570, Tax Guide for Individuals With In-
come From U.S. Possessions (Guia tributaria
para individuos con ingresos de territorios de
los Estados Unidos), en inglés.

Individuos con Ingresos
Provenientes de Territorios de los
Estados Unidos

Si tuvo ingresos provenientes de Guam, la Co-
munidad de Naciones de las Islas Marianas del
Norte, la Samoa Estadounidense o las Islas Vir-
genes Estadounidenses, le podrian correspon-
der reglas especiales para determinar si debe
presentar una declaracion de impuestos federal
estadounidenses sobre el ingreso. Ademas, tal
vez tenga que presentar una declaracion al go-
bierno de la isla en cuestion. Para mas informa-
cion, vea la Publicacién 570, en inglés.
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ENTONCES presente

Sl su estado civil para una declaracion si
efectos de la declaracion Y al final del ailo 2014 usted sus ingresos brutos
es... tenia...* eran al menos...**
soltero menos de 65 afios de edad $10,150

65 anos de edad o mas $11,700
casado que presenta una menos de 65 afos de edad

L ) - ] $20,300

declaracién conjunta (ambos conyuges)

65 afos de edad o mas (un $21,500

cényuge)

65 anos de edad o mas (ambos $22,700

cényuges)
casado qL,je presenta una cualquier edad $3,950
declaracion por separado
cabeza de familia menos de 65 afios de edad $13,050

65 afios de edad o mas $14,600
wudo_gue reune_los requisitos menos de 65 afios de edad $16,350
con hijo dependiente

65 afios de edad o mas $17,550

*  Sinaci6 el primero de enero de 1950, se considera que tiene 65 afios de edad al final del aflo 2014. (Si
su conyuge fallecié en 2014 o si se esta preparando una declaracion para alguien que fallecié en 2014,

vea la Publicacién 501)

*x

Ingreso bruto significa todo ingreso que usted haya recibido en forma de dinero, bienes, propiedades y

servicios que no esté exento de impuestos, incluyendo todo ingreso de fuentes fuera de los Estados
Unidos o la venta de su vivienda principal (aun si puede excluir una parte o la totalidad de ese ingreso).
No incluya los beneficios del Seguro Social a menos que (a) usted sea un contribuyente casado que
presenta una declaracién por separado y vivié con su conyuge en cualquier momento de 2014 o (b) la
mitad de los beneficios del Seguro Social mas los demas ingresos brutos y todo interés exento de
impuesto son superiores a $25,000 ($32,000 si es casado que presenta una declaraciéon conjunta). Si le
corresponde el punto (a) o (b), consulte las Instrucciones del Formulario 1040 o 1040A, o la Publicacién
915, eninglés, para calcular la parte tributable de los beneficios del Seguro Social que debe incluir en los
ingresos brutos. El ingreso bruto incluye las ganancias, pero no las pérdidas, que se declaran en el
Formulario 8949 o el Anexo D. El ingreso bruto del negocio por cuenta propia, por ejemplo, es la cantidad
que se incluye en la linea 7 del Anexo C o en la linea 9 del Anexo F. Al calcular el ingreso bruto no
reduzca éste por las pérdidas incurridas, incluyendo las pérdidas que se incluyen en la linea 7 del Anexo

Coenlalinea9 del Anexo F.

***Si no vivia con su conyuge al final del afio 2014 (o en la fecha en que falleci6 su cényuge) y su ingreso
bruto era al menos $3,950, debe presentar una declaracion independientemente de su edad.

Dependientes

Si es dependiente (una persona que cumple los
requisitos para ser declarada como dependien-
te segun se indica en el capitulo 3), vea la Ta-
bla 1-2 para determinar si debe presentar una
declaracion. También debe presentar una de-
claracion si su situacion se describe en la Tabla
1-3.

Responsabilidad del padre o madre. En ge-
neral, un hijo tiene el deber de presentar su pro-
pia declaracion de impuestos y pagar los im-
puestos  correspondientes. Si  un  hijo
dependiente debe presentar una declaracion
de impuestos sobre el ingreso pero no puede
presentarla, debido a la edad o por cualquier
otra razon, el padre o madre, tutor u otra perso-
na responsable por ley de ese dependiente de-
be presentarla de parte del hijo. Si el hijo no
puede firmar la declaracién, el padre o0 madre o
tutor debe firmar el nombre del hijo junto a las
palabras: “By (your signature), parent for minor
child.” (Por (su firma), padre de un hijo menor).

Ingresos de un hijo. Las cantidades que
un hijo gana por prestar servicios se incluyen
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en el ingreso bruto de él o ella pero no en el in-
greso bruto del padre o la madre. Esto es cierto
aun si bajo las leyes locales los padres del hijo
tienen derecho a los ingresos e incluso si los
han recibido. Pero si el hijo no paga los impues-
tos adeudados sobre este ingreso, el padre o la
madre es responsable de pagar los impuestos.

Determinados Hijos
Menores de 19 Anos de
Edad o Estudiantes a
Tiempo Completo

Si los unicos ingresos de un hijo son intereses y
dividendos (incluyendo distribuciones de ga-
nancias de capital y dividendos del Alaska Per-
manent Fund (Fondo Permanente de Alaska),
el hijo tenia menos de 19 afos de edad al finali-
zar el afo 2014 o era estudiante a tiempo com-
pleto y tenia menos de 24 afos al finalizar el
ano 2014, y reune otras condiciones adiciona-
les, el padre o la madre puede elegir la opcion
de incluir el ingreso del hijo en la declaracién



Tabla 1-2. Requisitos para la Presentacion de la Declaraciéon para
Dependientes en el ano 2014

Vea el capitulo 3 para saber si alguien puede reclamarlo a usted
como dependiente.

Si sus padres (u otra persona) pueden reclamarlo a usted como dependiente, use esta tabla
para saber si tiene que presentar una declaracion. (Consulte la Tabla 1-3 para ver otras
situaciones en las que debe presentar una declaracion).

En esta tabla, el ingreso del trabajo incluye sueldos, salarios, propinas y honorarios
profesionales. Ademas incluye becas de estudios y de desarrollo profesional sujetas a
impuestos. (Vea el tema titulado Becas de estudios y becas de desarrollo profesional, en el
capitulo 12). El ingreso no derivado del trabajo incluye ingresos relacionados con las
inversiones, como intereses tributables, dividendos ordinarios y distribuciones de ganancias de
capital. Esto también incluye la compensacion por desempleo, beneficios tributables del
Seguro Social, pensiones, anualidades, cancelaciones de deudas y distribuciones de ingresos
no derivados del trabajo provenientes de un fideicomiso. El ingreso bruto es el total del ingreso
del trabajo e ingresos no derivados del trabajo.

Dependientes solteros—; Tenia usted 65 afios de edad o mas o estaba ciego?

[J No. Debe presentar una declaracion de impuestos si alguna de las siguientes
situaciones le corresponde:

e Sus ingresos no derivados del trabajo eran mayores de $1,000.

e Suingreso del trabajo era mayor de $6,200.

* Sus ingresos brutos eran superiores a la mayor de las siguientes cantidades:
* $1,0000
e Suingreso del trabajo (hasta $5,850) mas $350.

Debe presentar una declaracion de impuestos si alguna de las siguientes
situaciones le corresponde:
e Sus ingresos no derivados del trabajo eran mayores de $2,550 ($4,100 si tenia 65
anos de edad o mas y estaba ciego).
e Suingreso del trabajo era mayor de $7,750 ($9,300 si tenia 65 afios de edad o
mas y estaba ciego).
* Sus ingresos brutos eran superiores a la mayor de las siguientes cantidades:
e $2,550 ($4,100 si tenia 65 afios de edad o mas y estaba ciego) o
* Suingreso del trabajo (hasta $5,850) mas $1,900 ($3,450 si tenia 65 afios de
edad o mas y estaba ciego).

Dependientes casados —;Tenia usted 65 afos de edad o mas o estaba ciego?

[J No. Debe presentar una declaraciéon de impuestos si alguna de las siguientes

situaciones le corresponde:

e Sus ingresos no derivados del trabajo eran mayores de $1,000.

e Suingreso del trabajo era mayor de $6,200.

e Suingreso bruto era de por lo menos $5, su cdnyuge presenta una declaracion de
impuestos por separado y detalla sus deducciones.

* Sus ingresos brutos eran superiores a la mayor de las siguientes cantidades:
* $1,0000
e Suingreso del trabajo (hasta $5,850) mas $350.

Debe presentar una declaracion de impuestos si alguna de las siguientes

situaciones le corresponde:

¢ Sus ingresos no derivados del trabajo eran mayores de $2,200 ($3,400 si tenia 65
anos de edad o mas y estaba ciegoi

e Suingreso del trabajo era mayor de $7,400 ($8,600 si tenia 65 afios de edad o
mas y estaba ciego).

e Suingreso bruto era de por lo menos $5, su cdnyuge presenta una declaracion de
impuestos por separado y detalla sus deducciones.

* Sus ingresos brutos eran superiores a la mayor de las siguientes cantidades:
e $2,200 ($3,400 si tenia 65 afios de edad o0 mas y estaba ciego) o
e Suingreso del trabajo (hasta $5,850) mas $1,550 ($2,750 si tenia 65 afios de

edad o mas y estaba ciego).

del padre o madre. Si los padres eligen esta op-
cion, el hijo no tiene que presentar una declara-
cion. Vea el tema Eleccion de los Padres de
Declarar los Intereses y Dividendos del Hi-
jo, en el capitulo 31.

Trabajadores por Cuenta
Propia
Usted trabaja por cuenta propia si:

® Trabaja en una ocupacién o negocio como
duefo unico,

® Es contratista independiente,
® Es socio de una sociedad colectiva o

® Trabaja por su cuenta de alguna otra ma-
nera.

Ademas de sus actividades de negocio nor-
males a las que se dedica a tiempo completo,
el trabajo por cuenta propia puede incluir cier-
tos trabajos a tiempo parcial que haga en casa
0 ademas de su trabajo normal.

Debe presentar una declaracion si su ingre-
so bruto es por lo menos igual a la cantidad re-
querida para presentar la declaracion de im-
puestos que corresponde a su estado civil para
efectos de la declaracion y su edad (indicada
en la Tabla 1-1). Ademas, tiene que presentar
el Formulario 1040 y el Anexo SE (Formulario
1040), Self-Employment Tax (Impuesto sobre el
trabajo por cuenta propia), en inglés, si:

1. Sus ingresos netos del trabajo por cuenta
propia (excluyendo ingresos como em-
pleado de una iglesia) eran $400 0 méas o

2. Teniaingresos de $108.28 o mas por ser
empleado de una iglesia. (Vea la Tabla
1-3).

Capitulo 1

Use el Anexo SE (Formulario 1040) para
calcular su impuesto sobre el trabajo por cuen-
ta propia. El impuesto sobre el trabajo por
cuenta propia es equivalente al impuesto del
Seguro Social y del Medicare que se retiene del
salario de un empleado. Para mas informacién
sobre este impuesto, vea la Publicacion 334,
Tax Guide for Small Business (Guia tributaria
para pequefnos negocios), en inglés.

Empleados de gobiernos extranjeros o
de organismos internacionales. Si es ciuda-
dano de los Estados Unidos que trabaja en los
Estados Unidos para un organismo internacio-
nal, un gobierno extranjero o una entidad que
opera enteramente bajo un gobierno extranjero
y su empleador no esta obligado a retener im-
puestos del Seguro Social y del Medicare de su
salario, debera incluir la remuneracion por ser-
vicios prestados en los Estados Unidos al cal-
cular su ingreso neto del trabajo por cuenta pro-
pia.

Ministros de una orden religiosa. Tiene
que incluir el ingreso procedente de servicios
prestados como ministro cuando calcule su in-
greso neto del trabajo por cuenta propia, a me-
nos que tenga una exencion del impuesto so-
bre el trabajo por cuenta propia. Esto incluye a
practicantes de la Ciencia Cristiana y a miem-
bros de drdenes religiosas que no hayan toma-
do un voto de pobreza. Para mas informacion,
consulte la Publicacion 517, Social Security and
Other Information for Members of the Clergy
and Religious Workers (Informacién sobre el
Seguro Social y otra informacién para miem-
bros del clero y trabajadores religiosos), en in-
glés.

Extranjeros

Su estado de extranjero residente, no residente
o extranjero con doble estado de residencia de-
termina si usted debe presentar una declara-
cion de impuestos sobre el ingreso y cémo pre-
sentarla.

Las reglas que se usan para determinar su
estado de extranjero se explican en la Publica-
cion 519, U.S. Tax Guide for Aliens (Guia de
impuestos para extranjeros), en inglés.

Extranjero residente. Si es extranjero resi-
dente durante todo el afio, tiene que presentar
una declaracion de impuestos acatando las
mismas reglas que les corresponden a los ciu-
dadanos estadounidenses. Use los formularios
mencionados en esta publicacion.

Extranjero no residente. Si es extranjero no
residente, las reglas y los formularios de im-
puestos que le corresponden son distintos a los
correspondientes a ciudadanos estadouniden-
ses y a extranjeros residentes. Vea la Publica-
cion 519 para saber si las leyes tributarias de
los Estados Unidos le corresponden a usted y
qué formularios debe presentar.

Contribuyente con doble estado de resi-
dencia. Si es extranjero residente por una par-
te del afo tributario y extranjero no residente
por el resto del afio, es contribuyente con doble
estado de residencia. Se aplican reglas distin-
tas para cada parte del afio. Para informacién
sobre contribuyentes con doble estado de resi-
dencia, vea la Publicacion 519.

¢ Quién Debe Presentar
una Declaracion?
Aunque no tenga que presentar una declara-

cion de impuestos federales sobre el ingreso,
debe presentarla para que le devuelvan dinero
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Tabla 1-3. Otras Situaciones en las que Debe Presentar una Declaracion de Impuestos para el Aho 2014

Si alguna de las cinco condiciones que se indican a continuacion le corresponde, tiene que presentar la declaracion para el 2014.

1. Adeuda algunos impuestos especiales, incluyendo cualquiera de los siguientes:

a. Impuesto minimo alternativo.

b. Impuestos adicionales sobre un plan calificado, incluyendo un arreglo de ahorros para la jubilacion (/RA) u otros planes con beneficios
tributarios. Pero si esta presentando una declaracion sélo porque adeuda este impuesto, puede presentar por si solo el Formulario 5329.

c. Impuestos sobre el empleo de empleados domésticos. Pero si esta presentando una declaracién sélo porque adeuda este impuesto, puede

presentar por si solo el Anexo H.

d. Elimpuesto del Seguro Social o del Medicare sobre propinas que usted no declaré a su empleador o salarios recibidos de un empleador que

no retuvo dichos impuestos.

e. Recuperacion del crédito para compradores de vivienda por primera vez.

f. Impuestos afadidos, incluyendo impuestos del Seguro Social y del Medicare o el impuesto de Jubilaciéon de Empleados Ferroviarios
(conocido como RRTA, por sus siglas en inglés), sobre propinas que no fueron recaudadas y que usted declaré a su empleador o seguro de

vida colectivo e impuestos adicionales en cuentas de ahorros para gastos medicos.

g. Impuestos recuperados.

2. Usted (o su conyuge si presentan una declaracion conjunta) recibio distribuciones de una cuenta Archer MSA, de una cuenta Medicare

Advantage MSA o de una cuenta Health Savings Account.

3. Tiene ingresos netos del trabajo por cuenta propia de por lo menos $400.

4. Tiene un salario de $108.28 o0 mas de una iglesia o una organizacion calificada controlada por una iglesia que esta exenta de los impuestos del
Seguro Social y del Medicare del empleador.

5. Usted, su cényuge o un dependiente recibio adelantos del crédito tributario de prima de seguro médico porque se inscribieron en la cobertura
de un seguro de salud a través del mercado de seguros médicos. Usted debe haber recibido el Formulatio(s) 1095-A que le informa(n) la

cantidad recibida, si alguna.

si alguna de las siguientes condiciones le co-
rresponde:

1. Le retuvieron impuestos federales o usted
pago impuesto estimado.

2. Reune los requisitos para el crédito por in-
greso del trabajo. Vea el capitulo 36 para
mas informacion.

3. Reune los requisitos para el crédito tribu-
tario adicional por hijos. Vea el capitulo
34 para mas informacion.

4. Reune los requisitos para el crédito tribu-
tario de prima de seguro médico. Vea el
capitulo 37 para mas informacion.

5. Reune los requisitos para el crédito tribu-
tario de oportunidad para los estadouni-
denses. Vea el capitulo 35 para mas in-
formacion.

6. Reune los requisitos para el crédito por
impuestos federales sobre combustibles.
Vea el capitulo 38 para mas informacion.

¢, Qué Formulario Debo
Usar?

Debe escoger uno de tres formularios para pre-
sentar su declaracion de impuestos. Estos son:
el Formulario 1040EZ, el Formulario 1040A o el
Formulario 1040. (Pero vea también el tema ti-
tulado ;Tengo que Presentar la Declaracion
en Papel?, mas adelante).

Vea el tema en la seccion Formulario
@ 1040 para informacion sobre cuando
necesita utilizar dicho formulario.
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Formulario 1040EZ

El Formulario 1040EZ es el formulario mas sen-
cillo de usar.

Puede usar el Formulario 1040EZ si se dan
todas las siguientes situaciones:

1. Su estado civil para efectos de la declara-
cion es soltero o casado que presenta una
declaracion conjunta. Si fue extranjero no
residente en algun momento del afo
2014, su estado civil para efectos de la
declaracién debe ser casado que presen-
ta la declaracion conjunta.

2. Usted (y su cényuge, si es casado que
presenta una declaracién conjunta) tenia
menos de 65 afnos de edad y no estaba
ciego al final del afio 2014. Si naci6 el 1 de
enero de 1950, a usted se le considera
que tiene 65 afos de edad al final del afio
2014.

3. No declara ningun dependiente.

4. Suingreso tributable es menos de
$100,000.

5. Suingreso proviene Unicamente de suel-
dos, salarios, propinas, compensacion por
desempleo, dividendos del Alaska Perma-
nent Fund (Fondo Permanente de Alas-
ka), becas de estudios y de desarrollo
profesional tributables e intereses tributa-
bles de $1,500 0 menos.

6. No declara ningun ajuste al ingreso, como
una deduccién por aportaciones hechas a
una cuenta de ahorros para la jubilacion
(IRA, por sus siglas en inglés) o intereses
sobre un préstamo de estudios.
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7. No reclama ningun crédito que no sea el
credito por ingreso del trabajo.

8. No debe impuestos sobre el empleo de
empleados domésticos sobre salarios que
le pagdé a un empleado doméstico.

9. Sigand propinas, se han incluido en los
recuadros 5y 7 del Formulario W-2.

10. No es deudor en un caso de quiebra (con-
forme al capitulo 11 del Titulo 11 del Codi-
go de Quiebras de los Estados Unidos)
declarado después del 16 de octubre de
2005.

Debe cumplir todos estos requisitos para
poder usar el Formulario 1040EZ. De lo contra-
rio, debe utilizar el Formulario 1040A o el For-
mulario 1040.

Coémo calcular el impuesto. En el Formulario
1040EZ, sélo puede usar la tabla de impuestos
para calcular su impuesto sobre el ingreso. No
puede usar el Formulario 1040EZ para declarar
ningun otro impuesto.

Formulario 1040A

Si no reune los requisitos para utilizar el Formu-
lario 1040EZ, quizas pueda utilizar el Formula-
rio 1040A.

Puede usar el Formulario 1040A si se dan
todas las siguientes situaciones:

1. Suingreso proviene Unicamente de:
a. Salarios, sueldos y propinas.
b. Intereses.



c. Dividendos ordinarios (incluyendo di-
videndos del Alaska Permanent Fund
(Fondo Permanente de Alaska)).

d. Distribuciones de ganancias de capi-
tal.

Distribuciones de cuentas IRA.

o

f. Pensionesy anualidades.
Compensacion por desempleo.

@

Beneficios tributables del Seguro So-
cial y de la jubilacién ferroviaria, y

i. Becas tributables de estudios y de
desarrollo profesional.

Si recibe una distribucién de ganan-
cias de capital que incluye una ganancia
no recuperada conforme a la Seccion
1250, una ganancia de la seccion 1202 o
una ganancia procedente de articulos co-
leccionables (28%), no puede usar el For-
mulario 1040A. Tiene que usar el Formu-
lario 1040.

2. Suingreso tributable es menos de
$100,000.

3. Sus ajustes al ingreso se deben solamen-
te a lo siguiente:

a. Gastos del educador.

b. Deduccion de una cuenta de ahorros
para la jubilacion (IRA, por sus siglas
en inglés).

c. Deduccion de intereses sobre un
préstamo de estudios.

d. Costo de matricula y cuotas.
4. No detalla las deducciones.

5. Reclama sélo los siguientes créditos tribu-
tarios:

a. El crédito por gastos del cuidado de
menores y dependientes. (Vea el ca-
pitulo 32).

b. Crédito para ancianos o personas in-
capacitadas. (Vea el capitulo 33).

c. Los créditos tributarios por estudios.
(Vea el capitulo 35).

d. Elcrédito por aportaciones a cuentas
de ahorros para la jubilacion. (Vea el
capitulo 38).

e. Elcrédito tributario por hijos. (Vea el
capitulo 34).

f. El crédito por ingreso del trabajo.
(Vea el capitulo 36).

g. El crédito tributario adicional por hijos.
(Vea el capitulo 34).

h. El crédito tributario de prima de segu-
ro médico. (Vea el capitulo 37).

6. No tuvo un ajuste al impuesto minimo al-
ternativo sobre acciones que adquirio al
ejercer una opcion de compra de acciones
con incentivo. (Vea la Publicacion 525,
Taxable and Nontaxable Income (Ingreso
tributable y no tributable), en inglés).

También puede utilizar el Formulario 1040A
si recibio del empleador beneficios para el cui-
dado de dependientes o si adeuda impuesto de
una recuperacion de un crédito por estudios o
el impuesto minimo alternativo.

Tiene que cumplir estos requisitos mencio-
nados anteriormente para usar el Formulario
1040A. De lo contrario, tiene que usar el For-
mulario 1040.

Formulario 1040

Si no puede usar el Formulario 1040EZ ni el
Formulario 1040A, debe usar el Formulario
1040. Puede usar el Formulario 1040 para de-
clarar todos los tipos de ingresos, deducciones
y créditos.

Quizas pague menos impuestos presentan-
do el Formulario 1040 porque puede tomar de-
ducciones detalladas, algunos ajustes a los in-
gresos y créditos que no puede tomar en el
Formulario 1040A ni en el Formulario 1040EZ.

Debe usar el Formulario 1040 si le corres-
ponde alguna de las siguientes situacio-
nes:

1. Suingreso tributable es $100,000 o mas.
2. Detalla sus deducciones en el Anexo A.

3. Tenia ingresos que no pueden ser decla-
rados en el Formulario 1040EZ ni en el
Formulario 1040A, incluyendo intereses
exentos de impuestos provenientes de bo-
nos de actividad privada que fueron emiti-
dos después del 7 de agosto del 1986.

4. Reclama algun ajuste a los ingresos bru-
tos que no sean los ajustes mencionados
anteriormente bajo Formulario 1040A.

5. En el recuadro 12 del Formulario W-2 se
indican impuestos del empleado no cobra-
dos (impuestos del Seguro Social y Medi-
care) sobre propinas (vea el capitulo 6) o
sobre un seguro de vida colectivo a térmi-
no (vea el capitulo 5).

6. Recibié $20 0 mas en propinas en algun
mes y no las declar6 todas a su emplea-
dor. (Vea el capitulo 6).

7. Eraresidente bona fide de Puerto Ricoy
excluye ingresos provenientes de fuentes
en Puerto Rico.

8. Reclama todos los créditos salvo los men-
cionados anteriormente bajo Formulario
1040A.

9. Debe impuestos sobre uso y consumo so-
bre remuneraciones por acciones nego-
ciadas por oficiales de una sociedad ano-
nima expatriada.

10. Su Formulario W-2 muestra una cantidad
en el recuadro 12 con el codigo Z.

11. De su cuenta IRA, recibié una distribucion
de fondos calificada de una cuenta de
ahorros para gastos médicos (HSA, por
sus siglas en inglés).

12. Es empleado y su empleador no le retuvo
los impuestos del Seguro Social ni del Me-
dicare.

13. Tiene que presentar otros formularios, ta-
les como el Formulario 8959 o el Formula-
rio 8960, con su declaracion para declarar
ciertas exclusiones, impuestos o transac-
ciones.

14. Es deudor en un caso de quiebra declara-
da después del 16 de octubre de 2005.

15. Tiene que recuperar el crédito para com-
pradores de vivienda por primera vez.

16. Tiene ingresos brutos ajustados de mas
de $152,525 y tiene que reducir la canti-
dad de ddlares de sus exenciones.

17. Usted recibié un Formulario W-2 que in-
cluye incorrectamente en el encasillado 1
cantidades que son pagos en el marco de
un programa de exencion de Medicaid, y
usted no puede obtener el Formulario W-2
corregido.

Capitulo 1

¢ Tengo que Presentar
la Declaracion
en Papel?

Quizas pueda presentar una declaracion de im-
puestos elecrénicamente usando el sistema
IRS e-file (presentacion electrénica de declara-
ciones de impuestos del /RS). Si su ingreso
bruto ajustado (AGI, por sus siglas en inglés)
del afio 2014 es menor de cierta cantidad, tiene
derecho a utilizar Free File (Presente gratis).
Vea las instrucciones de su formulario de im-
puestos para saber mas detalles. Si no retine
los requisitos para utilizar Free File, debe con-
sultar el sitio web www.irs.gov/espanol para in-
formarse sobre opciones econémicas para pre-
sentar la declaracion electronicamente por
medio de e-file o Free File Fillable Forms (For-
mularios de Free File Rellenables).

E-file del IRS
En la Tabla 1-4 se encuen-

@ tra una lista de los benefi-

cios de la presentacion electrénica de declara-
ciones de impuesto e-file del IRS. El sistema
e-file del IRS hace uso de la automatizacion pa-
ra reemplazar la mayor parte de los pasos ma-
nuales que se necesitan para tramitar declara-
ciones usando papel. Por lo tanto, la
tramitacion de las declaraciones electronicas
se hace mas rapidamente y con mas exactitud
que la de las declaraciones en papel. Sin em-
bargo, como en el caso de una declaracion en
papel, usted tiene la responsabilidad de asegu-
rarse de que la declaracion se presente a tiem-
po y que la informacién en la misma sea exac-
ta.

El hecho de utilizar el sistema electrénico e-file
del IRS no afecta la posibilidad de que el IRS
realice una auditoria de su declaracion.

Formularios de Free File Rellenables. Si us-
ted no necesita ayuda para preparar su decla-
racion puede usar la opcién de Free File Filla-
ble Forms (Formularios Rellenables de
Free-File, en inglés), para presentar su declara-
cion. Estos formularios:

® No requieren una cantidad de ingreso en
particular; por lo tanto, todos los contribu-
yentes pueden usarlos,

® Son faciles de usar,
® Hacen célculos matematicos basicos,

® Solamente estan disponibles en la pagina
web IRS.gov, eninglés y

® Solo pueden usarse para preparar su de-
claracion del impuesto federal.

Firmas electrénicas. Para hacer una presen-
tacion electrénica de la declaracién, debe fir-
marla mediante el uso de un niumero de identifi-
cacion personal (PIN, por sus siglas en inglés).
Si presenta la declaraciéon por Internet, tiene
que utilizar el método de autoseleccion del PIN.
Si presenta la declaracion electrénicamente
mediante los servicios de un preparador de im-
puestos, puede utilizar un PIN autoselecciona-
do o un PIN ingresado o generado por dicho
preparador.

PIN autoseleccionado. El método de autose-
leccién del PIN le permite crear uno propio. Si
presenta una declaracion conjunta, usted y su
cényuge, cada uno tendra que crear un PIN y
usarlo como firma electrénica.
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Un PIN es cualquier combinacién de 5 digi-
tos que escoja, excluyendo cinco ceros. Si usa
un numero de identificacion personal no habra
nada que firmar y nada para enviar por co-
rreo —ni siquiera sus Formularios W-2.

Para verificar su identidad, se le pedira que
indique la cantidad de su ingreso bruto ajustado
que presento originalmente en su declaracién
de impuestos del afo 2013, si es aplicable. No
use su ingreso bruto ajustado de una declara-
cion enmendada (el Formulario 1040X, en in-
glés), o la correccion de un error matematico
hecha por el IRS. El ingreso bruto ajustado es
la suma que aparece en la linea 38 del Formu-
lario 1040, la linea 22 del Formulario 1040A y
en la linea 4 del Formulario 1040EZ, todos del
afio 2013. Si usted no tiene la informacién de
su declaracion de impuestos para el afio 2013,
puede pedir de forma rapida un trasunto (trans-
cripcién) usando el sistema automatizado de
servicio. Visite IRS.gov/espanol y seleccione
Ordenar Transcripcion. La solicitud aparece en
inglés pero puede acceder a la version en es-
panol seleccionando “En Espanol” en la parte
superior de la pagina. Llame al 1-800-908-9946
para recibir un trasunto de su declaracion gra-
tis. (Si present6 la declaracion de impuestos
por via electrénica el afio pasado, puede usar
su PIN del afo anterior para demostrar su iden-
tidad, en vez de su ingreso bruto ajustado del
ano anterior. El PIN del afno anterior es el PIN
de cinco digitos que utilizé para firmar su decla-
racion de impuestos de 2013). También se le
pedira que indique su fecha de nacimiento.

leccion del PIN si presenta la declara-

cion por primera vez y es menor de 16

anos al finalizar el afio 2014

ajustado o el PIN del afio anterior visite
IRS.gov/espanol y escriba en la casilla

de busqueda Solicitud de PIN de Presentacion

Electronica. O puede llamar al 1-866-704-7388.

No puede usar el método de autose-

Si no puede localizar su ingreso bruto

PIN del preparador de impuestos. El méto-
do del PIN del preparador de impuestos le per-
mite autorizar a su especialista en impuestos a
ingresar o generar el PIN de usted. Dicho pre-
parador de impuestos puede darle mas infor-
macioén sobre este asunto.

Formulario 8453(SP) (o Formulario 8453, en
inglés). Debe enviar un Formulario 8453(SP)
(o Formulario 8453) en papel si tiene que ad-
juntar ciertos formularios u otros documentos
que no pueden presentarse electronicamente.
Para mas detalles vea el Formulario 8453(SP) o
el Formulario 8453, en inglés.

Para mas detalles, visite la pagina web del IRS,
www.irs.gov/efile y pulse sobre el tema “Indivi-
duals” (Personas fisicas), en inglés.

PIN de Proteccion de Identidad. Si el IRS le
provee un numero personal de proteccion de
identidad (/P PIN, por sus siglas en inglés) de-
bido a que fue victima de robo de identidad,
anote éste en los espacios indicados en el for-
mulario de impuestos. Si el IRS no le ha provis-
to este tipo de numero, deje los espacios en
blanco. Para mas informacion, consulte las Ins-
trucciones del Formulario 1040A o el Formula-
rio 1040.

Poder legal. Si un agente firma la declaracion
por usted, se debe presentar un poder legal
(POA, por sus siglas en inglés). Adjunte el po-
der legal al Formulario 8453(SP) (o al Formula-
rio 8453) y preséntelo consultando las instruc-
ciones de dicho formulario. Vea Firmas, mas
adelante, para mas informacioén sobre los pode-
res legales.
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Tabla 1-4. Beneficios del sistema e-file del IRS

impuestos gratis.

uso del Depdsito Directo.

sin usar papel.

declaracion de impuestos.

federales y estatales.

errores o si falta alguna informacion.

declaracién en papel.

* Las opciones gratuitas para la presentacién de la declaracion (Free File) permiten a los
contribuyentes calificados preparar y presentar electrénicamente su declaracion de

* Free File esta disponible en inglés y espafol.
* Free File esta disponible por Internet las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana.

¢ Reciba su reembolso mas rapido cuando presenta la declaracion electrénicamente, con el

¢ Firme electrénicamente con su PIN seguro y autoseleccionado y presente su declaracion

¢ Reciba un acuse de recibo como prueba de que el IRS ha recibido y aceptado su

¢ Siadeuda impuestos, puede presentar la declaracion electronicamente y pagar
electronicamente por Internet o a través del teléfono utilizando su cuenta bancaria o su
tarjeta de débito o crédito . Puede también presentar una declaracién por adelantado y
pagar el monto debido para la fecha de vencimiento de la misma.

* Ahorre tiempo al presentar juntas electronicamente las declaraciones de impuestos

e Las computadoras del IRS revisan la declaracion rapida y automaticamente para ver si hay

* Proteja el medio ambiente, utilice menos papel y ahorre el dinero de los contribuyentes —
la tramitacion de una declaracion presentada electronicamente cuesta menos que la de una

Declaraciones estatales. En la mayoria de
los estados, puede presentar electrénicamente
una declaracién de impuestos del estado simul-
taneamente con su declaracion del impuesto
federal. Para mas informacion, pongase en
contacto con su oficina local del /RS, agencia
estatal de impuestos, un preparador profesional
de impuestos o visite el sitio web del /RS,

www.irs.gov/efile, en inglés.

Reembolsos. Puede recibir un cheque de
reembolso por correo o puede pedir que su
reembolso se deposite directamente en su
cuenta corriente o de ahorros o dividirlo entre
dos o tres cuentas. Con el sistema e-file, su
reembolso sera expedido mas pronto que si
presenta la declaracion en papel.

Igualmente como si presentara una declara-
cion en papel, es probable que no obtenga su
reembolso completo si adeuda ciertas cantida-
des atrasadas o vencidas, tales como cantida-
des adeudadas en concepto de impuesto sobre
el ingreso federal, impuesto sobre el ingreso
estatal, deudas estatales de compensacion por
desempleo, manutencion de un menor, manu-
tencion del cényuge o ciertas deudas federales
no relacionadas con los impuestos, como los
préstamos para estudios. Vea el tema Ajuste
por deudas bajo Reembolsos, mas adelante.

Averiguaciéon del estado de reembolsos.
Por lo general, encontrara informacion disponi-
ble sobre su declaracién dentro de las 24 horas
después de que el IRS reciba su declaracion
presentada electrénicamente. Vea Informa-
cion sobre Reembolsos, mas adelante.

Cantidad adeudada. Para evitar multas e in-
tereses por no pagar sus impuestos a tiempo,
debe pagarlos en su totalidad a mas tardar el
15 de abril de 2015. Vea Como Pagar, mas
adelante, para mas informacion sobre cémo
pagar la cantidad que adeuda.

Uso de una Computadora Personal

[=l

Puede presentar su declaracién de im-
puestos de manera rapida, facil y con-
veniente usando su computadora

Informacion para la Presentacion de la Declaracion de Impuestos

personal. Una computadora con acceso al In-
ternet y un programa comercial para la prepara-
cion de impuestos es todo lo que necesita. Lo
mejor de todo es que puede presentar su de-
claraciéon de impuestos usando el sistema elec-
tronico e-file comodamente desde su casa 24
horas al dia, 7 dias a la semana.

Los programas comerciales de computadora
para la preparacion de impuestos aprobados
por el IRS estan disponibles para su uso en In-
ternet, para ser descargados por Internet y en
varias tiendas.

Para informacién, visite www.irs.gov/efile,
eninglés.

A Través de su Empleador e
Instituciones Financieras

Algunos negocios les ofrecen a sus empleados,
miembros o clientes la oportunidad de presen-
tar sus declaraciones gratuitamente por medio
del sistema e-file. Otros cobran por este servi-
cio. Preguntele a su empleador o0 a su institu-
cion financiera si ofrecen el uso del sistema
e-file del IRS como beneficio para empleados,
miembros o clientes.

Ayuda Gratuita con la Preparacion
de la Declaracion de Impuestos

Existe ayuda gratuita para la preparacion de la
declaraciéon de impuestos en todo el pais con
voluntarios capacitados por el IRS. El programa
Volunteer Income Tax Assistance (Programa
de Asesoramiento Voluntario al Contribuyente
del Impuesto sobre el Ingreso, o VITA, por sus
siglas en inglés) esta disefiado para ayudar a
los contribuyentes de bajos y medios recursos
y el programa Tax Counseling for the Elderly
(Programa de Asesoramiento para las Perso-
nas Mayores o TCE, por sus siglas en inglés)
esta disefiado para ayudar a los contribuyentes
de 60 afos de edad o mas con su declaracion
de impuestos. En muchas de estas oficinas
VITA usted puede presentar la declaracion
electronicamente gratis y todos los voluntarios
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le informaran sobre los créditos y deducciones
a los que quizas tenga derecho. Para ubicar un
centro de ayuda cerca de usted, llame al
1-800-906-9887. O para encontrar el sitio de
ayuda del AARP TaxAide (Programa de Ayuda
Tributaria de la Asociacion Estadounidense de
Personas Jubiladas o AARP, por sus siglas en
inglés) mas cercano a usted, visite el sitio web
de la AARP, www.aarp.org/taxaide o llame al
1-888-227-7669. Para mas informacién sobre
estos programas, visite el sitio web /IRS.gov e
ingrese la palabra clave “VITA” en la casilla
Search (Buscar).

Uso de un Preparador Profesional
de Impuestos

Muchos profesionales de impuestos presentan
declaraciones electronicamente de parte de
sus clientes. Usted puede ingresar personal-
mente su PIN o completar el Formulario
8879(SP), Autorizacion de Firma para Presen-
tar la Declaracion por medio del IRS E-file (o el
Formulario 8879, en inglés), para autorizar a un
preparador profesional de impuestos para que
ingrese su numero de identificacion personal en
su declaracién de impuestos.

Nota: Un profesional de impuestos le pue-
de cobrar un cargo por presentar la declaracién
por medio del sistema electrénico e-file del IRS.
El cargo puede variar dependiendo del profe-
sional y de los servicios especificos que solici-
te.

¢Cuando Tengo que
Presentar la
Declaracion?

El 15 de abril de 2015 es la fecha de vencimien-
to para presentar la declaracion de impuestos
sobre el ingreso para el afio 2014 si usa un afo
calendario. Para una vista rapida de las fechas
de vencimiento para la presentacion de una de-
claracién con o sin prérroga (la cual se explica
mas adelante), vea la Tabla 1-5.

Si usa un afo fiscal (un afo que termina en
el ultimo dia de cualquier mes excepto diciem-
bre o un afo de 52-53 semanas), su declara-
cion de impuestos sobre el ingreso debe ser
presentada a mas tardar el dia 15 del cuarto
mes después del cierre del afio fiscal.

Cuando la fecha de vencimiento para hacer
alguna actividad relacionada con los impuestos
como presentar una declaracion, pagar im-
puestos, etc. —cae un sabado, domingo o dia
feriado oficial, la fecha de vencimiento se retra-
sa hasta el siguiente dia laborable.

Presentacion de la declaracién en papel a
tiempo. La declaracién de impuestos en papel
se considera presentada a tiempo si se envia
en un sobre con la direccion correcta, suficien-
tes sellos (estampillas) y una fecha de matase-
llos que sea, a mas tardar, la fecha de venci-
miento para la presentacion de la declaracion.
Si envia una declaracién por correo registrado,
la fecha de registro es la fecha del matasellos.
El registro es prueba de que la declaracion fue
entregada. Si envia una declaracion por correo
certificado y tiene el recibo con el matasellos
marcado por un empleado de correos, la fecha
sobre el recibo es la fecha del matasellos. El re-
cibo del correo certificado con el matasellos de-
muestra que la declaracion ha sido entregada.

Servicios de entrega privados. Si usa un
servicio privado designado por el IRS para
enviar su declaracion de impuestos, la fecha

Tabla 1-5.

Cuando Presentar la Declaracion del Aio 2014

Para ciudadanos estadounidenses y residentes que declaren
impuestos basandose en el afio calendario.

Para la Mayoria de los

Para Ciertos
Contribuyentes Fuera de

No se solicita una prérroga

Prérroga automatica

Contribuyentes
El 15 de abril de 2015
El 15 de octubre de 2015

los Estados Unidos
El 15 de junio de 2015
El 15 de octubre de 2015

del matasellos es normalmente la fecha que el
servicio de entrega privado registra en su base
de datos o marca en la etiqueta de envio. El
servicio de entrega privado puede decirle como
obtener prueba escrita de esta fecha.

Los siguientes estan designados como ser-
vicios de entrega privados:

® United Parcel Service (UPS): UPS Next
Day Air, UPS Next Day Air Saver, UPS 2nd
Day Air, UPS 2nd Day Air A.M., UPS
Worldwide Express Plus y UPS Worldwide
Express.

® federal Express (FedEx): FedEx Priority
Overnight, FedEx Standard Overnight, Fe-
dEx 2Day, FedEx International Priority y
FedEXx International First.

Si usa un servicio de entrega privado desig-
nado por el IRS, para conocer la direccion del
IRS, visite www.irs.gov y anote en la casilla de
busqueda (Search) en inglés, “private delivery
service” (servicio de entrega privado). El servi-
cio de entrega privado puede decirle como ob-
tener una prueba escrita de la fecha de envio.

Declaraciones electrénicas presentadas a
tiempo. Si usa el sistema e-file del IRS, su de-
claraciéon se considera presentada a tiempo si
el transmisor electrénico autorizado de declara-
ciones matasella la transmisién a més tardar en
la fecha de vencimiento. Un transmisor electro-
nico autorizado de declaraciones es un partici-
pante del programa e-file del IRS que transmite
informacion sobre la declaracion de impuestos
por medios electrénicos directamente al IRS.

El matasellos electronico es un registro de
cuando recibe el transmisor electrénico autori-
zado en su sistema la transmisién de la decla-
racion presentada electronicamente. La fecha y
hora de la zona donde se presenta la declara-
cion electronica es lo que determina si la decla-
racion electrénica se entregd a tiempo.

Presentacion de la declaracién fuera de
plazo. Si no presenta su declaracion de im-
puestos en la fecha debida, quizas tenga que
pagar una multa e intereses por no cumplir el
requisito de presentacion de la declaracién. Pa-
ra mas informacion, vea Multas, mas adelante.
Vea también Intereses bajo Cantidad que
Adeuda.

Si le deben un reembolso pero no presento
una declaracion de impuestos, generalmente
debe presentarla dentro de los 3 afos a partir
de la fecha limite en que la declaracion debia
haber sido presentada (incluyendo proérrogas)
para obtener ese reembolso.

Extranjero no residente. Si es extranjero no
residente y gana un salario sujeto a la retencion
de impuestos sobre los ingresos de los Estados
Unidos, su declaracion de impuestos sobre el
ingreso del afo 2014 (Formulario 1040NR o
Formulario 1040NR-EZ) vence:

® FE| 15 de abril de 2015, si se basa en un
afo calendario o

® Eldia 15 del cuarto mes después del final
de su afo fiscal si se basa en un afio fis-
cal.

Capitulo 1

Si no gana un salario sujeto a la retencién
de impuestos federales sobre el ingreso, su de-
claracién vence:

® El15de junio de 2015, si se basa en un
ano calendario o

® Eldia 15 del sexto mes después del final
de su afo fiscal, si se basa en un afio fis-
cal.

Vea la Publicacion 519, en inglés, para mas in-
formacioén sobre la presentacion de la declara-
cion de impuestos.

Declaracién de los impuestos para un falle-
cido. Si debe presentar una declaracion final
para un contribuyente que muri¢ durante el afio
(un fallecido), la declaracién se debe entregar
para el dia 15 del cuarto mes después del final
del afo tributario habitual del contribuyente fa-
llecido. Vea la Publicacién 559, en inglés.

Prérrogas del Plazo para
Presentar la Declaracion
de Impuestos

Quizas pueda obtener una prérroga del plazo
para presentar la declaracion de impuestos.
Hay tres tipos de situaciones en que quizas
pueda obtener una prérroga:

® Proérroga automatica,

® Se encuentra fuera de los Estados Unidos
o

® Esta prestando servicio en una zona de
combate.

Prorroga Automatica

Si no puede presentar su declaracion de im-
puestos del ano 2014 para la fecha de venci-
miento del plazo, quizas pueda conseguir una
prérroga automatica de 6 meses para presentar
su declaracién de impuestos.

Ejemplo. Si su declaracién debe presen-
tarse antes del 15 de abril de 2015, tendra has-
ta el 15 de octubre de 2015 para presentarla.

Si no paga los impuestos que adeuda
. para la fecha limite regular (normal-
I mente, el 15 de abril), adeudard tam-
bién intereses. Ademads, podria verse obligado

a pagar multas, como se le indica mas adelan-
te.

Como obtener una prorroga automatica.
Puede obtener una prérroga automatica:

1. Usando el sistema e-file del IRS (para pre-
sentar electrénicamente la declaracion de
impuestos) o

2. Presentando un formulario en papel.

Opciones del sistema e-file. Hay dos mane-
ras de usar el sistema e-file para obtener una
prorroga de tiempo para presentar la
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declaracion. Complete el Formulario 4868(SP),
Solicitud de Prérroga Automatica para Presen-
tar la Declaracién del Impuesto sobre el Ingreso
Personal de los Estados Unidos (o el Formula-
rio 4868, en inglés), para usarlo como hoja de
trabajo. Si cree que es posible que deba im-
puestos cuando presente su declaracion, use la
Parte Il del formulario para calcular la cantidad
a pagar. Si envia el Formulario 4868(SP) (o el
Formulario 4868, en inglés) al /RS por medio
del sistema electronico e-file, no tiene que en-
viar un Formulario 4868(SP) (o Formulario
4868, en inglés) en papel.

Uso del sistema e-file con su computado-
ra personal o un preparador profesional de
impuestos. Puede usar un programa para la
preparacion de impuestos en su computadora
personal o con la ayuda de un preparador pro-
fesional de impuestos para presentar el Formu-
lario 4868(SP) (o el Formulario 4868, en inglés)
electronicamente. Tendra que proveer cierta in-
formacién de su declaracion de impuestos del
afno 2013. Si desea hacer un pago mediante
una transferencia directa de su cuenta banca-
ria, vea Pago electrénico, bajo Como Pagar,
mas adelante en este capitulo.

Sistema e-file y pago con tarjeta de cre-
dito o débito, o a través de una transferen-
cia directa de su cuenta bancaria. Puede
obtener una prérroga pagando la totalidad o
parte del impuesto estimado adeudado usando
su tarjeta de crédito o débito, o a través de una
transferencia directa de su cuenta bancaria.
Puede hacer esto por teléfono o Internet. No se
presenta el Formulario 4868(SP) (ni el Formula-
rio 4868, en inglés). Vea Pago electrénico, ba-
jo Como Pagar, mas adelante en este capitulo.

Presentacion del Formulario 4868(SP) (o
Formulario 4868) en papel. Puede obtener
una prorroga para la presentacion de la decla-
racion usando el Formulario 4868(SP) (o For-
mulario 4868, en inglés) en papel. Envielo a la
direccion indicada en las instrucciones del for-
mulario.

Si quiere hacer un pago con este formulario,
haga un cheque o giro pagadero al “United Sta-
tes Treasury”. Escriba su numero de Seguro
Social, su numero de teléfono durante el dia y
‘2014 Form 4868(SP)” (o “2014 Form 4868”) en
el cheque o giro.

Cuando presentar la declaracion de im-
puestos. Debe solicitar la prorroga automatica
a mas tardar en la fecha limite de entrega de su
declaracion. Puede presentar la declaracion de
impuestos en cualquier momento antes de que
termine la prérroga de 6 meses.

Cuando presente la declaracion de impues-
tos. Anote todo pago que haya hecho en rela-
cion con la prorroga de tiempo para presentar
su declaracién de impuestos en la linea 70 del
Formulario 1040. Si presenta la declaracion
usando el Formulario 1040EZ o el Formulario
1040A, incluya ese pago en el pago total en la
linea 9 del Formulario 1040EZ o en la linea 46
del Formulario 1040A. Escriba también “Form
4868(SP)” (o “Form 4868”) y la cantidad paga-
da en el espacio a la izquierda de la linea 9 o
de lalinea 46.

Individuos/Personas Fisicas Fuera
de los Estados Unidos

Se permite una prérroga automatica de 2 me-
ses, sin presentar el Formulario 4868(SP) (o el
Formulario 4868), (hasta el 15 de junio de
2015, si utiliza un afo calendario) para presen-
tar su declaraciéon del afio 2014 y pagar todo
impuesto federal correspondiente sobre el in-
greso pendiente si:
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1. Esciudadano o residente de los Estados
Unidos y

2. Enlafecha de vencimiento de su declara-
cion:

a. Esta viviendo fuera de los Estados
Unidos y Puerto Rico y su lugar princi-
pal de negocios o puesto de servicio
se encuentra fuera de los Estados
Unidos y Puerto Rico o

b. Esta prestando servicio militar o naval
fuera de los Estados Unidos y
Puerto Rico.

No obstante, si paga el impuesto correspon-
diente después de la fecha de vencimiento del
plazo de presentacién de la declaracion (gene-
ralmente el 15 de abril), se le cobraran intere-
ses desde esa fecha hasta que se pague el im-
puesto.

Si presto servicio en una zona de combate o
en un area calificado de alto riesgo, quizas reu-
na los requisitos para solicitar una prérroga
mas larga para presentar la declaraciéon. Para
ver las reglas especiales que le corresponden,
vea mas adelante Personas que Prestan Ser-
vicio en Zona de Combate.

Contribuyentes casados. Si presenta una
declaracion conjunta, sélo uno de los cényuges
tiene que reunir los requisitos para esta prérro-
ga automatica. Si usted y su conyuge presen-
tan declaraciones separadas, esta prérroga au-
tomatica le corresponde soélo al cényuge que
reuna los requisitos.

Como obtener la prorroga. Para utilizar esta
prorroga automatica, debe adjuntar a su decla-
racion una explicacion de la situacion que le da
derecho a la prérroga. (Vea anteriormente las
situaciones que aparecen bajo el punto (2)).

Prorrogas de mas de 2 meses. Si no puede
presentar la declaracion dentro del plazo de
prérroga automatica de 2 meses, quizas pueda
recibir una prérroga adicional de 4 meses, obte-
niendo un total de 6 meses. Presente el Formu-
lario 4868 0 4868(SP) y marque el recuadro de
la linea 8.

No se otorga la prérroga adicional. Gene-
ralmente, no se aprobara una prérroga de mas
de 6 meses. No obstante, si vive fuera de los
Estados Unidos y reune ciertos requisitos, se le
podria conceder una prérroga mas larga. Para
mas informacion, vea When To File and Pay
(Cuando presentar la declaracién y cuando pa-
gar) en la Publicacion 54, en inglés.

Personas que Prestan Servicio en
Zona de Combate

El plazo para presentar la declaracion de im-
puestos, pagar todos los impuestos adeudados
y reclamar un reembolso se prolonga automati-
camente si presta servicio en una zona de com-
bate. Esto es aplicable para miembros de las
Fuerzas Armadas, asi como para Merchant Ma-
rines (miembros de la Marina Mercante) que
prestan servicio en naves cuya operacion sea
responsabilidad del Departamento de Defensa,
personal de la Cruz Roja, corresponsales acre-
ditados y civiles bajo la direccién de las Fuer-
zas Armadas en apoyo de las Fuerzas Arma-
das.

Zona de combate. Para propdsitos de la pro-
rroga automatica, el término “zona de combate”
incluye las siguientes areas:

1. Lazona de la peninsula arabe, en vigor
desde el 17 de enero de 1991.
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2. Lazona de Kosovo, en vigor desde el 24
de marzo de 1999.

3. Lazona de Afganistan, en vigor desde el
19 de septiembre de 2001.

Vea la Publicacion 3, Armed Forces' Tax
Guide (Guia tributaria para las Fuerzas Arma-
das), en inglés, para informacion mas detallada
sobre las localizaciones que componen cada
zona de combate. También, la publicacion ofre-
ce mas informacion sobre otros beneficios tri-
butarios disponibles para el personal militar que
preste servicio en una zona de combate.

Periodo de prorroga. El plazo para presentar
la declaracion de impuestos, pagar todos los
impuestos correspondientes y reclamar un
reembolso se prolonga por lo menos 180 dias
después de la fecha mas tarde de las siguien-
tes:

1. Elultimo dia en que preste servicio en una
zona de combate o el ultimo dia en que la
zona satisfaga las condiciones para consi-
derarse zona de combate o

2. El ultimo dia de una hospitalizacién conti-
nua calificada por lesiones sufridas duran-
te la prestacion del servicio en la zona de
combate.

Ademas de los 180 dias, su plazo también
se prolonga por el numero de dias que le falta-
ban para actuar ante el /RS cuando entr6 en la
zona de combate. Por ejemplo, tiene 3 meses y
medio (1 de enero — 15 de abril) para presentar
su declaracion de impuestos. Los dias que que-
daban en este periodo cuando entré en la zona
de combate (0 los 3 meses y medio completos
si entr6 antes del principio del ano) se afiaden a
los 180 dias. Vea Extension of Deadlines (Pré-
rroga de los plazos), en inglés, en la Publica-
cion 3 para mas informacion.

Las reglas sobre la prorroga para declarar la
presentacion también corresponden si esta
destacado fuera de los Estados Unidos (fuera
de su puesto de servicio permanente) mientras
participa en una operaciéon designada como
operacion de contingencia.

¢ Coémo Preparo
la Declaracion de
Impuestos?

Esta seccion explica cémo prepararse para lle-
nar la declaracion de impuestos y cuando de-
clarar sus ingresos y gastos. También explica
como completar ciertas secciones del formula-
rio. La Tabla 1-6 le sirve de guia para preparar
su declaracién de impuestos en papel.



Tabla 1-6. Seis Pasos Para
Preparar su Declaracion
de Impuestos en Papel

1 — Junte los documentos relacionados
€on sus ingresos y sus gastos.

2 — Obtenga los formularios, anexos y
publicaciones necesarios.

3 — Complete la declaracion de impuestos.

4 — Revise la declaracion de impuestos
para asegurarse de que sea correcta.

5 — Firme y feche la declaracion de
impuestos.

6 — Adjunte todos los formularios y anexos
requeridos.

Declaraciones electrénicas. Para informa-
cion que puede ser util al preparar la declara-
cion de impuestos electronicamente vea ¢ Ten-
go que Presentar la Declaracion en Papel?,
anteriormente.

Formularios sustitutivos para la declara-
cion. No puede usar su propia version de un
formulario para la declaracion de impuestos a
no ser que el mismo cumpla los requisitos expli-
cados en la Publicacién 1167, General Rules
and Specifications for Substitute Forms and
Schedules (Reglas generales y especificacio-
nes para anexos y formularios sustitutivos), en
inglés.

Formulario W-2. Si fue empleado, debe reci-
bir un Formulario W-2 de su empleador. Nece-
sitara la informacién contenida en este formula-
rio para preparar la declaraciéon. Vea el tema
titulado Formulario W-2 bajo Crédito por Im-
puestos Retenidos e Impuesto Estimado en
el capitulo 4.

Su empleador esta obligado a entregarle o
enviarle el Formulario W-2 a mas tardar el 2 de
febrero de 2015. Si se le envia por correo, debe
esperar un tiempo razonable para recibirlo an-
tes de comunicarse con su empleador. Si aun
no recibe el formulario para el 16 de febrero, el
IRS puede solicitar el formulario a su emplea-
dor. Cuando solicite ayuda del IRS, esté prepa-
rado para proveer la siguiente informacion:

® Sunombre, direccion (incluyendo codigo
postal) y nimero de teléfono.

® Su numero de Seguro Social (SSN, por
sus siglas en inglés).

® | as fechas del periodo de empleo.

® Elnombre, direccion (incluyendo codigo
postal) y numero de teléfono de su em-
pleador.

Formulario 1099. Si recibi¢ ciertos tipos de in-
gresos, quizas reciba un Formulario 1099. Por
ejemplo, si recibid intereses tributables de $10
0 mas, el pagador esta obligado a entregarle o
enviarle el Formulario 1099 a mas tardar el 2 de
febrero de 2015 (o para el 16 de febrero de
2015 si el corredor se lo proveyd). Si se le envia
por correo, debe esperar un tiempo razonable
para recibirlo antes de comunicarse con el pa-
gador. Si aun no recibe el formulario para el 16
de febrero de 2015 (o para el 2 de marzo de
2015 si el corredor se lo proveyo), llame al IRS
para solicitar ayuda.

¢ Cuando Declaro los
Ingresos y Gastos?

Debe calcular su ingreso tributable en base a
un afo tributario. “Afo tributario” es un periodo
contable anual que se usa para mantener archi-
vos y declarar ingresos y gastos. Debe dar
cuenta de sus ingresos y gastos en una manera
que muestre claramente sus ingresos tributa-
bles. Esto se denomina método contable. Esta
seccion explica los periodos y métodos conta-
bles que se pueden usar.

Periodos Contables

La mayoria de las declaraciones de impuestos
individuales cubren un afo calendario —los 12
meses desde el primero de enero hasta el 31
de diciembre. Si no usa el afio calendario, su
periodo contable es un afo fiscal. El afio fiscal
ordinario es un periodo de 12 meses que termi-
na el ultimo dia de cualquier mes con excep-
cion de diciembre. Un afo fiscal de 52-53 se-
manas varia de 52 a 53 semanas y siempre
termina el mismo dia de la semana.

El periodo contable (afio tributario) se esco-
ge al presentar la primera declaracion de im-
puestos. No puede prolongarse mas de 12 me-
ses.

Mas informacion. Para mas informacién so-
bre periodos contables, incluyendo cémo cam-
biar su periodo contable, vea la Publicacion
538, Accounting Periods and Methods (Perio-
dos y métodos contables), en inglés.

Métodos Contables

Su método contable es la forma de dar cuenta
de sus ingresos y gastos. La mayoria de los
contribuyentes usan el método de efectivo o el
método de lo devengado. El método se escoge
al presentar la primera declaracién de impues-
tos. Si quiere cambiar su método contable des-
pués de esto, generalmente debe obtener apro-
bacién del IRS.

Utilice el Formulario 3115, Application for
Change in Accounting Method (Solicitud de
cambio en el método contable) en inglés, para
solicitar cambiar su método contable

Método de efectivo. Si usa este método, de-
clare todos los ingresos en el afio en que los re-
ciba o el afio en que estén implicitamente dis-
ponibles. Por lo general, se deducen todos los
gastos en el afno en que de hecho se pagan.
Este es el método mas usado por los contribu-
yentes.

Recibo implicito. Normalmente, usted reci-
be ingresos implicitamente cuando se le acredi-
tan a su cuenta o se reservan de manera que
estén disponibles para usted. No tiene que te-
ner posesion fisica de los ingresos. Por ejem-
plo, los intereses acreditados a su cuenta ban-
caria el 31 de diciembre de 2014 son ingresos
tributables para usted en el afio 2014 si lo pudo
haber retirado en 2014 (aunque la cantidad no
haya sido anotada en sus registros o retirada
hasta el ano 2015).

Salarios embargados. Si su empleador
usa su salario para pagar deudas de usted o si
su salario es embargado, la cantidad completa
es recibida implicitamente por usted. Debe in-
cluir este salario en sus ingresos en el afio en
que lo hubiera recibido.

Deudas que otra persona pague por us-
ted. Si otra persona cancela o paga deudas
por usted (pero no como regalo o préstamo), se
considera que usted ha recibido implicitamente
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la cantidad y, normalmente, debe incluirla en su
ingreso bruto anual. Vea el tema titulado Deu-
das Canceladas en el capitulo 12, para mas
informacion.

Pagos a un tercero. Siun tercero recibe in-
greso de una propiedad suya, usted ha recibido
implicitamente ese ingreso. Es lo mismo que si
en realidad hubiera recibido el ingreso y se lo
hubiera pagado al tercero.

Pago a un agente. Los ingresos que un
agente recibe por usted son ingresos implicita-
mente recibidos en el afio en que el agente los
recibe. Si usted indica en un contrato que su in-
greso debe ser pagado a otra persona, debe in-
cluir la cantidad en su ingreso bruto cuando la
otra persona lo reciba.

Cheque recibido o disponible. Un cheque
valido que se puso a su disposicion antes del
fin del afho tributario es recibido implicitamente
por usted en ese afio. Un cheque que “se puso
a su disposicion” incluye un cheque que haya
recibido pero que no haya cobrado ni deposita-
do. También incluye, por ejemplo, el ultimo che-
que de paga que su empleador puso a su dis-
posicion para que usted lo recogiera en la
oficina antes del fin del afo. Usted lo recibe im-
plicitamente en ese afio, ya sea que lo recoja
antes del fin del afno o espere hasta recibirlo
por correo después del fin del afo.

No hay recibo implicito. Podrian existir he-
chos que demuestren que no recibid ingreso
implicitamente.

Ejemplo. Alicia Jiménez, una maestra,
acepto la condicién de su junta escolar de que,
en su ausencia, ella solo recibiria la diferencia
entre su sueldo normal y el sueldo de una
maestra sustituta contratada por la junta esco-
lar. Por lo tanto, Alicia no recibié implicitamente
la cantidad por la cual se redujo su sueldo para
pagar a la maestra sustituta.

Método de lo devengado. Si utiliza el método
de lo devengado, por lo general usted declara
sus ingresos cuando los gana y no cuando los
recibe. En general, deduce sus gastos cuando
incurre en ellos, en vez de cuando los paga.

Pago adelantado de ingresos. General-
mente, los ingresos pagados por adelantado se
incluyen en el ingreso bruto del afio en que los
reciba. Su método contable no importa siempre
que los ingresos estén a su disposicion. Los in-
gresos pagados con antelacién pueden incluir
el alquiler o intereses que reciba por adelanta-
do asi como pagos por servicios que prestara
después.

A veces se permite que ciertos pagos ade-
lantados sean diferidos de manera limitada
hasta el afo tributario siguiente. Vea la Publica-
cion 538, en inglés, para informacion especifi-
ca.

Informacion adicional. Para mas informacion
sobre los métodos contables, incluyendo como
cambiar de método contable, obtenga la Publi-
cacion 538, Accounting Periods and Methods
(Periodos y métodos contables), en inglés.

Numero de Seguro Social

Debe anotar su nimero de Seguro Social
(SSN, por sus siglas en inglés) en la declara-
cion de impuestos. Si esta casado, anote su
numero de Seguro Social y el de su cényuge,
tanto si presenta la declaraciéon conjuntamente
como por separado.

Si presenta una declaracion conjunta, inclu-
ya los numeros de Seguro Social en el mismo
orden en que aparecen los nombres. Use este
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mismo orden al proveer otros formularios y do-
cumentos al IRS.

Verifiqgue que su nombre y su numero de
Seguro Social en los Formularios 1040, W-2 y
1099 coincidan con la informacién en su tarjeta
de Seguro Social. Si la informacién en los for-
mularios antes mencionados no esta correcta,
ciertas deducciones y créditos reclamados en
su declaracion 1040 pueden ser reducidos o
cancelados. También puede ser que no reciba
crédito en su cuenta de Seguro Social. Si el nu-
mero de Seguro Social y/o su nombre en el For-
mulario W-2 no esta(n) correcto(s) notifique a
su empleador o al agente que prepar6 el formu-
lario lo antes posible para que corrija el error y
envie la informacion corregida. De esta manera
recibira el crédito en su cuenta de Seguro So-
cial. Si su nombre y/o su nimero de Seguro So-
cial no esta(n) correcto(s) en su tarjeta de Se-
guro Social, por favor llame a la Administracion
del Seguro Social (SSA, por sus siglas en in-
glés) al 1-800-772-1213.

Cambio de nombre. Si ha cambiado su nom-
bre debido a matrimonio, divorcio, etc., notifi-
que inmediatamente a la Administracién del Se-
guro Social (SSA, por sus siglas en inglés)
antes de presentar su declaracion. Esto ayuda-
rad a prevenir demoras al tramitar su declaracion
y emitir su reembolso y también a salvaguardar
sus beneficios futuros del Seguro Social.

Numero de Seguro Social de los depen-
dientes. Debe proveer el numero de Seguro
Social de cada dependiente que declare, sea
cual sea la edad del dependiente. Este requisi-
to se aplica a todos los dependientes (no sélo a
sus hijos) declarados en su declaracion de im-
puestos.

Excepcion. Si su hijo nacié y falleci6 en el
ano 2014 y usted no tiene un numero de Segu-
ro Social para su hijo, escriba “DIED” en la co-
lumna (2) de la linea 6¢ del Formulario 1040 o
del Formulario 1040A e incluya una copia del
certificado de nacimiento, certificado de defun-
cion o expediente del hospital del hijo. El docu-
mento tiene que mostrar que el nifio nacié con
vida.

No tiene un nimero de Seguro Social. Pre-
sente el Formulario SS-5-SP, Solicitud para una
tarjeta de Seguro Social, o el Formulario SS-5,
en inglés, Application for a Social Security
Card, en la oficina local de la SSA para obtener
un numero de Seguro Social para usted o para
su dependiente. Por lo general, se tarda alrede-
dor de 2 semanas en obtener un nimero de
Seguro Social. Si usted o su dependiente no
retine los requisitos para recibir un numero de
Seguro Social, vea el tema titulado Numero de
identificacion del contribuyente (/TIN, por
sus siglas en inglés), mas adelante.

Si es ciudadano estadounidense o extranje-
ro residente debe incluir prueba de su edad,
identidad, ciudadania o condicién de extranjero
junto con el Formulario SS-5-SP o el Formulario
SS-5, en inglés. Si tiene al menos 12 afnos de
edad y nunca le han asignado un nimero de
Seguro Social, debe comparecer personalmen-
te con estas pruebas en una oficina de la SSA.

El Formulario SS-5-SP, o el Formulario
SS-5, esta disponible en toda oficina de la SSA,
en el sitio web www.segurosocial.gov o llaman-
do al 1-800-772-1213. Si tiene alguna pregunta
sobre qué documentos puede utilizar como
prueba de edad, identidad y ciudadania, comu-
niquese con una oficina local de la SSA.

Si su dependiente no tiene un numero de
Seguro Social para la fecha en que tenga que
presentar su declaracion de impuestos, le con-
vendria solicitar una prérroga de tiempo para
presentar la declaracion, como se explicé bajo
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¢Cuando Tengo que Presentar la Declara-
cion?.

Si no provee un nimero de Seguro Social o
si provee un numero de Seguro Social incorrec-
to, sus impuestos podrian aumentar y su reem-
bolso podria ser reducido.

Numero de identificacion del contribuyente
para adopcion (ATIN, por sus siglas en in-
glés). Si esta en proceso de adoptar a un hijo
que es ciudadano o residente estadounidense
y no puede obtener un nimero de Seguro So-
cial para el hijo hasta que la adopcion sea final,
puede solicitar un nimero de identificacion del
contribuyente para adopcion y usarlo en lugar
de un numero de Seguro Social.

Presente el Formulario W-7A, Application
for Taxpayer Identification Number for Pending
U.S. Adoptions (Solicitud de nimero de identifi-
cacion del contribuyente estadounidense para
adopciones pendientes), en inglés, al IRS para
obtener un numero de identificacion del contri-
buyente para adopcion si se dan todos los si-
guientes condiciones:

® Tiene un nifio viviendo con usted que fue
colocado en su hogar con el fin de adop-
cion legal.

® No puede obtener el numero de Seguro
Social actual del nifio a pesar de que ha
hecho un intento razonable de obtenerlo
de los padres biolégicos, de la agencia de
colocacion y de otras personas.

® No puede obtener un nimero de Seguro
Social para el nifio de la SSA porque, por
ejemplo, la adopcién no se ha finalizado.

® Reune los requisitos para declarar al nifio
como dependiente en su declaracion de
impuestos.

Una vez que la adopcioén sea final, debe solici-
tar un numero de Seguro Social para el nino.
No podra continuar usando el niumero de identi-
ficacion del contribuyente para adopcion (ATIN,
por sus siglas en inglés).

Vea el Formulario W-7A para mas informa-
cion.
Conyuge extranjero no residente. Sisu con-
yuge es extranjero no residente, su conyuge
debera tener un numero de Seguro Social
(SSN) o un numero de identificacion del contri-
buyente individual (ITIN) si:

® Ustedes presentan una declaraciéon con-
junta,

® Usted presenta una declaracion por sepa-
rado y declara una exencion por su conyu-
geo

® Su conyuge presenta una declaracion por
separado.

Si su cényuge no reune los requisitos para un
nimero de Seguro Social, vea el parrafo_si-
guiente que trata sobre los numeros ITIN.

Numero de identificacién del contribuyente
individual (/TIN, por sus siglas en inglés).
El IRS le emitird un numero de identificacion del
contribuyente individual si usted no es residen-
te o es residente extranjero y no tiene ni reune
los requisitos para obtener un numero de Segu-
ro Social. Esto es aplicable también a un con-
yuge o dependiente extranjero. Para solicitar un
numero de identificacion del contribuyente indi-
vidual, presente el Formulario W-7(SP) o el For-
mulario W-7 al IRS. Por lo general, tarda alre-
dedor de 6 a 10 semanas para obtener un
numero de identificacion del contribuyente indi-
vidual. Anote este nimero en la declaracién de
impuestos en todo espacio donde se le pida el
numero de Seguro Social.
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Si solicita un numero de identificacion
del contribuyente individual (ITIN) para

usted, su conyuge o un dependiente
para presentar la declaracion de impuestos, ad-
junte su declaracion de impuestos, debidamen-
te completada, al Formulario W-7(SP) o al For-
mulario W-7. Vea las Instrucciones para el
Formulario W-7(SP) o el Formulario W-7 para
saber como y donde presentar el formulario.
impuestos electronicamente (con el
S sistema e-file) usando el numero de
ITIN en el afio calendario en que el ITIN es emi-
tido; sin embargo, puede presentar electronica-

mente (con el sistema e-file) las declaraciones
de impuestos en los afios subsiguientes.

No puede presentar la declaracion de

ITIN sdlo para propdsitos tributarios. El
nimero de identificacion del contribuyente
(ITIN por sus siglas en inglés) es sélo para pro-
positos tributarios. No le da derecho a usted ni
a su dependiente a obtener beneficios del Se-
guro Social y no cambia el estado de empleo ni
el estado migratorio de ninguno de ustedes ba-
jo las leyes estadounidenses.

Multa por no proveer el nimero de Seguro
Social. Sino incluye su nimero de Seguro So-
cial o el de su cényuge o dependiente, tal como
se exige, es posible que tenga que pagar una
multa. Vea méas adelante el tema titulado Mul-
tas, para informacion adicional.

Numero de Seguro Social en correspon-
dencia. Si le escribe al /RS para preguntar
acerca de su cuenta, asegurese de incluir su
numero de Seguro Social (y el nombre y nime-
ro de Seguro Social de su conyuge, si presentd
una declaracion conjunta) en su corresponden-
cia. Esto ayuda al /RS a contestar su corres-
pondencia lo antes posible porque su nimero
de Seguro Social se usa para identificar su
cuenta.

Fondo para la Campaiia
Electoral Presidencial

Este fondo ayuda a pagar las campanas electo-
rales presidenciales y las investigaciones médi-
cas pediatricas. Si quiere aportar $3 a este fon-
do, marque el recuadro correspondiente. Si
presentan una declaracion conjunta, su conyu-
ge también puede aportar $3 al fondo. Si marca
el recuadro, esto no cambiara el impuesto que
pague ni el reembolso que reciba.

Calculos

La siguiente informacion puede serle util para
hacer las declaraciones mas faciles de comple-
tar.

Redondeo a dodlares. Puede redondear los
centavos a ddlares enteros en su declaracion y
en los anexos. Si redondea a ddlares, debera
redondear todas las cantidades. Para redon-
dear, elimine las cantidades menores de 50
centavos y aumente las cantidades de 50 a 99
centavos al siguiente ddlar. Por ejemplo, $1.39
seria $1.00 y $2.50 seria $3.00.

Si tiene que sumar dos 0 mas cantidades
para calcular la cantidad a anotar en una linea,
incluya los centavos al sumar las cantidades y
redondee solo el total.

Ejemplo. Usted recibe dos Formularios
W-2: uno que indica un salario de $5,000.55 y
otro que indica un salario de $18,500.73. En la
linea 7 del Formulario 1040, anotaria $23,501
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($5,000.55 + $18,500.73 = $23,501.28), y no
$23,502 ($5,001 + $18,501).

Cantidades iguales. Si se le pide anotar la
suma menor o mayor de dos cantidades que
sean iguales, anote esa cantidad.

Ejemplo. La linea 1 es $500. La linea 3 es
$500. La linea 5 le pide que anote la cantidad
menor entre la linea 1 y la linea 3. Anote $500
enlalinea5.

Cantidades negativas. Si presenta una de-
claracion en papel y tiene que anotar una canti-
dad negativa, escriba la cantidad en paréntesis
en vez de usar un signo negativo (de menos).
Para combinar cantidades positivas y negati-
vas, sume todas las cantidades positivas y lue-
go reste las cantidades negativas.

Documentos Adjuntos

Segun el formulario que presente y lo que de-
clare en la declaracion de impuestos, quizas
tenga que completar anexos y formularios adi-
cionales y adjuntarlos a su declaracién en pa-

pel.
cion sin papel por medio del sistema

e-file del IRS. No hay nada que adjun-
tar, ni enviar por correo, ni siquiera los Formula-
rios W-2. Vea, ;Tengo que presentar la de-
claracion en papel? anteriormente.

Quizas pueda presentar una declara-

Formulario W-2. El Formulario W-2 es un ex-
tracto de cuenta de su empleador en el que es-
tan indicados el salario y otra remuneracion que
se le pagaron a usted y también los impuestos
que fueron retenidos de su paga. Debera tener
un Formulario W-2 de cada empleador. Si pre-
senta una declaraciéon en papel, asegurese de
adjuntar una copia del Formulario W-2 como se
indica en la primera pagina de su declaracion.
Adjuntela a la primera pagina de su declaracién
en papel, no a ninguno de los anexos. Para
mas informacion, vea el tema titulado Formula-
rio W-2, en el capitulo 4.

Si recibié un Formulario 1099-R, Distribu-
tions From Pensions, Annuities, Retirement or
Profit-Sharing Plans, IRAs, Insurance Con-
tracts, etc. (Distribuciones de pensiones, anua-
lidades, planes de jubilacion o de participacion
en las ganancias, cuentas de ahorros para la ju-
bilacion (IRA), contratos de seguros, etc.), en
inglés, en el que se indica el impuesto federal
retenido y presenta una declaracion en papel,
adjunte una copia como se indica, en la primera
pagina de la declaracion.

Formulario 1040EZ. No hay anexos que de-
clarar con el Formulario 1040EZ.

Formulario 1040A. Si presenta una declara-
cién en papel, adjunte todos los formularios y
anexos detras del Formulario 1040A en orden
segun el “Numero de Orden del Anexo” que
aparece en la esquina superior derecha del for-
mulario o el anexo. Luego, incluya todos los ex-
tractos de cuentas o0 anexos en el mismo orden
que el de los formularios y anexos a los cuales
se refieren y adjuntelos al final. No incluya do-
cumentos a menos que se le exija.

Formulario 1040. Si presenta una declaracion
en papel adjunte todos los formularios y anexos
detras del Formulario 1040 segun el “Numero
de Orden del Anexo” que aparece en la esqui-
na superior derecha del formulario o anexo.
Luego, incluya todos los extractos de cuentas o
anexos en el mismo orden que el de los formu-
larios y anexos a los cuales se refieren y adjun-
telos al final. No incluya documentos a menos
que se le exija.

Designacién de un
Tercero

Puede autorizar al IRS para que hable sobre su
declaracion de impuestos con su preparador,
con un amigo, con un miembro de su familia o
con cualquier persona que usted elija. Si marca
el recuadro “Yes” (Si) en el area titulada “Third
party designee” (Designacion de un tercero) de
su declaracién de impuestos del afo 2014 y
provee la informacion solicitada, usted autoriza:

1. AIIRS para que llame al designado para
que conteste toda pregunta que surja du-
rante el tramite de su declaracién de im-
puestos y

2. Al designado a:

a. Proveer al IRS informacion que falte
en su declaracion,

b. Llamar al /RS para obtener informa-
cion sobre el tramite de su declara-
cion o el estado de su reembolso o de
Sus pagos,

c. Recibir copias de notificaciones o tra-
suntos relacionados con su declara-
cion, si se solicita y

d. Responder a ciertas notificaciones
del IRS sobre errores, ajustes (vea
Reembolsos, mas adelante) y la pre-
paracion de la declaracion.

La autorizacion terminara automaticamente
a mas tardar en la fecha limite (sin incluir pro-
rrogas) para la presentacion de la declaracion
de impuestos del afio 2014. Esta fecha es el 18
de abril de 2016 para la mayoria de las perso-
nas.

Para mas informacion, vea las instrucciones
de su formulario.

Firmas

Tiene que firmar y fechar su declaracion. Si
presenta una declaracion conjunta, tanto usted
como su conyuge deberan firmar la declara-
cion, aunque soélo uno de ustedes haya recibido

ingresos.
por lo general, tanto usted como su
I conyuge son responsables de los im-
puestos y la responsabilidad del total de im-
puestos podria ser adjudicada a cualquiera de
los dos conyuges. Vea el capitulo 2.

del sistema e-file, puede usar una firma
electronica para firmar la declaracion.

Vea anteriormente ;Tengo que Presentar la
Declaracion en Papel?.

Si presenta una declaracion conjunta,

Si presenta su declaracion por medio

Si tiene derecho a recibir un reembolso, el
mismo no le sera enviado si usted no firmo la
declaracion.

Anote su oficio. Si presenta una declaracion
conjunta, anote tanto su oficio como el de su
cényuge. Si anota el niumero de teléfono donde
usted puede ser localizado durante el dia, ayu-
dara a agilizar el tramite de su declaracion de
impuestos.

Cuando puede firmar otra persona por us-
ted. Puede nombrar a un agente para que fir-
me su declaracion si usted:

1. No puede firmar su declaracion por causa
de enfermedad o lesion,

2. Esta ausente de los Estados Unidos por
un periodo continuo de por lo menos 60
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dias antes de la fecha en que debe pre-
sentar su declaracién o

3. Recibe permiso para hacerlo de parte de
la oficina local del IRS en su éarea.

Poder legal. Una declaracion firmada por
un agente en cualesquiera de estos casos debe
tener un poder legal (POA, por sus siglas en in-
glés) adjunto que autorice al agente para firmar
por usted. Puede usar un poder legal que de-
clare que se le concede autoridad al agente pa-
ra firmar por usted o puede usar el Formulario
2848(SP), Poder Legal y Declaracion del Re-
presentante (o el Formulario 2848, en inglés).
En la Parte | del Formulario 2848(SP) (o del
Formulario 2848), debe constar que se le con-
cede autoridad al agente para firmar su decla-
racion.

Tutor designado por el tribunal, custodio u
otro fiduciario. Si usted es un tutor designado
por el tribunal, custodio u otro fiduciario de una
persona incapaz de valerse por si misma que
tiene que presentar una declaracion de impues-
tos, firme su nombre por la persona. Presente
el Formulario 56, Notice Concerning Fiduciary
Relationship (Aviso sobre la relacion fiduciaria),
eninglés.

Si no puede firmar. Si el contribuyente es-
ta capacitado mentalmente pero fisicamente no
puede firmar la declaracién o el poder legal, la
ley estatal define qué es una “firma” valida.
Puede ser cualquier cosa que indique clara-
mente la intencion del contribuyente de firmar.
Por ejemplo, la “X” del contribuyente junto con
la firma de dos testigos podria ser considerada
una firma valida de acuerdo con la ley estatal.

Si el conyuge no puede firmar. Si por alguna
razon su cényuge no puede firmar, vea el tema
titulado Firma de la declaracion conjunta en
el capitulo 2.

Declaracién de un hijo. Si un hijo debe pre-
sentar una declaracién de impuestos pero no
puede firmarla, el padre o la madre del hijo, el
tutor u otra persona legalmente responsable
debe firmar el nombre del hijo seguido por las
palabras “By” (seguido por la firma de usted)
‘parent for minor child” (padre (0 madre) de un
hijo menor).

Preparador Remunerado

Por regla general, la persona a la que usted le
pague por el servicio de preparar, ayudarlo a
preparar o revisar su declaracion de impuestos,
debe firmarla y llenar los espacios en blanco re-
servados para el preparador remunerado de su
declaracién de impuestos, incluyendo el nime-
ro de identificacion de preparador de impuestos
(Preparer Tax Identification Number o PTIN,) en
inglés.

En muchos casos, los preparadores estan
obligados a presentar electronicamente las de-
claraciones de impuestos que preparan. Firman
dichas declaraciones utilizando software para
la preparacién de impuestos. Sin embargo, us-
ted puede optar por pedir que le preparen la
declaraciéon en papel, si asi lo prefiere. En tal
caso, un preparador remunerado puede firmar
la declaraciéon a mano o usar un sello de goma
o un dispositivo mecanico. El preparador es
responsable personalmente de poner su firma
en la declaracion de impuestos.

Si el preparador trabaja por cuenta propia
(es decir, no esta empleado por ninguna otra
persona o negocio para preparar la declara-
cion), él o ella debe marcar el recuadro para
empleado por cuenta propia en el espacio de
Paid Preparer's Use Only (Para uso exclusivo
del preparador remunerado) en su declaracion.
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El preparador debera entregarle a usted una
copia de su declaracion de impuestos, ademas
de la copia que presente al IRS.

Si prepara su propia declaracién, deje en
blanco este espacio. Si otra persona prepara su
declaracién y no le cobra por el servicio, dicha
persona no debe firmarla.

Si tiene preguntas sobre si el preparador
debe firmar su declaracion, comuniquese con
cualquier oficina del IRS.

Reembolsos

Cuando complete su declaracion, usted deter-
minara si pagé impuestos sobre el ingreso en
exceso de lo que debia. Si es asi, puede recibir
un reembolso de la cantidad que pagd en exce-
S0, 0 si presenta el Formulario 1040 6 1040A,
puede elegir que la totalidad o parte de su pago
en exceso se aplique al impuesto estimado del
siguiente afio (2015). No podra aplicar el pago
en exceso a su impuesto estimado de 2015 si
presenta el Formulario 1040EZ.

2014 se le aplique al impuesto estima-
) do del ano 2015, no podra cambiar de
idea y recibir reembolso alguno del pago en ex-

ceso después de la fecha limite para presentar
la declaracion (sin prérrogas) en el afio 2014.

Si elige que el pago en exceso del afio

Siga las instrucciones para completar el for-
mulario para declarar un reembolso y/o para
aplicar el pago en exceso al impuesto estimado

para el afo 2014.
tioso, quizas le convenga disminuir la

retencion de impuestos sobre el ingre-
so de su sueldo en el afio 2015. Vea el capitu-
lo 4 para mas informacion.

21201 DEPOSIT] En vez de recibir un che-

Simple. Safe. Secure. que en papel, su reem-
bolso puede ser depositado directamente en su
cuenta corriente, en su cuenta de ahorros o en
su cuenta de ahorros para la jubilacion. Siga las
instrucciones del formulario para solicitar el de-
posito directo.

Si su reembolso del afio 2014 es cuan-

Si el deposito directo no se puede hacer,
entonces el IRS le enviara un cheque.

No solicite que su reembolso o parte de es-
te sea depositado en una cuenta que no esta a
su nombre. No permita que de su reembolso o
parte de este sea depositado en la cuenta su
preparador (a) de impuestos. El numero de de-
poésitos directos a una sola cuenta o tarjeta de
débito prepagada se limita a tres reembolsos al
ano. Después se supera este limite se enviaran
cheques de papel en su lugar. Obtenga mas in-
formacién en IRS.gov

Treasury Direct®. Usted puede solicitar que
su reembolso se deposite a una cuenta electro-
nica de Treasury Direct® para comprar titulos
negociables y bonos de ahorro del Tesoro de
los Estados Unidos. Para obtener mas informa-
cion, visite la pagina web
www.treasurydirect.gov, en inglés.

Reembolsos divididos. Si elige el deposito
directo, puede dividir el reembolso y pedir que
se deposite en dos o tres cuentas o puede usar
hasta $5,000 para comprar bonos de ahorros
de la serie |. Complete y adjunte el Formulario
8888, Allocation of Refund (Including Savings
Bond Purchases) (Asignacion del reembolso
(Incluida la compra de bonos de ahorros)), en
inglés, a su declaracion.

Pagina 16 Capitulo 1

El pago en exceso es menos de un ddélar.
Si su pago en exceso es menos de un ddlar, no
lo recibira a no ser que lo pida por escrito.

Cobro del cheque del reembolso. Cobre el
cheque de su reembolso de impuestos tan
pronto como lo reciba. Los cheques no cobra-
dos expiran el ultimo dia habil del duodécimo
(12) mes en que fueron expedidos.

Si su cheque expird, podra solicitar al /RS
que vuelva a expedirlo.

Reembolso mayor o menor de lo esperado.
Si recibe un cheque de reembolso que no le co-
rresponde 0 es por un pago en exceso que de-
beria haber sido acreditado a su impuesto esti-
mado, no cobre el cheque. Llame al IRS.

Si recibe un cheque por mas de lo que re-
clamo, no lo cobre hasta que reciba una notifi-
cacion explicando la diferencia.

Si recibe un cheque por menos de lo que re-
clamo, debera estar acompafado por una noti-
ficacion explicando la diferencia. Cobrar el che-
que no le impide reclamar una suma adicional
de reembolso.

Si no recibié una notificacion y tiene pregun-
tas sobre la cantidad de su reembolso, espere
dos semanas. Si todavia no recibe una notifica-
cion, llame al IRS.

Ajuste por deudas. Si se le debe un reembol-
so pero usted adeuda alguna cantidad, la totali-
dad o parte de su reembolso puede usarse pa-
ra pagar la totalidad o parte de la cantidad
adeudada. Esto incluye deudas con el gobierno
federal tales como impuestos sobre el ingreso y
los préstamos de estudios. También incluye
deudas con el estado tales como impuestos es-
tatales, pagos de pensién para hijos y cényu-
ges y compensacion por desempleo. Se le noti-
ficara si el reembolso que usted reclamé se
utiliz6 para compensar sus deudas.

Declaracion conjunta y conyuge perjudi-
cado. Cuando se presenta una declaracién
conjunta y s6lo un conyuge adeuda impuestos,
el otro cényuge puede ser considerado cényu-
ge perjudicado. Un cényuge perjudicado debe
presentar el Formulario 8379, Injured Spouse
Allocation (Asignacion del cényuge perjudica-
do), en inglés, si el conyuge desea que se le
reembolse su parte del pago en exceso indica-
do en la declaracién conjunta, y si se dan las
dos condiciones siguientes:

1. No esta legalmente obligado a pagar la
cantidad adeudada.

2. Hizoy declar6 pagos de impuestos (como
retencion de impuestos federales de su
salario o pagos estimados de impuestos),
o reclamé un crédito tributario reembosa-
ble (vea los créditos indicados anterior-
mente bajo Quién Debe Presentar una
Declaracion).

Nota: Si el domicilio del conyuge perjudica-
do estaba ubicado, en algin momento del afo
tributario, en un estado donde rigen las leyes
de bienes gananciales, quizas corresponden
reglas especiales. Consulte las Instrucciones
del Formulario 8379.

Si no ha presentado una declaracion con-
junta y sabe que su reembolso conjunto sera
utilizado para pagar deudas, presente el For-
mulario 8379 con su declaracion. Debe recibir
su reembolso dentro de 14 semanas a partir de
la fecha en que se presente la declaracion en
papel o dentro de las 11 semanas siguientes a
la fecha en que se presente la declaracion elec-
tronica.

Si presenté una declaracion conjunta y su
reembolso conjunto se utilizé para pagar deu-
das, presente el Formulario 8379 por si solo. Si
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se presenta después de utilizarse para pagar
sus deudas, puede tardar hasta 8 semanas en
recibir su reembolso. No adjunte la declaracion
de impuestos que se presenté anteriormente,
pero asegurese de incluir copias de todos los
Formularios W-2 y W-2G, en inglés, para am-
bos cényuges y todos los Formularios 1099 que
indiquen impuestos retenidos sobre el ingreso.
El tramite del Formulario 8379 se puede retra-
sar si no se adjuntan estos formularios o si el
formulario no ha sido debidamente completado
antes de presentarlo.

Se debe presentar un nuevo Formulario

8379 por cada afo tributario.
cado es distinta a una solicitud de ali-
) vio tributario del conyuge inocente. Un
conyuge perjudicado utiliza el Formulario 8379
para solicitar la division del pago en exceso del
impuesto que le corresponde a cada conyuge.
Un cdnyuge inocente utiliza el Formulario
8857(SP), Solicitud para Alivio del Conyuge
Inocente, o el Formulario 8857 (Request for In-
nocent Spouse Relief), en inglés. Este formula-
rio es para solicitar la exoneracion de la obliga-
cion conjunta de los impuestos, intereses y
multas que provienen de una declaracion con-
junta y que corresponden a elementos del otro
conyuge (o ex conyuge), que no fueron decla-
rados debidamente. Para informacion sobre los
conyuges inocentes, vea Alivio_tributario en
el caso de obligacion conjunta bajo Presen-
tacion de una Declaracion Conjunta, en el
capitulo 2.

Una reclamacion de cdnyuge perjudi-

Cantidad que Adeuda

Cuando complete su declaracion, determinara
si pagd la cantidad total de impuestos que
adeuda. Si adeuda impuestos adicionales, de-
beréa pagarlos con su declaracion.

Si el IRS le calcula los impuestos, recibira
una factura por cualquier impuesto que aduede.
Para evitar intereses por una multa por pago
fuera de plazo, tiene que pagar la factura den-
tro de 30 dias a partir de la fecha de la factura o
para la fecha de vencimiento de la declaracion,
lo que ocurra mas tarde. Para mas informacion,
vea el tema Impuestos Calculados por el

IRS, en el capitulo 30.
.‘; antes de la fecha limite, es posible que
@S Sse le cobre una multa por no pagar.
Vea el tema Multas, mds adelante. Para obte-
ner mas informacion acerca del saldo de su
cuenta, vea la Publicacion 594(SP), El Proceso
de Cobro del IRS (o la Publicacion 594, en in-

glés.

el afo 2014 es cuantiosa, quizds le
convenga aumentar la cantidad de im-

puestos sobre el ingreso retenida de su sueldo

o hacer pagos de impuesto estimado para el

afio 2014. Vea el capitulo 4 para mas informa-

cion.

No tiene que pagar si la cantidad que
debe es menos de $1.

Si no paga los impuestos que adeuda

Si la cantidad que usted adeuda para

Coémo Pagar

Puede pagar electronicamente, por teléfono o
por cheque o giro. Para el afo 2014 no incluya
ningun pago de impuesto estimado en este pa-
go. En su lugar, haga el pago de impuesto esti-
mado por separado.


http://www.treasurydirect.gov

Pagos no aceptados o cheque no cobrable.
La multa por un cheque no cobrable emitido al
IRS es de $25 o el 2% del cheque, la cantidad
que sea mayor. Esta multa también correspon-
de a otras formas de pago si el /RS no recibe
los fondos.

Pago electrénico. El pago electronico es se-
guro y conveniente y asegura que recibamos
sus pagos a tiempo.

Puede hacer los pagos mediante una trans-
ferencia directa de su cuenta de banco utilizan-
do Direct Pay (Pago Directo) en inglés, a través
del Electronic Federal Tax Payment System
(Sistema electronico para pagos del impuesto
federal), en inglés, o utilizando su tarjeta de dé-
bito o crédito .

Para pagar los impuestos electrénicamente
o para mas informacion, visite www.irs.gov/
Payments.

Pago por teléfono. Pagar por teléfono es un
método de pago electrénico seguro y confiable.
Utilice uno de los siguientes métodos.

® Transferencia directa de su cuenta de ban-
co.

® Tarjeta de débito o crédito.

Para pagar por transferencia directa de su
cuenta de banco, llame al 1-800-555-4477 para
ayuda en inglés o al 1-800-244-4829 para ayu-
da en espafnol. Las personas sordas, con difi-
cultades auditivas, o impedimentos del habla y
que tengan acceso al equipo de telecomunica-
ciones TTY-TDD  pueden llamar  al
1-800-733-4829.

Para pagar utilizando una tarjeta de débito o
crédito puede llamar a uno de los siguientes
proveedores de servicio. Estos proveedores de
servicios cobran cargos por servicio que po-
drian variar segun el proveedor, tipo de tarjeta 'y
cantidad del pago.

Link2Gov Corporation
1-888-PAY-1040™ (1-888-729-1040)
www.PAY1040.com

WorldPay
1-888-9-PAY-TAX™ (1-888-972-9829)
www.payUSAtax.com

Official Payments Corporation
1-888-UPAY-TAX™ (1-888-872-9829)
www.officialpayments.com

Para los detalles mas recientes sobre como
pagar por teléfono, visite www.irs.gov/e-pay.

Pago por cheque o giro. Si paga con cheque
o giro, remita el cheque o giro a nombre del
“United States Treasury” por la cantidad total
adeudada. No envie dinero en efectivo. No ad-
junte su pago a la declaracion. En el frente del
cheque o giro debe indicar su nombre correcto,
direccion, numero de Seguro Social, nimero de
teléfono de dia, el afio tributario y el numero del
formulario. Si presenta una declaracion conjun-
ta, anote el primer nimero de Seguro Social
que aparece en su declaracion de impuestos.

Pagos del impuesto estimado. No incluya
ningun pago del impuesto estimado para el afo
2015 en el pago de su declaracion de impues-
tos del afio 2014. Para mas informacion sobre
el pago del impuesto estimado, vea el capitulo
4.

Intereses

Se cobran intereses sobre los impuestos que
no se paguen para la fecha Ilimite de

presentacion de la declaracién. Los intereses
se cobran aunque obtenga una prérroga para

presentar la declaracion.
evitar intereses por una multa por pago
fuera de plazo, tiene que pagar la fac-
tura dentro de 30 dias a partir de la fecha de la
factura o para la fecha de vencimiento de la de-
claracion, lo que ocurra después. Si desea mds
informacion, vea el tema titulado Impuestos
Calculados por el IRS, en el capitulo 30.

Si el IRS le calcula los impuestos, para

Intereses sobre multas. Se cobran intereses
sobre las multas por incumplimiento del requisi-
to de presentacion, multas por falta de exacti-
tud y multas por fraude, a partir del dia en que
usted debia presentar la declaracién (incluyen-
do prérrogas) hasta el dia en que se realice el
pago. Los intereses sobre otras multas comien-
zan en la fecha de notificaciéon y reclamacion,
pero no se cobran sobre multas pagadas den-
tro del periodo de 21 dias calendarios desde la
fecha de la notificacion (o dentro de 10 dias la-
borables si la notificacion es por $100,000 o
mas).

Intereses a causa de errores o tardanzas
del IRS. Se le puede condonar la totalidad o
parte de los intereses que le hayan sido cobra-
dos si los intereses fueron a causa de un error
o demora no razonable de un funcionario o em-
pleado del /RS al desempefar una accion mi-
nisterial o administrativa.

Una accion ministerial es una accion meca-
nica o de procedimiento que ocurre durante el
tramite de su caso. Una accion administrativa
incluye traslados y capacitacion prolongada del
personal. Una decisién respecto a la aplicacion
correcta de las leyes tributarias federales no es
una accion ministerial ni administrativa.

Los intereses pueden ser condonados sélo
si usted no es responsable de ninguna manera
importante por el error o la demora y si el IRS le
notifica por escrito sobre la deficiencia o el pa-
go. Para mas informacion, vea la Publicacion
556, Examination of Returns, Appeal Rights,
and Claims for Refund (Revisién de declaracio-
nes, derechos de apelacion y reclamaciones de
reembolso), en inglés.

Los intereses y ciertas multas pueden ser
suspendidos por un periodo limitado si usted
presentd su declaraciéon a mas tardar en la fe-
cha limite de presentacion (incluyendo prorro-
gas) y el IRS no le notifica especificamente so-
bre su deuda y la razén de la misma antes del
cierre del periodo de 36 meses que comience
en una de las fechas siguientes, la que ocurra
mas tarde:

® | afechaen que presentd su declaraciéon o

® | afecha en que debia entregar su declara-
cion sin tener en cuenta proérrogas.

Consulte la Publicacién 556, en inglés, para ob-
tener mas informacion.

Plan de Pagos a Plazos

Si no puede pagar toda la cantidad que debe
cuando presente su declaracion de impuestos,
puede solicitar un plan de pagos a plazos men-
suales de una parte o la totalidad de la cantidad
adeudada. Sin embargo, se le cobraran intere-
ses y tal vez se le cobre una multa por pago
moroso sobre los impuestos que queden por
pagar para la fecha limite de entrega de la de-
claracion, aunque se acepte la solicitud de un
plan de pagos a plazos. Si se acepta la solici-
tud, también tendra que pagar un cargo. Para li-
mitar los intereses y multas, pague lo mas que
pueda con la declaracion. Pero antes de
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solicitar un plan de pagos a plazos, deberia
considerar ofras alternativas menos costosas,
como un préstamo bancario o pago por tarjeta
de crédito.

Puede solicitar un plan de pagos a plazos
por Internet o mediante el Formulario 9465(SP),
Solicitud para un Plan de Pagos a Plazos, (o el
Formulario 9465 Installment Agreement Re-
quest, en inglés).

Ademas de pagar con cheque o giro, puede
usar una tarjeta de crédito, débito o pago direc-
to de su cuenta de banco para hacer pagos a
plazos. Vea la seccion Como Pagar, anterior-
mente.

Para solicitar un plan de pagos a plazos por
Internet, visite IRS.gov/espanol y seleccione el
enlace “Arreglos de pago, planes de pagos a
plazos” en el sitio web IRS.gov/espanol. Des-
pués seleccione el enlace Solicitud Electronica
para el Acuerdo de Pagos a Plazos. Luego,
busque el PASO 3y pulse en “Solicite un plan
de pagos a plazos”. La solicitud electronica es-
ta disponible solo en inglés.

Donaciones Para Reducir
la Deuda Publica
ra reducir la deuda publica. Si desea

@ hacerlo, haga un cheque por separado

a nombre del “Bureau of the Fiscal Service.”

Puede hacer una donacién (regalo) pa-

Envie su cheque a:

Bureau of the Fiscal Service
ATTN: Department G

P.O. Box 2188

Parkersburg, WV 26106-2188

También puede incluir el cheque por separado
en el sobre con su declaracién de impuestos
sobre el ingreso. No afiada esta donacion (re-
galo) a los impuestos adeudados.

Visite www.publicdebt.treas.gov para ver infor-
macion sobre como hacer este tipo de dona-
cion por Internet.

Quizas pueda deducir esta donacion como
donacion caritativa en su declaracion para el
proximo afo si detalla sus deducciones en el
Anexo A (Formulario 1040).

Nombre y Direccion

Después de completar la declaracién, escriba
su nombre y direccion en el espacio correspon-
diente del Formulario 1040, Formulario 1040A o
Formulario 1040EZ.

PRECAUCION

Apartado de correos. Si su oficina de correos
no entrega correo a su direccion fisica y tiene
un apartado postal, escriba el numero de apar-
tado en la linea designada para su direccién de
domicilio actual en lugar de su direccion fisica.

Tiene que incluir su nimero de Seguro
Social en el espacio correcto en la de-
claracion de impuestos.

Direccion en el extranjero. Si su direccion se
encuentra fuera de los Estados Unidos o de sus
territorios o posesiones, escriba la informacién
en la linea de “City, town or post office, state
and ZIP Code” y luego escriba en la linea que
indica:

1. Nombre del pais extranjero,

2. Provincia o estado/condado extranjero y

3. Cadigo postal extranjero.
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Siga la costumbre del pais al escribir el codigo
postal y nombre del pais, provincia, estado o
condado.

¢Dénde Presento la
Declaracion?

Después de completar la declaracién de im-
puestos, debe enviarsela al /RS. La puede en-
viar por correo o quizas pueda presentarla elec-
tronicamente. Vea ;Tengo que Presentar la
Declaracion en Papel?, anteriormente.

Envio de la declaracion en papel por co-

rreo. Envie su declaracién en papel a la direc-
cion que aparece en las instrucciones.

¢ Qué Ocurre Después
de Presentar la
Declaracion?

Después de enviar su declaracion al IRS, es
posible que tenga alguna pregunta. Esta sec-
cion trata de algunas dudas que podria tener
acerca de los documentos que debe mantener,
su reembolso y lo que debe hacer si se muda.

¢ Qué Documentos Debo
Mantener?

Esta parte explica por qué usted debe retener
los documentos, qué tipo de documentos debe
mantener y por cuanto tiempo debe retenerlos.

= Tiene que mantener la documentacion
necesaria para preparar su declaracion
LIS de impuestos sobre el ingreso de ma-
nera correcta y completa. La ley no exige que
se mantenga de forma especial dicha docu-
mentacion. No obstante, debe guardar todos
los recibos, cheques cancelados y otras prue-
bas de pago asi como toda otra documentacion

que compruebe las deducciones y créditos que
declare.

Si reclama un reembolso, tiene que demos-
trar con su documentacion que pago impuestos
en exceso.

Esta seccién no incluye informaciéon sobre
los documentos que debe mantener si tiene su
negocio propio. Vea la Publicaciéon 583, Star-
ting a Business and Keeping Records (Como
establecer un negocio y mantener documenta-
cién), en inglés, para informacion sobre los do-
cumentos de su hegocio.

¢, Por Qué Debe Mantener
los Documentos?

Los documentos bien organizados le ayudan a:

o |dentificar las fuentes de ingresos. Sus
documentos pueden identificar las fuentes
de sus ingresos y le ayudan a separar los
ingresos del negocio de otros ingresos; e
identificar los ingresos que estan sujetos a
impuestos de los ingresos que no estan
sujetos a impuestos.

® Conservar un registro de los gastos.
Usted puede usar sus documentos para
identificar los gastos por los cuales puede
reclamar una deduccién. Esto le ayuda a
determinar si usted puede detallar las de-
ducciones en su declaracion de impues-
tos.
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® Demostrar la base de la propiedad. Us-
ted necesita conservar los documentos
que demuestren la base de su propiedad.
Esto incluye el costo original u otra base
de la propiedad y las mejoras que ha reali-
zado.

® Preparar las declaraciones de impues-
tos. Usted necesita los documentos para
preparar su declaracion de impuestos.

® Comprobar las cantidades incluidas en
la declaracion de impuestos. El /RS po-
dria cuestionar las cantidades incluidas en
la declaracion. Los documentos que man-
tenga le ayudaran a explicar cualquier can-
tidad y a calcular el impuesto correcto. Si
usted no puede presentar la documenta-
cion correcta, es posible que tenga que
pagar mas impuestos y podria estar sujeto
a sanciones.

Tipo de Documentos que
Debe Mantener

El IRS no requiere que usted mantenga sus do-
cumentos en un orden particular. Manténgalos
de manera ordenada que le permita a usted y al
IRS determinar su impuesto correcto.

Usted puede utilizar su chequera para llevar
un registro de sus ingresos y gastos. También
es necesario mantener documentos tales como
recibos de pagos y comprobantes de venta pa-
ra demostrar las cantidades de ingreso y gasto
en el caso de reclamar una deduccion.

En esta seccién usted podra encontrar una
guia sobre los documentos basicos que debe
mantener. La seccién también ofrece guias so-
bre los documentos que usted debe mantener
para demostrar ciertos ingresos o gastos.

Los documentos electrénicos. Todos los
requisitos que se aplican a los libros y a los do-
cumentos impresos también se aplican a los
sistemas de almacenamiento electronico en
donde se mantienen los libros y los documen-
tos que se usaron para preparar su declaracion
de impuestos. Al sustituir los libros y los docu-
mentos impresos, debe mantener los sistemas
de almacenamiento electronico por el tiempo
que sean aplicables en la administracion de la
ley tributaria.

Para mas detalles sobre los requisitos del
sistema de almacenamiento electronico, con-
sulte al Procedimiento administrativo tributario
97-22 (Rev. Proc. 97-22), que se encuentra en
la pagina 9 del Boletin de Impuestos Internos
1997-13 en www.irs.gov/pub/irs-irbs/
irb97-13.pdf.

Copias de declaraciones de impuestos.
Usted debe guardar copias de las declaracio-
nes de impuestos como parte de sus documen-
tos. Estas pueden ayudarle a preparar declara-
ciones futuras de impuestos y las necesitara si
usted presenta una declaracién enmendada o
ésta es auditada. Las copias de sus declaracio-
nes y otros documentos pueden ser utiles para
sus sobrevivientes o el albacea o administrador
de su patrimonio.

Si es necesario, puede solicitar al /RS una
copia de su declaracion y todo documento ad-
junto (incluyendo el Formulario W-2) usando el
Formulario 4506, Request for Copy of Tax Re-
turn (Solicitud de copia de declaracion de im-
puestos), en inglés. Se cobra un cargo por la
copia de una declaraciéon. Para mas informa-
cion sobre el costo y donde presentar la solici-
tud, vea las instrucciones para el Formulario
4506.
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Si sélo necesita informacion de su declara-
cion, puede solicitar un trasunto (transcipcion)
de una de las siguientes maneras:

® Acceda a IRS.gov/espanol y seleccione

Ordenar Transcripcion en la parte izquier-
da de la pagina. Luego, busque el Paso 3
y pulse en “Solicitar Transcripcion”. La so-
licitud aparece en inglés pero puede acce-
der a la versién en espafol seleccionando
“En Espanol” en la parte superior de la pa-
gina.

® Llame al 1-800-908-9946.

® Use el Formulario 4506-T, Request for
Transcript of Tax Return (Solicitud de un
trasunto de la declaracion de impuestos),
eninglés, o el Formulario 4506 T-EZ(SP),
Formulario Abreviado para la Solicitud de
una Transcipcion de la Declaracién de Im-
puestos Personales.

No hay que pagar cargo alguno para
obtener un trasunto(transcripcién). Para
mas informaciéon, vea el Formulario
4506-T, en inglés.

Documentos Basicos

Los documentos basicos son documentos que
todos los contribuyentes deben tener. Estos
son los documentos que demuestran sus ingre-
s0s y sus gastos. Si usted es duefio de una ca-
sa o tiene inversiones, los documentos basicos
deben contener la informacion relacionada con
dichos bienes.

Ingresos. Sus documentos basicos demues-
tran las cantidades que declara como ingreso
en su declaracion de impuestos. Sus ingresos
pueden incluir salarios, dividendos, intereses y
las distribuciones de sociedades colectivas o
de una sociedad andénima de tipo S. Sus docu-
mentos también pueden comprobar que ciertas
cantidades no estan sujetas a impuestos, tales
como intereses exentos de impuestos.

Nota: Sirecibe un Formulario W-2, manten-
ga la Copia C hasta que comience a recibir los
beneficios del Seguro Social. Esto le ayudara a
proteger sus beneficios en caso de que haya
una pregunta acerca de su historial de trabajo o
ganancias en un ano determinado.

Gastos. Los documentos bésicos demuestran
los gastos por los cuales reclama una deduc-
cion (o crédito) en su declaracion de impues-
tos. Sus deducciones pueden incluir la pension
para el cényuge divorciado, las aportaciones
caritativas, los intereses hipotecarios y los im-
puestos sobre la vivienda. Puede ser que usted
incurra en gastos por cuidado de menores por
los que usted puede reclamar un crédito.

Vivienda. Sus documentos basicos deben
permitirle determinar la base o la base ajustada
de su vivienda. Usted necesitara esta informa-
cion para determinar si usted tiene una ganan-
cia o pérdida al vender su vivienda o para cal-
cular la depreciacion si utiliza parte de su
vivienda con fines comerciales o para alquiler.
Los documentos deben mostrar el precio de
compra, los costos de cierre y el costo de las
mejoras realizadas. Ademas, pueden demos-
trar cualquier deduccion por hechos fortuitos y
reembolsos de seguros por hechos fortuitos.
Sus documentos también deben incluir una co-
pia del Formulario 2119, Sale of Your Home
(Venta de su vivienda), en inglés, si usted ven-
di6 su vivienda original antes del 7 de mayo de
1997 y aplaz6 el impuesto sobre la ganancia de
la venta.

Para obtener informacién sobre la base de
una vivienda, incluyendo qué costos de cierre
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se incluyen en la base de su vivienda, vea el
capitulo 13.

Cuando usted venda su vivienda, sus regis-
tros deben mostrar el precio de venta y los gas-
tos de venta, tales como comisiones pagadas.
Para obtener informacién sobre la venta de su
vivienda, vea el capitulo 15.

Inversiones. Los documentos basicos deben
permitirle determinar su base en una inversion
y si usted tiene una ganancia o pérdida cuando
la venda. Las inversiones incluyen acciones,
bonos y fondos mutuos. Los documentos de-
ben mostrar el precio de compra, precio de
venta y comisiones. También pueden demos-
trar los dividendos reinvertidos, desdoblamien-
to de acciones y dividendos, cuotas o comisio-
nes y los bonos con emision original de
descuento (OID, por sus siglas en inglés).

Para obtener informacién sobre acciones,
bonos, y fondos mutuos, vea los capitulos 8,
13,14,y 16.

Comprobante de pago

Uno de los documentos basicos es el compro-
bante de pago. Usted debe guardar estos do-
cumentos para comprobar ciertas cantidades
que aparecen en su declaracion de impuestos.
El comprobante de pago por si solo no es prue-
ba de que la deducciéon y/o crédito reclamado
en su declaracion es permisible. Usted también
debe mantener otros documentos que le ayu-
daran a demostrar que la deduccion y/o crédito
es permisible.

Por lo general, se comprueba el pago con
un recibo de caja, estados de cuenta financie-
ros, estado de cuenta de la tarjeta de débito o
crédito, cheque cancelado o cheque sustituto.
Si los pagos son en efectivo, usted debe obte-
ner un recibo fechado y firmado que indique la
cantidad y la razén del pago.

Si se realizan los pagos usando su cuenta
bancaria, es posible que pueda comprobar el
pago con un estado de cuenta.

Estados de cuenta. Usted podria comprobar
su pago usando un estado de cuenta legible
preparado por su banco u otra institucion finan-
ciera.

Recibo del salario. Puede que ciertas reten-
ciones de su salario constituyan gastos deduci-
bles, tales como primas de su seguro médico o
cuotas sindicales. Usted debe conservar su re-
cibo salarial de fin de afio como comprobante
de pago de estos gastos.

¢ Cuanto Tiempo Debe
Mantener los
Documentos?

Usted debe mantener sus documentos siempre
y cuando sean necesarios para la administra-
cion de cualquier disposicion del Cédigo de Im-
puestos Internos. Por lo general, esto significa
que debe mantener los documentos que uso
para preparar su declaracion hasta que venza
el periodo de prescripcién.

El periodo de prescripcion es el periodo de
tiempo en el cual puede enmendar su declara-
cion para reclamar un crédito o reembolso, o en
el cual el IRS puede determinar que usted
adeuda impuestos adicionales. La Tabla 1-7
contiene los plazos de prescripcion que se apli-
can a declaraciones del impuesto sobre los in-
gresos. A menos que se indique lo contrario,
los afios se refieren al periodo que comienza
después de que se presentd la declaracion.
Declaraciones presentadas antes de la fecha

de vencimiento son tratadas como si fueran
presentadas en la fecha de vencimiento.

Tabla 1-7. Periodos de
Prescripcion

Sl usted ... ENTONCES
el periodo
es ...

1 Debeimpuestos 3 afos
adicionales y los

puntos (2), (3) y

(4)nole

corresponden a

usted

2 Nodeclaratodos 6 afios

los ingresos que

usted recibid

y la cantidad no

declarada es mas

del 25% del

ingreso bruto

que figura en su

declaracién

3 Presentauna No hay limite
declaracion

fraudulenta

4 Nopresentauna  No hay limite
declaracion

5 Presentauna 3 anos de
reclamacion haber

de crédito o para presentado

un reembolso su

después de haber declaracion o

presentado su 2 afios de

declaracion haber pagado
sus
impuestos, lo
que ocurra
mas tarde.
6 Presentauna 7 afos

reclamacion por
la pérdida de
instrumentos
financieros sin
valor

Propiedad. Si enajend una propiedad y ésta
fue una transaccion tributable, mantenga los
documentos relativos a esta transaccion (en la
que existié la obligacion de pago de impuestos)
hasta que se cumpla el periodo de prescripcion
del afio en el que incluy6 la transaccion. Debe
conservar los documentos para determinar la
base de la propiedad y para fines de calcular la
ganancia o pérdida cuando venda o enajene la
propiedad de alguna otra manera.

Por lo general, si usted recibié la propiedad
en un intercambio exento de impuestos, la base
en la propiedad nueva es igual a la de la propie-
dad que usted entreg6 a cambio de la propie-
dad nueva. Usted debe mantener los documen-
tos de la propiedad original, asi como de la
propiedad nueva. En el caso de la propiedad
nueva, si enajena la misma en una transaccion

Capitulo 1

tributable, mantenga estos documentos hasta
que se cumpla el término de prescripcion del
afo en el que incluyé la transaccion.

Informacion sobre
Reembolsos

Puede averiguar por Internet la condicién de su
reembolso de 2014, 24 horas después de que
el IRS reciba su declaraciéon presentada elec-
trénicamente o 4 semanas después de enviar
por correo la declaracion en papel. Si presentd
el Formulario 8379 junto con su declaracion,
espere 14 semanas (11 semanas si presentd
electronicamente) antes de averiguar la condi-
cion de su reembolso. Asegurese de tener a la
mano su copia de la declaracion del afio 2014
porque necesitara saber el estado civil que usé
en su declaracion, el primer nimero de Seguro
Social que aparece en su declaracion y la canti-
dad exacta en dolares sin centavos de su
reembolso. Para averiguar su reembolso, pue-
de hacer lo siguiente:

® Visite el sitio IRS.gov/reembolsos.

® Descargue gratuitamente la aplicacion
“IRS2GO ” a su teléfono para averiguar por
el estado de su reembolso.

® Llame al 1-800-829-4477 para obtener in-
formacién automatizada sobre reembol-
SOS.

Intereses Sobre
Reembolsos

Si se le debe un reembolso, es posible que re-
ciba intereses sobre el mismo. Las tasas de in-
terés se ajustan trimestralmente.

Si el reembolso se hace dentro de los 45
dias después de la fecha limite para presentar
la declaracion, no se pagaran intereses. Si pre-
senta su declaracion después de la fecha limite
(incluyendo prorrogas), no se pagaran intere-
ses si el reembolso se hace dentro de los 45
dias después de haber presentado la declara-
cion. Si el reembolso no se hace dentro de este
periodo de los 45 dias, se pagaran intereses a
partir de la fecha limite para presentar la decla-
racion o a partir de la fecha en que la presento,
lo que ocurra mas tarde.

Aceptar un reembolso no cambia su dere-
cho de reclamar reembolsos e intereses adicio-
nales. Presente su reclamacién dentro del pe-
riodo de tiempo correspondiente. Vea el tema
Declaraciones Enmendadas y Reclamacio-
nes de Reembolso, mas adelante. Si no acep-
ta un cheque de reembolso, no se pagaran mas
intereses sobre el pago en exceso incluido en
el cheque.

Intereses sobre reembolsos incorrectos.
Generalmente, la totalidad o parte de los intere-
ses que le fueron cobrados sobre un reembolso
erréneo seran condonados. Todos los intere-
ses cobrados por el periodo antes de que se pi-
diera el reembolso seran condonados a menos
que:

1. Usted, o un pariente suyo, fuera la causa
del reembolso incorrecto de alguna mane-
rao

2. Elreembolso sea mas de $50,000.

Por ejemplo, si reclamé un reembolso de
$100 en su declaracion, pero el IRS cometié un
error y le envié $1,000, no le cobraran intereses
por el tiempo en que usted se quedo con la di-
ferencia de $900. Sin embargo, tiene que de-
volver los $900 cuando el IRS se los pida.
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Cambio de Direccion

Si se ha mudado, presente la declaracién usan-
do su nueva direccion.

Si se muda después de presentar su decla-
racion, debera darle al /RS notificacion clara y
concisa, de su cambio de direccion. La notifica-
cion puede ser por escrito, enviada electronica-
mente o una notificacion verbal. Envie la notifi-
cacion escrita al Centro de Servicio del IRS que
sirve a su antigua direccion. Puede usar el For-
mulario 8822, Change of Address (Cambio de
Direccién), en inglés. Si espera un reembolso,
avise también a la oficina de correos que sirve
a su antigua direccién. Eso ayudara a remitir su
cheque a su nueva direccion (a no ser que haya
elegido el depdsito directo de su reembolso).
Para mas informacioén, vea el Procedimiento
Administrativo (o Revenue Procedure, en in-
glés) 2010-16, que se encuentra la pagina 664
del Boletin de Rentas Internas 2010-19, dispo-
nible en www.irs.gov/irb/2010-19 _IRB/
ar07.html.

Asegurese de incluir su nimero de Seguro
Social (y el nombre y numero de Seguro Social
de su cényuge, si presentd una declaracién
conjunta) en toda la correspondencia con el
IRS.

¢ Qué Sucede Si
Cometi un Error?

Los errores en su declaracion podrian retrasar
su reembolso o causar que se le envien notifi-
caciones. Si descubre un error, puede presen-
tar una declaracién enmendada o una reclama-
cion de reembolso.

Declaraciones
Enmendadas y
Reclamaciones de
Reembolso

Debe corregir su declaraciéon de impuestos si,
después de haberla presentado, descubre que:

1. No declar6 ningun ingreso,

2. Declaro6 deducciones o créditos que no
debioé haber declarado,

3. No declaré deducciones y créditos que
podria haber declarado o

4. Debio haber declarado un estado civil di-
ferente para efectos de la declaracion.
(No puede cambiar su estado civil de ca-
sado que presenta una declaracion con-
junta a casado que presenta una declara-
cion por separado después de la fecha de
vencimiento original del plazo de entrega
de su declaracién de impuestos. Sin em-
bargo, un albacea quizas pueda hacer es-
te cambio por un conyuge fallecido).

Si necesita una copia de su declaracion de im-
puestos, vea el tema titulado Copias de decla-
raciones de impuestos, bajo Tipo de Docu-
mentos que Debe Mantener, anteriormente
en este capitulo.

Formulario 1040X. Use el Formulario 1040X,
Amended U.S. Individual Income Tax Return,
(Declaracion enmendada de impuestos sobre
los ingresos de individuos/personas fisicas de
los Estados Unidos), en inglés, para corregir o
enmendar una declaracién que ya presento.
Una declaracion de impuestos enmendada no
puede ser enviada electréonicamente.
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Como completar el Formulario 1040X. En
el Formulario 1040X, anote los ingresos, de-
ducciones y créditos tal como los declaré origi-
nalmente, los cambios que esta haciendo y las
cantidades corregidas. Luego calcule el im-
puesto sobre las cantidades de ingreso tributa-
ble corregidas y la cantidad adeudada o a
reembolsar.

Si adeuda impuestos, pague el total adeu-
dado con el Formulario 1040X. El impuesto que
adeuda no se restara de ninguna cantidad que
haya acreditado a su impuesto estimado.

Si no puede pagar el total de lo que debe
con su declaracion, puede solicitar hacer pagos
a plazos mensuales. Vea la seccion Plan de
Pagos a Plazos, anteriormente.

Si pagd impuestos en exceso, se le puede
devolver la totalidad o parte del pago en exceso
o puede aplicar la totalidad o parte del pago en
exceso a su impuesto estimado. Si elige recibir
un reembolso, se le enviara aparte de todo
reembolso que haya indicado en su declaracion
original.

Como presentar el Formulario 1040X. Al
completar el Formulario 1040X, no olvide indi-
car el afo de su declaracion original y explicar
todos los cambios que ha hecho. Asegurese de
incluir todos los formularios o0 anexos necesa-
rios para explicar los cambios. Envie el Formu-
lario 1040X al Centro de Servicio del /RS que
sirve al area en que vive actualmente (tal como
lo indican las instrucciones del formulario). Sin
embargo, si presenta el Formulario 1040X co-
mo respuesta a una notificacién que recibi6 del
IRS, envielo a la direccion que aparece en la
notificacion.

Presente un formulario separado para cada
ano tributario afectado.

Plazo para reclamar un reembolso. Gene-
ralmente, debe presentar su reclamacion de
crédito o reembolso dentro de los 3 afos des-
pués de la fecha en que presento la declara-
cion de impuestos original o dentro de los 2
anos después de la fecha en que pagé los im-
puestos, lo que ocurra ultimo. Las declaracio-
nes presentadas antes de la fecha de venci-
miento (sin contar prérrogas) se consideran
presentadas en la fecha de vencimiento (aun
cuando la fecha haya sido un sabado, domingo
o dia feriado). Estos plazos se suspenden
mientras esté incapacitado econdmicamente,
tema que se trata mas adelante.

Si el Ultimo dia para reclamar un crédito o
reembolso es un sabado, domingo o dia feria-
do, puede hacer la reclamacion el dia laborable
siguiente.

Si no lo reclama dentro de este plazo, es
posible que no tenga derecho a un crédito o
reembolso.

Reclamaciéon precautoria de reembolso.
Normalmente, una reclamacion precautoria es
una reclamacion formal por escrito o una decla-
racion enmendada para un crédito o reembolso
que suele basarse en litigio en curso o cambios
esperados a la ley tributaria u otra legislacion.
Una reclamacion precautoria se presenta con el
fin de mantener el derecho de reclamar un
reembolso cuando el derecho al mismo depen-
da de acontecimientos futuros y tal vez no se
pueda determinar sino hasta después de venci-
da la prescripcién. Una reclamacion precautoria
valida no tiene que indicar una cantidad especi-
fica en ddlares ni reclamar un reembolso inme-
diato. No obstante, una reclamacién precauto-
ria de reembolso valida si tiene que:

® Ser por escrito y estar firmada;

® |ncluir su nombre, direccién, numero de
Seguro Social (SSN) o su nimero de iden-
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tificacion del contribuyente individual
(ITIN) y otra informacién de contacto;

® |dentificar y describir las circunstancias
que afecten la reclamacion;

® |nformar claramente al /RS de la naturale-
za fundamental de la reclamacion; e

® |dentificar el(los) afio(s) especifico(s) para
el(los) cual(es) se pide un reembolso.

Envie la reclamacion precautoria de reembolso
a la direccién que se halla en las instrucciones
del Formulario 1040X, bajo Where To File
(Dénde se Presenta la Declaracion), en inglés.

Normalmente, el /RS no tramitara la recla-
macion precautoria hasta que se resuelva cual-
quier situacion pertinente al caso.

Limite de la cantidad a reembolsar. Si pre-
senta una reclamacion dentro de los 3 afios
después de la fecha en que presentd su decla-
racion, el crédito o reembolso no puede ser
mas que la parte de los impuestos pagada den-
tro del plazo de 3 afios (mas cualquier prorroga
para presentar su declaracion) inmediatamente
anterior a la presentacion de la reclamacion.
Este plazo se suspende mientras esté econo-
micamente incapacitado, como se explica mas
adelante.

Impuestos pagados. Los pagos, incluyen-
do pagos de impuestos estimados, hechos an-
tes de la fecha de vencimiento del plazo de en-
trega de la declaracion original de impuestos
(sin contar prorrogas) se consideran pagados
en la fecha de vencimiento. Por ejemplo, el im-
puesto sobre el ingreso que fue retenido duran-
te el afo se considera pagado en la fecha de
vencimiento del plazo de entrega de la declara-
cion, o sea, el 15 de abril para la mayoria de los
contribuyentes.

Ejemplo 1. Usted pagé $500 de impuestos
estimados y recibié una prérroga automatica
hasta el 15 de octubre de 2011 para presentar
su declaracion de impuestos del afo 2010.
Cuando presentd su declaracion de impuestos
en esa fecha, pagd $200 adicionales en im-
puestos. El 15 de octubre de 2014, presentd
una declaracion enmendada y reclamé un
reembolso de $700. Como presentd su recla-
macion dentro de los 3 afios siguientes a la fe-
cha en que presentd su declaracién original,
puede recibir un reembolso de hasta $700, es
decir, el impuesto pagado dentro de los 3 afos
mas el periodo de prérroga de 6 meses inme-
diatamente anteriores a la presentacion de su
reclamacion.

Ejemplo 2. La situacion es la misma que la
del Ejemplo 1, s6lo que usted presentd su de-
claracion el 30 de octubre de 2011, 2 semanas
después del vencimiento del periodo de prorro-
ga. Usted pagd $200 mas en esa fecha. El 31
de octubre de 2014, presentd una declaracion
enmendada y reclamé un reembolso de $700.
Aunque presentd su reclamacion dentro de los
3 afios a partir de la fecha en que presento su
declaracioén original, su reembolso estaba limi-
tado a $200, el impuesto pagado dentro de los
3 afios mas el periodo de prérroga de 6 meses
inmediatamente anteriores a la presentacion de
su reclamacion. Los impuestos estimados de
$500 pagados antes de ese periodo no pueden
ser reembolsados ni acreditados.

Si presenta una reclamacion mas de 3 afos
después de presentar su declaracion de im-
puestos, el crédito o reembolso no puede ser
mayor que el impuesto que pagé dentro del pe-
riodo de 2 afos inmediatamente anterior a la
presentacion de su reclamacion.
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Ejemplo 3. Present6 su declaracion de im-
puestos del afio 2009 el 15 de abril de 2011.
Pago $500 de impuestos. El 5 de noviembre de
2012, después de revisar su declaracion de
2010, tuvo que pagar $200 adicionales en im-
puestos. El 12 de mayo de 2014, presentd una
reclamacion de un reembolso de $300. Pero,
debido a que presentd su reclamacion mas de
3 afios después de haber presentado la decla-
racion original, su reembolso se limitara a los
$200 que pag6 durante los 2 afios inmediata-
mente anteriores a la presentacion de su recla-
macion.

Incapacidad financiera. Los plazos para re-
clamar un reembolso se suspenden durante el
periodo en el cual esté incapacitado financiera-
mente. Para una declaracion de impuestos con-
junta, solo un cényuge tiene que estar incapaci-
tado financieramente para que se suspenda el
plazo. Usted esta incapacitado financieramente
si no puede administrar sus asuntos financieros
por causa de un impedimento mental o fisico
que haya sido determinado por autoridades
médicas y que puede esperarse que sea mortal
0 que haya durado o pueda esperarse que dure
por un periodo continuo de no menos de 12
meses. No obstante, no se le considerara inca-
pacitado financieramente durante periodo algu-
no en que su conyuge u otra persona esté auto-
rizada para actuar de parte suya en asuntos
financieros.

Para realizar una reclamacién por incapaci-
dad financiera, tiene que enviar las siguientes
declaraciones escritas con su reclamacién de
reembolso:

1. Una declaracion de su médico calificado
que incluya:

a. Elnombre y descripcién de su impe-
dimento fisico o mental,

b. La opinidn médica de su médico de
que su impedimento no le permitia
administrar sus asuntos financieros,

c. La opinion médica de su médico de
que se esperaba, o se podia esperar,
que el impedimento resultara en
muerte, o que ha durado o se espera
que dure por lo menos 12 meses,

d. El periodo de tiempo especifico (se-
gun el mejor entender del médico) y

e. La siguiente certificacion firmada por
un médico: “I hereby certify that, to
the best of my knowledge and belief,
the above representations are true,
correct, and complete.” (Por este me-
dio certifico que, a mi mejor entender
y saber, las afirmaciones anteriores
son ciertas, correctas y completas).

2. Una declaracion hecha por la persona que
firme la reclamacion del crédito o del
reembolso confirmando que ninguna per-
sona, incluyendo su cényuge, estuvo au-
torizada para actuar de parte suya en
asuntos financieros durante el periodo del
impedimento (o las fechas exactas en que
una persona estuvo autorizada para ac-
tuar de parte de usted).

Excepciones para tipos especiales de
reembolso. Si presenta una reclamaciéon de
uno de los articulos que aparecen en la lista si-
guiente, es posible que no le correspondan las
fechas y limitaciones mencionadas anterior-
mente. A continuacién se encuentran estos arti-
culos y dénde puede obtener mas informacion:

® Deudas incobrables. (Vea Deudas Inco-

brables no Empresariales en el capitulo
14).

® Valores bursatiles sin valor. (Vea el tema
titulado Valores bursatiles sin valor en
el capitulo 14).

® |mpuestos extranjeros pagados o deven-
gados. (Vea la Publicacion 514, Foreign
Tax Credit for Individuals (Crédito por im-
puestos extranjeros para personas fisi-
cas), eninglés).

® Traslado de pérdidas netas de operacion a
un periodo anterior. (Vea la Publicacion
536, Net Operating Losses (NOLs) for Indi-
viduals, Estates, and Trusts (Pérdidas ne-
tas de operacion para personas fisicas,
caudales hereditarios y fideicomisos), en
inglés).

® Traslado de créditos tributarios comercia-
les a un periodo anterior. (Vea el Formula-
rio 3800, General Business Credit (Crédito
general para negocios), en inglés).

® Una solicitud basada en un acuerdo con el
IRS que prolongue el periodo de gravar los
impuestos.

Como se tramitan reclamaciones para un
reembolso. Generalmente, las reclamaciones
se tramitan 8 a 12 semanas después de ser
presentadas. Su reclamacion podria ser acep-
tada tal como la present6, denegada o estar su-
jeta a revision. Si una reclamacion es revisada,
los procedimientos son iguales a los de una re-
vision de una declaracién de impuestos.

Si su reclamacion ha sido denegada, recibi-
ré una explicacion al respecto.

Presentacion de demanda judicial por re-
clamacion de reembolso. Puede entablar
una demanda por reembolso en un tribunal, pe-
ro primero tiene que presentar una reclamacion
dentro del tiempo debido ante el IRS. Si el IRS
deniega su reclamacion o no la atiende dentro
de 6 meses después de presentada la misma,
puede presentar una demanda ante un tribunal.
Para mas informacion sobre el peso de la prue-
ba en un procesamiento judicial, vea la Publica-
cion 556, en inglés.

El IRS provee un método directo para llevar
una demanda ante un tribunal si:

® Presenta una reclamacion de crédito o
reembolso basada solamente en impues-
tos sobre el ingreso disputados o en im-
puestos sobre una herencia o impuestos
sobre donaciones considerados en decla-
raciones revisadas anteriormente y

® Quiere llevar su caso ante un tribunal en
vez de apelarlo ante el IRS.

Cuando presente su reclamaciéon al IRS,
puede obtener el método directo si pide por es-
crito que ésta sea rechazada inmediatamente.
Se le enviara una notificacion de denegacion
de la reclamacion.

Tiene 2 anos a partir de la fecha de envio
por correo de la notificacion de denegacion pa-
ra entablar una demanda judicial de reembolso
en el Tribunal de Distrito de los Estados Unidos
competente o en el Tribunal Federal Estadouni-
dense de Reclamaciones.

Intereses sobre un reembolso. Si recibe un
reembolso por una declaracion enmendada, se
pagaran intereses a partir de la fecha de venci-
miento del plazo de entrega de su declaracion
de impuestos original o desde la fecha en que
la presento, la que ocurra mas tarde, hasta la
fecha en que presentd la declaracién enmenda-
da. Sin embargo, si el reembolso no se hace
dentro de los 45 dias después de presentar la
declaracién enmendada, los intereses se paga-
ran hasta la fecha en que se pague el reembol-
SO.
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Reembolsos reducidos. Su reembolso po-
dria ser reducido por una obligacién tributaria
adicional que se le haya gravado.

Su reembolso también podria ser reducido
por cantidades que debe por pagos atrasados
del impuesto federal, impuestos estatales sobre
ingresos, deudas estatales por el impuesto de
la compensacion del desempleo, manutencion
de hijos, conyuge u otras deudas federales no
relacionadas con los impuestos tales como los
préstamos para estudios. Si su cényuge adeu-
da estas cantidades, vea Ajuste por deudas
bajo Reembolsos, anteriormente, para el pro-
cedimiento correcto a seguir respecto a los
reembolsos.

Efectos sobre las obligaciones tributarias
estatales. Si su declaracion cambia por algu-
na razén, puede ser que su obligacion tributaria
estatal se vea afectada. Esto incluye cambios
hechos como resultado de una revisiéon de su
declaracién por el /RS. Comuniquese con su
agencia estatal de impuestos para mas infor-
macion.

Multas

La ley dispone de multas por incumplimiento
del requisito de presentacion de declaraciones
0 por no pagar impuestos segun se requiere.

Multas Civiles

Si no presenta su declaracién y no paga sus
impuestos para la fecha debida, podria tener
que pagar una multa. También podria tener que
pagar una multa si declara considerablemente
menos impuestos de los debidos, si no declara
en su totalidad la cantidad de una transaccién
que usted esta obligado a declarar, si presenta
una reclamacion errénea de reembolso o crédi-
to, si presenta un documento tributario carente
de fundamento o si no provee su numero de
Seguro Social o su numero de identificacion del
contribuyente individual. Si provee informacién
fraudulenta en su declaracion, podria tener que
pagar una multa por fraude civil.

Presentacion fuera de plazo. Si no presenta
su declaracion para la fecha limite (incluyendo
prorrogas), podria tener que pagar una multa
por incumplimiento del requisito de presenta-
cion. La multa suele ser de un 5% por cada
mes o parte del mes en que una declaracion
esté retrasada, pero no mas del 25%. La multa
se basa en los impuestos que no han sido pa-
gados en la fecha limite (sin contar prérrogas).

Fraude. Si su incumplimiento del requisito
de presentacion se debié a fraude, su multa es
de un 15% por cada mes o parte del mes en
que se atrase su declaracion, hasta un maximo
de 75%.

Declaracion con mas de 60 dias de retra-
so. Si presenta su declaracion mas de 60 dias
después de la fecha limite o de la fecha limite
después de una prérroga, la multa minima es
de $135 o el 100% del impuesto no pagado, la
cantidad que sea menor.

Excepcion. No tendra que pagar la multa si
puede demostrar que no cumplié con el requisi-
to de presentar su declaracion a tiempo por una
causa razonable y no por negligencia intencio-
nal.

Pago de impuestos fuera de plazo. Tendra
que pagar una multa por falta de pago de la mi-
tad (k) del 1%, (o sea, 0.50%) de los impuestos
no pagados por cada mes o parte del mes des-
pués de la fecha en que los impuestos debian
haber sido pagados. La multa no es aplicable
durante el periodo de los 6 meses de prérroga
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automatica para presentar la declaracion si pa-
g6 por lo menos el 90% de su impuesto adeu-
dado en, o antes de, la fecha limite para la pre-
sentacion de su declaracion y paga el saldo
restante cuando presenta la declaracion.

La tasa mensual de la multa por falta de pa-
go es la mitad de la tasa regular (0.25% en vez
del 0.50%) si esta vigente un plan de pagos a
plazos para ese mes. Tiene que haber presen-
tado su declaracion para la fecha limite (inclu-
yendo prérrogas) para reunir los requisitos de la
multa reducida.

Si se le expide una notificacion de intencion
de embargo, la tarifa aumentara al 1% al co-
mienzo del primer mes a partir de por lo menos
10 dias después del dia en que se expida la no-
tificacion. Si se expide una notificacion y recla-
macién de pago inmediato, la tasa aumentara
al 1% al comienzo del primer mes a partir del
dia después de expedirse la notificacion y la re-
clamacion de pago.

La multa no puede ser mayor que el 25% de
sus impuestos por pagar. No tendra que pagar
la multa si puede demostrar que tenia una bue-
na razén para no pagar sus impuestos a tiem-
po.

Multas combinadas. Si ambas multas, tanto
por incumplimiento del requisito de presenta-
cion como por falta de pago de impuestos (ex-
plicadas anteriormente), corresponden en al-
gun mes, el 5% (o el 15%) de la multa por
incumplimiento del requisito de presentacion
sera reducida por la multa por falta de pago de
impuestos. No obstante, si presenta su declara-
cion mas de 60 dias después de la fecha limite
o de la fecha limite después de una prérroga, la
multa minima es de $135 o el 100% de los im-
puestos no pagados, la cantidad que sea me-
nor.

Multas por falta de exactitud. Quizas tenga
que pagar una multa por falta de exactitud si
paga impuestos insuficientes porque:

1. Muestra negligencia o hace caso omiso
de las normas o reglamentos,

2. Declara impuestos sobre el ingreso en
una cantidad considerablemente menor
de la debida,

3. Reclama beneficios tributarios para una
transaccion que carece de justificaciéon
econdémica o

4. Incumple con divulgar un activo financiero
extranjero.

La multa es igual al 20% del pago insuficiente.
La multa es igual al 40% de cualquier parte del
pago incompleto que sea atribuida a una tran-
saccion no divulgada que carece de sustancia
econémica o a una transaccion no divulgada de
un activo financiero extranjero. Esta multa no
sera impuesta sobre ninguna parte de un pago
insuficiente en la cual se impone la multa por
fraude (explicada mas adelante).

Negligencia o caso omiso. El término “ne-
gligencia” incluye la falta de intento razonable
de cumplir la ley triburaria o de tener un cuida-
do comun y razonable en la preparacion de una
declaracién. La negligencia incluye también la
falta de mantener registros y documentacién
adecuados. No tendra que pagar una multa por
negligencia si tiene un fundamento razonable
en defensa de la postura que tomo.

El término “caso omiso” incluye todo descui-
do, imprudencia o caso omiso intencional.

Divulgacion adecuada de informacion.
Puede evitar una multa por caso omiso de las
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normas o reglamentos si divulga adecuada-
mente en su declaracién una postura con fun-
damento razonable. Vea mas adelante
Documento para divulgar informacion.

Esta excepcion no se aplica a ningun ele-
mento que se pueda atribuir a un refugio tribu-
tario. Tampoco se aplica si deja de mantener
registros y documentacion adecuados o de co-
rroborar los conceptos correctamente.

Declaracion de impuestos sobre el ingre-
so sustancialmente insuficientes. Usted de-
clara impuestos insuficientes si el impuesto que
aparece en su declaracion de impuestos es
menos del impuesto correcto. La declaracion
insuficiente es sustancial si es méas del 10% del
impuesto correcto o mas de $5,000, la cantidad
que sea mayor. Sin embargo, la cantidad de im-
puestos insuficientes que se ha declarado pue-
de ser reducida en la medida en que la declara-
cion insuficiente se deba a:

1. Autoridad sustancial o

2. Divulgacién adecuada de informacion y un
fundamento razonable.

Si una partida en su declaracién es atribuible a
un refugio tributario, no hay una reduccion por
divulgacion adecuada. Sin embargo, hay una
reduccién por una postura de autoridad sustan-
cial, pero solo si usted creia razonablemente
que el trato tributario por el que optd era, mas
probable que no, el trato apropiado.

Autoridad sustancial. La autoridad sustan-
cial para el tratamiento de un asunto sobre im-
puestos existe dependiendo de los hechos y
circunstancias. Algunos puntos que podrian te-
nerse en cuenta son las opiniones de los tribu-
nales, reglamentacion del Tesoro, resoluciones
administrativas tributarias, procedimientos ad-
ministrativos tributarios y notificaciones y anun-
cios emitidos por el IRS y publicados en el In-
ternal Revenue Bulletin (Boletin de Impuestos
Internos) que tengan que ver con circunstan-
cias iguales o similares a las suyas.

Documento para divulgar informacion.
Para divulgar adecuadamente los hechos perti-
nentes al trato tributario que usted le da a una
partida, use el Formulario 8275, Disclosure Sta-
tement (Documento para divulgar informacion),
en inglés. Debera tener un fundamento razona-
ble para tratar esa partida de la manera en que
lo hizo.

En casos sélo de declaraciéon de impuestos
sustancialmente insuficientes, las partidas que
cumplan los requisitos del Revenue Procedure
(Procedimiento Administrativo) 2014-15 (o el
mas actualizado) son considerados adecuada-
mente divulgados en la declaracién sin presen-
tar el Formulario 8275.

Use el Formulario 8275-R, Regulation Dis-
closure Statement (Documento para divulgar in-
formacién segun la reglamentacion), en inglés,
para divulgar informacion o posturas contrarias
a la reglamentacion.

Transaccion que carece de sustancia
econdomica. Para mas informacién sobre la
sustancia economica, vea la seccion 7701(o)
del Internal Revenue Code (Cddigo de Impues-
tos Internos), en inglés.

Activos financieros extranjeros. Para
mas informacion sobre activos financieros ex-
tranjeros no divulgados, vea la seccion 6662(j)
del Internal Revenue Code (Cédigo de Impues-
tos Internos), en inglés.

Causa razonable. No tendra que pagar una
multa si puede demostrar una buena razoén
(causa razonable) por la forma en que usted
traté alguna partida. También deberd demos-
trar que actud de buena fe. Esto no es aplicable
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a una transaccién que carece de sustancia eco-
némica.

Presentacion de una reclamacion errénea
de reembolso o crédito. Es posible que ten-
ga que pagar una multa si presenta una recla-
macién errénea de reembolso o crédito. La
multa es igual al 20% del monto rechazado de
la reclamacioén salvo que pueda demostrar un
fundamento razonable que justifique el trato
que dio a alguna partida. Sin embargo, la causa
razonable no se aplica a una cantidad que haya
sido rechazada porque nace de una transac-
cion que carece de fundamento econémico. Es-
ta multa no se calculara sobre ninguna parte
del monto rechazado de la reclamacion relativa
al crédito por ingreso del trabajo ni sobre la cual
se cobren multas por falta de exactitud o frau-
de.

Documentos tributarios frivolos. Podria te-
ner que pagar una multa de $5,000 si presenta
una declaracion de impuestos frivola u otros
documentos frivolos. Una declaracién de im-
puestos frivola es una declaracién que no inclu-
ye suficiente informacién para calcular los im-
puestos correctos 0 que contiene informacion
que demuestra claramente que los impuestos
que declar6 son sustancialmente incorrectos.
Para mas informacion sobre declaraciones fri-
volas, otros documentos frivolos y una lista de
posturas que se consideran frivolas, vea el No-
tice (Aviso) 2010-33, disponible en la pagina
609 del Boletin de Impuestos Internos numero
2010-17, en www.irs.gov/irb/2010-17 IRB/
ar13.html, en inglés.

Tendra que pagar la multa si presenté este
tipo de declaracién o documento basandose en
una postura frivola o por un deseo de demorar
o interferir en la administracién de las leyes tri-
butarias federales. Esto incluye la alteracion o
eliminacion de texto impreso encima del espa-
cio para firmar.

Esta multa se agrega a cualquier otra multa
impuesta por ley.

Fraude. Si hay un pago insuficiente del im-
puesto en su declaracion debido a fraude, se
agregara a los impuestos adeudados una multa
del 75% del pago insuficiente por fraude.

Declaracion conjunta. La multa por fraude
en una declaracion conjunta no es aplicable al
cényuge a no ser que alguna parte del pago in-
suficiente se deba al fraude de ese conyuge.

Incumplimiento de la entrega del nimero
de Seguro Social. Sino incluye su niumero de
Seguro Social o el nimero de Seguro Social de
otra persona segun se requiera en una declara-
cion de impuestos, una declaracion de datos u
otro documento, estara sujeto a una multa de
$50 por cada caso de incumplimiento. También
estara sujeto a una multa de $50 si no le da su
numero de Seguro Social a otra persona cuan-
do se le exija en una declaracion de impuestos,
una declaracion de datos u otro documento.

Por ejemplo, si tiene una cuenta bancaria
que acumula intereses, debera darle su numero
de Seguro Social al banco. Ese numero debera
aparecer en el Formulario 1099-INT u otro infor-
me que el banco le envie. Si no le da su nimero
de Seguro Social al banco, estara sujeto a una
multa de $50. (También podria estar sujeto a la
retencion “adicional” de impuestos sobre el in-
greso. Vea el capitulo 4).

No tendra que pagar la multa si puede de-
mostrar que el incumplimiento fue por una cau-
sa razonable y no por negligencia intencional.

Sanciones Penales

Podria estar sujeto a enjuiciamiento penal (lle-
vado a juicio) por acciones como:
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1. Evasién de impuestos;

2. Omision intencional de la presentacion de
su declaracién, entrega de informacion o
pago de los impuestos debidos;

3. Fraude y declaraciones falsas;

4. Preparacion y presentacion de declaracio-
nes fraudulentas; o

5. Robo de identidad.

Robo de Identidad

El robo de identidad ocurre cuando otra perso-
na usa la informacioén personal de usted sin su
autorizacion para cometer fraude u otros deli-
tos. Dicha informacién personal podria ser su
nombre, numero de Seguro Social (SSN, por
sus siglas en inglés) u otra informacién de iden-
tificaciéon. Un ladrén de identidad puede usar su
SSN para obtener un empleo o puede presen-
tar una declaracion de impuestos usando su
SSN robado para recibir un reembolso.

Para disminuir el riesgo de robo de identi-
dad se recomienda:

® Proteger su SSN,

® Asegurarse de que su empleador proteja
suSSNy

® Ser cuidadoso al escoger a un preparador
de impuestos.

Si el robo de identidad afecta sus registros
tributarios y por eso recibe una notificacion del
IRS, no demore en responder a la persona cu-
yo nombre y numero telefénico aparecen im-
presos en la notificacion o carta del IRS.

Si sus registros tributarios no se ven afecta-
dos por el robo de identidad actualmente pero
cree correr riesgo porque le han robado una
cartera o billetera o por actividad sospechosa
de una tarjeta de crédito, etc., llame al IRS
Identity Protection Specialized Unit (Unidad Es-
pecializada del IRS para la Proteccion de Iden-
tidad) al 1-800-908-4490 o presente el Formu-
lario 14039(SP), Declaracion Jurada sobre el
Robo de Identidad (o el Formulario 14039,
Identity Theft Affidavit), en inglés.

Para mas informacién, vea la Publicacion
4535(EN/SP), Identity Theft Prevention and Vic-
tim Assistance (Prevencion del Robo de Identi-
dad y Ayuda para Victimas) en inglés.

Las victimas de robo de identidad que su-
fran perjuicio econémico, un problema sistémi-
co o busquen ayuda para solucionar problemas
tributarios que no han sido resueltos a través
de vias normales podrian tener derecho a reci-
bir asistencia del Taxpayer Advocate Service
(Servicio del Defensor del Contribuyente o
TAS, por sus siglas en inglés). Se puede comu-
nicar con el TAS llamando a la linea de asisten-
cia del Servicio del Defensor del Contribuyente
al 1-877-777-4778 o al 1-800-829-4059, (para
usuarios del sistema TTY-TDD). Las personas
sordas o con dificultades auditivas también
pueden comunicarse con el IRS a través de un
servicio federal de retransmision tal como el
(Federal Relay Service) disponible en
www.gsa.gov/fedrelay, en inglés.

Protéjase del correo electronico sospe-
choso o estafas por via electronica (cono-
cidos por el término “phishing” en inglés).
“Phishing” consiste en la creacion y el uso de
correos electrénicos y sitios web falsos para
hacer creer al usuario que provienen de nego-
cios legitimos. La forma mas comun de llevar a
cabo esta clase de timo es la de enviar un co-
rreo electrénico al usuario asegurando falsa-
mente que se trata de un negocio legitimo y co-
nocido con el fin de engafar al usuario para

que dé informacién confidencial que luego se
usara para robar su identidad.

El /RS no inicia el contacto con los contribu-
yentes por correo electrénico. Ademas, el IRS
tampoco solicita informacién personal detallada
a los contribuyentes por correo electrénico ni
les pide numeros de identificacién personal
(PIN, por sus siglas en inglés), contrasefias ni
informacion confidencial similar para acceder a
sus cuentas de tarjeta de crédito, cuentas ban-
carias u otras cuentas financieras.

Si recibe un correo electrénico no solicitado
afirmando ser del IRS, envie dicho mensaje a:
phishing@irs.gov. Ademas, puede denunciar el
uso indebido del nombre, logo, formularios u
otra propiedad del IRS al Treasury Inspector
General for Tax Administration (Inspector Ge-
neral del Tesoro para la Administracién Tributa-
ria) llamando gratis al 1-800-366-4484. Puede
enviar correos electrénicos sospechosos al Fe-
deral Trade Commission (Comisién Federal de
Comercio) a: spam@uce.gov o0 ponerse en con-
tacto con la misma en www.ftc.gov/idtheft o lla-
mando al 1-877-ID-THEFT (1-877-438-4338).

Visite el sitio web del IRS, www.irs.gov/
espanol, e ingrese las palabras claves “robo de
identidad” en la casilla de busqueda Search
(Buscar) para ver mas informacioén sobre el ro-
bo de identidad y como reducir el riesgo de que
le suceda a usted.

2.

Estado Civil para
Efectos de la
Declaracion

Introduccion

Este capitulo le ayuda a determinar qué estado
civil debe usar para efectos de la declaracion.
Hay cinco estados civiles para efectos de la de-
claracion:

® Soltero.

® (Casado que presenta una declaracion
conjunta.

® Casado que presenta una declaracion por
separado.

® (Cabeza de familia.

® Viudo(a) que reune los requisitos con hijo
dependiente.

Tiene que determinar su estado civil para
efectos de la declaracion antes de determinar si
tiene que presentar una declaracion de impues-
tos (capitulo 1), su deduccion estandar (capi-
tulo 20) y su impuesto (capitulo 30). También
utilizara el estado civil para determinar si reine
los requisitos o no para reclamar ciertas deduc-
ciones y créditos.

Si reune los requisitos para mds de un
estado civil, elija el que le permita pa-
gar menos impuestos.

Articulos de interés
A usted quizas le interese ver:

Publicacion

0 501 Exemptions, Standard Deduction,
and Filing Information (Exenciones,
deduccion estandar e informacion
para la presentacion de la
declaracién), en inglés

0 519 U.S. Tax Guide for Aliens (Guia
sobre los impuestos federales
estadounidenses para extranjeros),
eninglés

d 555 Community Property (Bienes

gananciales), en inglés

Estado Civil

Por lo general, su estado civil para efectos de la
declaracion depende de si a usted se le consi-
dera casado o no casado.

Personas no casadas. Se le considera no ca-
sado durante todo el afo si, en el ultimo dia de
su afo tributario, usted no esta casado o esta
legalmente separado de su conyuge por decre-
to de divorcio o de manutencién por separa-
cion. La ley estatal es la que rige al determinar
si esté casado o legalmente separado por de-
creto de divorcio o de manutencién por separa-
cion.

Personas divorciadas. Si esta divorciado
por decreto final de divorcio para el ultimo dia
del afo, a usted se le considera no casado por
todo el afo.

Divorcio y nuevo matrimonio. Si se divor-
cian con el fin exclusivo de presentar declara-
ciones de impuestos como no casados y en el
momento de efectuarse el divorcio usted y su
cényuge tienen la intencién de volverse a ca-
sar, y asi lo hicieron en el afo tributario siguien-
te, usted y su conyuge estan obligados a pre-
sentar la declaracion como casados en los dos
afos.

Matrimonios anulados. Si obtiene de un
tribunal un decreto de anulacién de matrimonio
que establezca que nunca existid matrimonio
valido alguno, se le considera no casado aun si
ha presentado declaraciones conjuntas en
anos anteriores. Tiene que presentar una de-
claracion enmendada (Formulario 1040X,
Amended U.S. Individual Income Tax Return
(Declaracion enmendada del impuesto federal
sobre el ingreso)), en inglés, declarando su es-
tado civil de soltero o cabeza de familia para to-
dos los anos tributarios afectados por la anula-
cion de matrimonio que no estén excluidos por
la ley de prescripcion para presentar una decla-
racion de impuestos. Por lo general, para un
crédito o reembolso, tiene que presentar el For-
mulario 1040X dentro de 3 afios (incluyendo
extensiones) después de la fecha en que pre-
sentd su declaracion original, o dentro de 2
anos después de la fecha en que pagé el im-
puesto, lo que sea mas tarde. Si presento la de-
claracion original con anticipacién (por ejemplo,
el 1 de marzo), se considera que su declara-
cion se presenté en la fecha de vencimiento
(por lo general el 15 de abril). Sin embargo, si
recibié una prorroga para presentar la declara-
cion (por ejemplo, el 15 de octubre), pero la
presenté con anticipacién y la recibimos el 1 de
julio, se considera que su declaracion se pre-
sent6 el 1 de julio.

Cabeza de familia o viudo(a) que reune
los requisitos con hijo dependiente. Si a
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usted se le considera no casado, podria pre-
sentar la declaracion como cabeza de familia o
como viudo(a) que reune los requisitos con hijo
dependiente. Vea Cabeza de Familia y Viu-
do(a) que Reune los Requisitos con Hijo
Dependiente para saber si reune los requisi-
tos.

Personas casadas. Si se le considera casa-
do, usted y su cényuge pueden presentar una
declaracién conjunta o declaraciones por sepa-
rado.

Personas consideradas casadas. A usted
se le considera casado si, en el tltimo dia de su
ano tributario, usted y su conyuge cumplen
cualquiera de las siguientes condiciones:

1. Estan casados y viven juntos.

2. Viven juntos por matrimonio de hecho re-
conocido en el estado en que viven o en el
estado en que el matrimonio de hecho co-
menzo.

3. Estan casados y viven separados, pero no
estan legalmente separados por decreto
de divorcio o de manutencion por separa-
cion.

4. Estan separados por un decreto provisio-
nal (o sea, que no es final) de divorcio.

Matrimonio del mismo sexo. Para prop6-
sitos tributarios federales, se consideran como
casadas a las personas del mismo sexo que se
casaron legalmente en un estado (o pais ex-
tranjero) cuyas leyes autorizan el matrimonio
entre dos personas del mismo sexo, aun si el
estado (o pais extranjero) en el que viven ac-
tualmente dichas personas no reconoce el ma-
trimonio entre personas del mismo sexo. El tér-
mino “cényuge” incluye a un individuo que esta
casado con una persona de su mismo sexo Si
la pareja esta legalmente casada conforme a la
ley estatal (o extranjera). Sin embargo, las per-
sonas que estan en una sociedad doméstica
(“domestic partnership”), unién civil u otra rela-
cion semejante que no es considerada un ma-
trimonio conforme a las leyes estatales (o0 ex-
tranjeras) no estan consideradas como
casadas para propdsitos tributarios federales.
Para mas detalles, consulte la Publicacion 501,
eninglés.

Conyuge fallecido durante el ano. Si su
cényuge fallecié durante el afio, a usted se le
considera casado todo el afio para efectos del
estado civil en la declaracion.

Si no se ha vuelto a casar antes de terminar
el afo tributario, puede presentar una declara-
cion conjunta en nombre suyo y de su cényuge
fallecido. También podria tener derecho, duran-
te los 2 afios siguientes, a los beneficios espe-
ciales que se explican mas adelante en la sec-
cién titulada Viudo(a) que Reune los
Requisitos con Hijo Dependiente.

Si se ha vuelto a casar antes de terminar el
ano tributario, puede presentar una declaracion
conjunta con su nuevo conyuge. El estado civil
para efectos de la declaracién de su cényuge
fallecido sera el de casado que presenta una
declaracién por separado para dicho afio.

Personas casadas que viven separadas.
Si usted vive separado de su cényuge y satisfa-
ce ciertos requisitos quizas pueda presentar la
declaracién como cabeza de familia aunque no
esté divorciado o legalmente separado. Si reu-
ne los requisitos para presentar la declaracion
como cabeza de familia en vez de casado que
presenta la declaraciéon por separado, la canti-
dad correspondiente a su deduccion estandar
sera mayor. Ademas, el impuesto correspon-
diente podria ser menor y es posible que pueda

reclamar el crédito por ingreso del trabajo. Vea
mas adelante Cabeza de Familia.

Soltero

Su estado civil para efectos de la declaracién
es soltero si se considera que no esta casado y
no reune los requisitos para otro estado civil.
Para determinar su estado civil vea el apartado
anterior titulado Estado Civil.

Viudo(a). Podria declarar el estado civil de
soltero si antes del 1 de enero del afio 2014 en-
viudd y no se volvié a casar antes de finalizar el
afo 2014. No obstante, quizas pueda utilizar
otro estado civil que le permita pagar menos
impuestos. Vea Cabeza de Familia y Viudo(a)
que Reune los Requisitos con Hijo Depen-
diente, mas adelante, para determinar si reune
los requisitos.

Como presentar la declaracion. Puede pre-
sentar el Formulario 1040. Si tiene ingresos su-
jetos a impuestos menores de $100,000, quizas
podria presentar el Formulario 1040A. Ademas,
si usted no tiene dependientes y tiene menos
de 65 afos de edad, no es ciego y cumple otros
requisitos, puede presentar el Formulario
1040EZ. Si presenta el Formulario 1040A o el
Formulario 1040, indique su estado civil de sol-
tero marcando el recuadro de la linea 1. Utilice
la columna de Soltero en la Tabla de Impuestos
o la Seccion A de la Hoja de Trabajo para el
Calculo del Impuesto, para calcular su im-
puesto.

Casados que
Presentan una
Declaracion Conjunta

Puede elegir el estado civil de casado que pre-
senta una declaracion conjunta si se le consi-
dera casado y usted y su conyuge deciden pre-
sentar una declaracion conjunta. En dicha
declaracién, usted y su conyuge incluyen la su-
ma de sus ingresos y deducen la suma de sus
gastos permisibles. Puede presentar una decla-
raciéon conjunta aunque uno de ustedes no tu-
viera ingresos ni deducciones.

Si usted y su conyuge deciden presentar
una declaraciéon conjunta, es posible que sus
impuestos sean menores que la suma de los
impuestos de los otros estados civiles. Ade-
mas, su deduccion estandar (si no detallan sus
deducciones) podria ser mayor y podrian reunir
los requisitos para recibir beneficios tributarios
no aplicables a otros estados civiles para efec-

tos de la declaracion.
quizds les convendria calcular el im-
puesto en una declaracion conjunta y
en declaraciones separadas (usando el estado
civil de casado que presenta la declaracion por
separado). Pueden escoger el método que les
permita pagar la menor cantidad de impuesto
en total.

Si usted y su conyuge tienen ingresos,

Como presentar la declaracion. Si esta ca-
sado y presenta la declaracion conjunta, puede
utilizar el Formulario 1040. Si usted y su conyu-
ge tienen ingresos sujetos a impuestos meno-
res de $100,000, quizds podria presentar el
Formulario 1040A. Ademas, si usted o su cén-
yuge no tienen dependientes, ambos tienen
menos de 65 afos de edad, no estan ciegos y
cumplen otros requisitos, pueden presentar el
Formulario 1040EZ. Si presenta el Formulario
1040 o el Formulario 1040A, indique este esta-
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do civil marcando el recuadro de la linea 2. Pa-
ra calcular sus impuestos, utilice la columna co-
rrespondiente a Casado que presenta una
declaracion conjunta, la cual aparece en la Ta-
bla de Impuestos o la Seccién B de la Hoja de
Trabajo para el Calculo del Impuesto.

Conyuge fallecido. Si su conyuge fallecié du-
rante el afio, a usted se le considera casado to-
do el afo y puede elegir el estado civil de casa-
do que presenta una declaracion conjunta. Vea
la seccién anterior titulada Conyuge fallecido
durante el ano, bajo Estado Civilpara mas in-
formacion.

Si su conyuge fallecié en 2015 antes de pre-
sentar la declaracion de 2014, para efectos de
la declaracién de 2014 puede elegir casado
que presenta la declaracion conjunta.

Personas divorciadas. Si para el ultimo dia
del ano usted esta divorciado conforme a un
decreto definitivo de divorcio, se le considerara
no casado durante todo el afio y no podra utili-
zar la clasificacion de casado que presenta de-
claracién conjunta como estado civil para efec-
tos de la declaracién de impuestos.

Presentacion de una
Declaracion Conjunta

Usted y su conyuge tienen que incluir todos sus
ingresos, exenciones y deducciones en la de-
claracién conjunta.

Periodo contable. Usted y su conyuge tienen
que utilizar el mismo periodo contable, pero
pueden usar diferentes métodos contables.
Vea Periodos Contables y Métodos Conta-
bles, en el capitulo 1.

Responsabilidad conjunta. Usted y su con-
yuge pueden ser responsables, individual y
conjuntamente, del impuesto y todos los intere-
ses 0 multas por pagar en su declaracion con-
junta. Esto significa que si un conyuge no paga
el impuesto adeudado, el otro puede ser res-
ponsable de pagarlo. O, si un conyuge no infor-
ma el impuesto correcto, puede que ambos
cényuges sean responsables por todo impues-
to adicional determinado por el /RS. Un conyu-
ge puede ser responsable de todo el impuesto
adeudado, aunque dichos ingresos provengan
del trabajo del otro conyuge.

Puede que usted quiera presentar la decla-
racion por separado si:

® usted cree que su conyuge no esta decla-
rando todo el impuesto de él o ella; o

® usted no quiere ser responsable de todo el
impuesto que su conyuge adeude si a su
cényuge no se le retiene suficiente im-
puesto o no paga suficiente impuesto esti-
mado.

Contribuyente divorciado. Usted podria
ser individual y conjuntamente responsable de
todo impuesto, ademas de todos los intereses y
multas adeudados en una declaracién conjunta
presentada antes de su divorcio. Esta respon-
sabilidad puede ser aplicable aun en el caso en
que su decreto de divorcio establezca que su
ex conyuge es responsable de toda cantidad
adeudada correspondiente a declaraciones de
impuestos conjuntas presentadas anteriormen-
te.

Alivio tributario en el caso de obligacion
conjunta. En algunos casos, en una declara-
cion conjunta, uno de los conyuges puede ser
exonerado de la responsabilidad conjunta de
pagar impuestos, intereses y multas por canti-
dades correspondientes al otro cényuge que



fuesen declaradas incorrectamente en una de-
claracion conjunta. Usted puede solicitar el ali-
vio de dicha obligacion, por pequefa que sea la
obligacion.

Hay tres tipos de alivio tributario:

1. Alivio de la responsabilidad tributaria del
cényuge inocente.

2. Separacion de la obligacion (disponible
solamente a las personas que presenten
una declaracion conjunta y que sean di-
vorciadas, viudas, legalmente separadas
0 que no hayan vivido juntas durante los
12 meses inmediatamente anteriores a la
fecha en que se presente esta solicitud de
alivio).

3. Alivio equitativo.

Tiene que presentar el Formulario
8857(SP), Solicitud para Alivio del Cényuge
Inocente, para solicitar cualquier alivio tributario
de la responsabilidad conjunta. En la Publica-
cion 971, Innocent Spouse Relief (Alivio del
cényuge inocente), en inglés, puede encontrar
informacién detallada sobre este tema, asi co-
mo sobre quién reune los requisitos para recibir
dicho alivio.

Firma de la declaracion conjunta. Cada
coényuge esta obligado, por lo general, a firmar
la declaracién. De lo contrario, no se considera-
ra declaracién conjunta.

Si el conyuge fallecio antes de firmar la
declaracion. Si su cényuge fallecié antes de
firmar la declaracion, el albacea o administra-
dor tiene que firmar la declaracion en nombre
de dicho conyuge. Si ni usted ni otra persona
ha sido todavia nombrado albacea o adminis-
trador, puede firmar la declaracién en nombre
de su coényuge y escribir “Filing as surviving
spouse” (Declarar como conyuge sobrevivien-
te) en el espacio donde firma la declaracion.

Conyuge ausente del hogar. Si su conyu-
ge se encuentra ausente del hogar, usted debe
preparar la declaracion, firmarla y enviarla a su
cényuge para que la firme de manera que pue-
da presentarla a tiempo.

Impedimento para firmar la declaracion
debido a enfermedad o lesion. Si su conyu-
ge no puede firmar por razén de enfermedad o
lesion y le pide a usted que firme por él o ella,
puede firmar el nombre de su cényuge en el es-
pacio correspondiente en la declaracién segui-
do por las palabras “By (su nombre), Husband
(esposo) o Wife (esposa)”. Asegurese también
de firmar en el espacio correspondiente a su fir-
ma. Incluya un escrito fechado y firmado por
usted junto con su declaracion de impuestos.
Este escrito debe incluir el nimero del formula-
rio que utiliza para presentar la declaracion, el
ano tributario, la razon por la cual su cényuge
no puede firmar dicha declaracion y debe espe-
cificar el consentimiento de su conyuge para
que firme por él o ella.

Si firma como tutor de su conyuge. Sies
tutor de su cényuge, el cual se encuentra men-
talmente incapacitado, usted puede firmar la
declaracion por esa persona como tutor.

Conyuge en zona de combate. Puede fir-
mar una declaracion conjunta si su cényuge no
puede firmar la declaracion porque esta en una
zona de combate (como el area del Golfo Pérsi-
co, Serbia, Montenegro, Albania o Afganistan),
aunque usted no tenga un poder legal u otro ti-
po de autorizacion escrita. Adjunte a su decla-
racion de impuestos un escrito firmado expli-
cando que su conyuge esta prestando servicios
en una zona de combate. Para més informacion
sobre los requisitos tributarios especiales para

personas que estén prestando servicios en una
zona de combate, o que hayan sido declaradas
desaparecidas en una zona de combate, vea la
Publicacion 3, Armed Forces' Tax Guide (Guia
de impuestos para las Fuerzas Armadas), en
inglés.

Otras razones por las cuales su conyuge
no puede firmar. Si su conyuge no puede fir-
mar la declaracion por cualquier otra razén, us-
ted puede firmarla por él o ella Unicamente si se
le otorga un poder legal valido (un documento
legal en el cual se le autoriza para actuar en
nombre de su conyuge). Adjunte el poder legal
(o una copia de éste) a su declaraciéon de im-
puestos. Para este propdsito, puede utilizar el
Formulario 2848(SP), Poder Legal y Declara-
cién del Representante.

Extranjero no residente o extranjero con
doble estado de residencia. Por lo general,
un conyuge no puede presentar una declara-
cion conjunta si uno de los conyuges es extran-
jero no residente en cualquier momento duran-
te el afo tributario. Sin embargo, si un conyuge
era extranjero no residente o extranjero con do-
ble estado de residencia y estaba casado con
un ciudadano o residente de los Estados Uni-
dos al finalizar el afio, ambos cényuges pueden
optar por presentar una declaraciéon conjunta.
Si deciden presentar dicha declaracion, a am-
bos se les considerara residentes de los Esta-
dos Unidos durante todo el afo tributario. Vea
el capitulo 1 de la Publicacién 519, en inglés.

Casados que
Presentan la
Declaracién por
Separado

Si esta casado, usted y su conyuge pueden op-
tar por usar el estado civil de casados que pre-
sentan la declaracion por separado. Pueden
beneficiarse de este método si quieren respon-
sabilizarse Unicamente de su propio impuesto o
si dicho impuesto resultara ser menor que el
impuesto declarado en una declaracién conjun-
ta.

Si usted y su conyuge no estan de acuerdo
en presentar la declaracion conjunta, tiene que
presentar su declaracion por separado a me-
nos que reuna los requisitos para el estado civil
de cabeza de familia que se explican mas ade-
lante.

Puede elegir el estado civil de cabeza de fa-
milia si se le considera soltero porque vive se-
parado de su cényuge y reune ciertos requisi-
tos (explicados mas adelante bajo Cabeza de
Familia). Esto es aplicable a usted aunque no
esté divorciado o legalmente separado. Si reu-
ne los requisitos para presentar la declaracion
como cabeza de familia en vez de casado que
presenta la declaracion por separado, es posi-
ble que pague menos impuestos, que pueda re-
clamar el crédito por ingreso del trabajo y otros
créditos adicionales; ademas, su deduccion es-
tandar sera mayor. El estado civil de cabeza de
familia le permite escoger la deduccion estan-
dar aunque su conyuge opte por detallar sus
deducciones. Para informacion adicional, vea
Cabeza de Familia, mas adelante.
ma mayor de impuestos en declaracio-

nes separadas de lo que pagarian en
una declaracion conjunta por las razones deta-
lladas en la seccion Reglas Especiales, que
aparece mds adelante. Sin embargo, a menos
que usted y su conyuge tengan que presentar

Usted, por lo general, pagard una su-

declaraciones por separado, deben calcular
sus impuestos de las dos maneras (en una de-
claracion conjunta y en declaraciones separa-
das). De esta manera, pueden asegurarse de
utilizar el método mediante el cual paguen la
menor cantidad de impuestos entre los dos. Al
calcular el monto combinado de los impuestos
de ambos conyuges, usted querra tener en
cuenta los impuestos estatales al igual que los
impuestos federales.

Como presentar la declaracion. Si presenta
una declaraciéon por separado, normalmente
declara uUnicamente sus propios ingresos,
exenciones, créditos y deducciones. Puede de-
clarar una exencion por su cényuge solamente
si éste no recibe ingresos brutos, no presenta
una declaracion y no es dependiente de otro
contribuyente.

Puede presentar el Formulario 1040. Si tie-
ne ingresos sujetos a impuestos menores de
$100,000, quizas podria presentar el Formula-
rio 1040A. Elija este estado civil marcando el
recuadro de la linea 3 de cualquiera de estos
formularios. Anote el nombre completo de su
cényuge y el nimero de Seguro Social (SSN,
por sus siglas en inglés) o el numero de identifi-
cacion del contribuyente individual (/TIN, por
sus siglas en inglés) de su cényuge en los es-
pacios provistos. Si su cényuge no tiene y no
se le requiere tener un SSN o un ITIN, anote
“NRA” (extranjero no residente, por sus siglas
en inglés) en el espacio provisto para el SSN
de su conyuge. Utilice la columna para Casado
que presenta una declaracion por separado en
la Tabla de Impuestos o en la Seccion C de la
Hoja de Trabajo para el Calculo del Impues-
to para calcular su impuesto.

Reglas Especiales

Si opta por usar el estado civil de casado que
presenta la declaracion por separado, corres-
ponden las siguientes reglas especiales. Debi-
do a estas reglas especiales, por lo general us-
ted pagara mas impuestos en una declaracién
por separado de lo que pagaria si utilizara otro
estado civil al cual tiene derecho.

1. Su tasa de impuestos generalmente es
mayor que la de una declaracién conjunta.

2. Lacantidad de la exencion para calcular
el impuesto minimo alternativo es la mitad
de la cantidad permitida en una declara-
cion conjunta.

3. No puede tomar el crédito por gastos de
cuidado de hijos y dependientes en la ma-
yoria de los casos y la cantidad que puede
excluir del ingreso en un programa de
ayuda del empleador para el cuidado de
dependientes es un maximo de $2,500
(en vez de $5,000). Sin embargo, si esta
legalmente separado de su conyuge, o vi-
ven separados, quizas pueda presentar la
declaracion por separado y todavia tomar
el crédito. Para mas informacion sobre es-
tos gastos, el crédito y la exclusion, vea el
capitulo 32.

4. No puede tomar el crédito por ingreso del
trabajo.

5. No puede tomar la exclusion o crédito por
gastos de adopcion en la mayoria de los
casos.

6. No puede tomar los créditos tributarios
por ensefianza superior (el crédito de
oportunidad para los estadounidenses y el
crédito vitalicio por aprendizaje) ni decla-
rar la deduccion por intereses sobre un
préstamo de estudios.
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7. No puede excluir ningun ingreso de intere-
ses procedentes de un bono de ahorros
de los Estados Unidos calificado que haya
utilizado para gastos de ensefanza supe-
rior.

8. Si vivié con su conyuge en algin momen-
to durante el afio tributario:

a. No puede reclamar el crédito para an-
cianos o para personas incapacitadas
y

b. Tendra que incluir en sus ingresos un
porcentaje mas grande de los benefi-
cios del Seguro Social o beneficios
equivalentes de la jubilacion ferrovia-
ria que haya recibido (hasta el 85%).

9. Los siguientes créditos y deducciones se
reducen cuando sus ingresos superen
cierta cantidad, la cual es la mitad de lo
que hubiera sido en una declaracién con-
junta:

a. El crédito tributario por hijos,

b. El crédito por aportaciones a cuentas
de ahorros para la jubilacion,

c. Ladeduccién por exenciones perso-
nalesy

d. Las deducciones detalladas.

10. Su deduccion por pérdida de capital se li-
mita a $1,500 (en vez de $3,000 en una
declaracion conjunta).

11. Si su cényuge detalla sus deducciones,
usted no puede reclamar la deduccion es-
tandar. Si usted puede reclamar la deduc-
cion estandar, la cantidad bésica de su
deduccion estandar es la mitad de la can-
tidad permitida en una declaracién conjun-

ta.
se envio a imprenta, la deduccion para
) gastos de matricula y otros gastos de
educacion habia vencido. Aunque luego se pro-
mulgue legislacion que extiende dicho benefi-
cio, no tendra derecho de reclamarlo si su esta-
do civil es casado que presenta la declaracion
por separado. Si desea averiguar si se promul-
go legislacion que extiende éstos y otros bene-
ficios tributarios para que asi usted los pueda
reclamar en su declaracion de impuestos del
ano 2014, visite www.irs.gov/pub17sp.

En el momento en que esta publicacion

Limites del ingreso bruto ajustado. Si su in-
greso bruto ajustado (AGI, por sus siglas en in-
glés) en una declaracién separada es menor de
lo que hubiera podido ser en una declaracion
conjunta, usted podria deducir una cantidad
mayor para ciertas deducciones limitadas por el
ingreso bruto ajustado, tales como gastos mé-
dicos.

Arreglos de ahorros para la jubilacién. Es
posible que no pueda deducir la totalidad o par-
te de sus aportaciones a un arreglo de ahorros
tradicional para la jubilacion (IRA, por sus siglas
en inglés) si usted o su conyuge estuvo cubier-
to por un plan de jubilacion de su trabajo duran-
te el afo. Su deduccién se reduce o se elimina
si sus ingresos sobrepasan cierta cantidad. Es-
ta cantidad es mucho menor para personas ca-
sadas que presentan la declaracion por separa-
do y que vivieron juntas en algun momento del
afio. Para mas informacion, vea ¢Cuanto se
Puede Deducir?, en el capitulo 17.

Pérdidas de actividades de alquiler. Si par-
ticipd activamente en una actividad pasiva de
alquiler de bienes raices que haya generado
una pérdida, normalmente puede deducir la
pérdida de su ingreso no pasivo, hasta

$25,000. Esto se denomina “descuento espe-
cial”. Sin embargo, las personas casadas que
presentan declaraciones por separado que Vi-
vieron juntas en algin momento del afio no
pueden reclamar este descuento especial. Las
personas casadas que presentan declaracio-
nes por separado que vivieron separadas en to-
do momento durante el afio pueden obtener ca-
da una por separado un descuento maximo
especial de $12,500 por pérdidas de activida-
des pasivas de bienes raices. Vea Limites so-
bre las Pérdidas de Alquiler, en el capitulo 9.

Estados donde rige la ley de los bienes ga-
nanciales. Si vive en Arizona, California,
Idaho, Louisiana, Nevada, Nuevo Mexico, Te-
xas, Washington o Wisconsin y presenta una
declaracion por separado, es posible que sus
ingresos se consideren ingresos por separado
0 ingresos como bienes gananciales para efec-
tos del impuesto sobre el ingreso. Vea la Publi-
cacién 555, en inglés.

Declaracion Conjunta Después de
Presentar Declaraciones por
Separado

Después de presentar una declaracion por se-
parado, puede cambiarla a una declaracion
conjunta, presentando una declaracién enmen-
dada, utilizando el Formulario 1040X.

Por lo general, puede cambiar a una decla-
racion conjunta en cualquier momento dentro
de un plazo de 3 afos a partir de la fecha limite
para presentar la declaracion o declaraciones
separadas. Este plazo no incluye prorroga algu-
na. Una declaracion separada incluye una de-
claraciéon que usted o su conyuge haya presen-
tado con uno de los tres estados civiles
siguientes: casado que presenta la declaracién
por separado, soltero o cabeza de familia.

Declaracion por Separado
Después de Presentar una
Declaracién Conjunta

Una vez que hayan presentado una declaracion
conjunta, y vence la fecha limite para presentar
dicha declaracion, ya no podran optar por pre-
sentar declaraciones por separado para ese
ano.

Excepcidn. El representante personal de un
fallecido puede cambiar la opcién del conyuge
sobreviviente de presentar una declaracion
conjunta, presentando en su lugar una declara-
cion por separado en nombre del fallecido. El
representante personal tiene hasta 1 afio a par-
tir de la fecha de vencimiento del plazo de en-
trega de la declaracion (incluidas prérrogas)
para hacer el cambio. Vea la Publicacion 559,
Survivors, Executors, and Administrators (So-
brevivientes, albaceas y administradores), en
inglés, para mas informacion sobre la presenta-
cion de la declaracion final para un fallecido.

Cabeza de Familia

Puede presentar la declaracion como cabeza
de familia si cumple todos los requisitos si-
guientes:

1. No esta casado o “se le consideraba no
casado” en el ultimo dia del afo. Vea Es-
tado Civil, anteriormente y Personas
Consideradas no Casadas, mas adelan-
te.

2. Pago mas de la mitad del costo de mante-
ner una vivienda durante el afo.
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3. Una persona calificada vivié con usted en
la vivienda durante mas de la mitad del
ano (excepto por ausencias temporales,
como para cursar estudios). Sin embargo,
si la “persona calificada” es su padre o
madre dependiente, él o ella no tiene que
vivir con usted. Vea Regla especial para
los padres, mas adelante, en la seccion
titulada Persona Calificada.

la declaracion como cabeza de familia,

su tasa de impuesto serd, por lo gene-
ral, menor que las tasas para solteros o casa-
dos que presentan declaraciones por separa-
do. Usted recibira, ademas, una deduccion
estandar mayor de la que recibiria si se basara

en el estado civil de soltero o de casado que
presenta una declaracion por separado.

Si reune los requisitos para presentar

Hijos secuestrados. Usted podria reunir los
requisitos para presentar la declaracion como
cabeza de familia, aun cuando el hijo quien es
su persona calificada haya sido secuestrado.
Para mas informacion, vea la Publicacion 501,
eninglés.

Como presentar la declaracion. Si presenta
la declaracion como cabeza de familia, puede
utilizar el Formulario 1040. Si tiene ingresos su-
jetos a impuestos menores de $100,000, quizas
podria presentar el Formulario 1040A. Indique
su estado civil para efectos de la declaracién
marcando el recuadro de la linea 4 en cualquie-
ra de estos formularios. Utilice la columna Ca-
beza de familia en la Tabla de Impuestos o la
Seccidn D de la Hoja de Trabajo para el Cal-
culo del Impuesto para calcular su impuesto.

Personas Consideradas
no Casadas

Para tener derecho al estado civil de cabeza de
familia, tiene que estar no casado o considera-
do no casado el ultimo dia del afio. Se le consi-
dera no casado el ultimo dia del afo tributario si
redne todos los requisitos siguientes:

1. Presenta una declaracion separada. Se
considera una declaracion separada si la
presenta con el estado civil de casado
que presenta una declaracion por separa-
do, soltero o cabeza de familia.

2. Pagd mas de la mitad de los costos de
mantenimiento de su vivienda durante el
afo tributario.

3. Su cényuge no vivié con usted en la vi-
vienda durante los ultimos 6 meses del
afo tributario. Se considera que su conyu-
ge ha vivido en la vivienda aun si él o ella
se ausenta temporalmente debido a cir-
cunstancias especiales. Vea mas adelan-
te Ausencias temporales, bajo Persona
Calificada.

4. Su vivienda fue la residencia principal de
su hijo, hijastro o hijo de crianza durante
mas de la mitad del afio. Vea Vivienda de
una persona calificada, bajo Persona
Calificada, mas adelante, para los requi-
sitos aplicables al nacimiento, fallecimien-
to o ausencia temporal de un hijo durante
el afno.

5. Tiene que tener derecho a reclamar una
exencion por el hijo. No obstante, usted
cumple este requisito si no puede recla-
mar una exencién por su hijo solamente
porque el padre que no tiene la custodia
tiene derecho a reclamarlo basandose en
los requisitos que se describen en Hijos
de padres divorciados o separados (o




Hoja de Trabajo 2-1. Costo de

Mantenimiento de la Vivienda

Guarde para Sus Registros ﬂ

Cantidad que

Usted

Pago Costo Total

Impuestos sobre la propiedad $

Gastos por intereses hipotecarios

Alquiler

Gastos de servicios publicos

Mantenimiento y reparaciones

Seguro de la propiedad

Alimentos consumidos
en la vivienda

Otros gastos del hogar

Totales $

Menos la cantidad total que usted
pago

Ejemplo 2: hijo no considerado persona
calificada. Los datos son iguales a los del
Ejemplo 1, excepto que su hijo tenia 25 afhos
de edad al finalizar el afio y su ingreso bruto fue
$5,000. Debido a que su hijo no satisface el Re-
quisito de Edad (explicado en el capitulo 3 ba-
jo Hijo Calificado), su hijo no es considerado
hijo calificado. Debido a que él no satisface el
Requisito del Ingreso Bruto (explicado bajo
Pariente Calificado en el capitulo 3), él no es
el pariente calificado de usted. Por lo tanto, él
no es una persona calificada en la que usted
pueda basarse para presentar la declaracion
de impuestos como cabeza de familia.

Ejemplo 3: novia. Su novia vivié con usted
durante todo el afio. Aunque ella podria ser el
pariente calificado de usted si retne el requisito
del ingreso bruto y el requisito de manutencién
(explicados en el capitulo 3), ella no es una per-
sona calificada en la que usted pueda basarse
para presentar la declaracion de impuestos co-
mo cabeza de familia debido a que ella no esta
emparentada con usted en una de las maneras
mencionadas bajo Parientes que no tienen
que vivir con usted, en el capitulo 3. Vea la
Tabla 2-1.

Cantidad que otras personas
pagaron

$

Si el total de lo que usted pago es mas de lo que otros pagaron, usted reune el requisito
de pagar mas de la mitad del mantenimiento de la vivienda.

padres que no viven juntos) bajo Hijo
Calificado en el capitulo 3; o a los cuales
se hace referencia en Requisito de Ma-
nutencién para Hijos de Padres Divor-
ciados o Separados (o padres que no
viven juntos) bajo Pariente Calificado
en el capitulo 3. Los requisitos generales
para reclamar la exencién por un depen-
diente se explican en el capitulo 3 bajo

Exenciones por Dependientes.

Si se le considera casado por parte del
ano y vivio en un estado donde rige
remr) la ley de los bienes gananciales (in-
dicado anteriormente bajo la seccion titulada
Casados que Presentan la Declaracién por
Separado), es posible que correspondan re-
quisitos especiales para determinar sus ingre-
s0s y sus gastos. Vea la Publicacion 555, en in-
glés, para mas informacion.

Conyuge extranjero no residente. Se le con-
sidera no casado para propositos del estado ci-
vil de cabeza de familia si su cényuge fue ex-
tranjero no residente en alguna parte del afo y
usted no opta por incluir a su conyuge no resi-
dente en la declaracién como extranjero resi-
dente. No obstante, su cényuge no es una per-
sona calificada para fines del estado civil de
cabeza de familia. Usted tiene que tener otra
persona calificada y reunir los demas requisitos
necesarios para poder presentar la declaracion
como cabeza de familia.

Eleccion de incluir al conyuge en la de-
claracion como residente. Se le considera
casado si ha optado por incluir a su céonyuge en
la declaracion como extranjero residente. Vea
la Publicacion 519, en inglés.

Personas que Mantienen
una Vivienda

Para tener derecho al estado civil de cabeza de
familia para la declaracion, tiene que pagar mas
de la mitad de los gastos de mantener la vivien-
da durante el ano. Para determinar si usted

pagé mas de la mitad del costo de mantener
una vivienda, puede usar la Hoja de Trabajo
2-1, anteriormente.

Costos que se incluyen. Incluya en los cos-
tos de mantenimiento de la vivienda, gastos co-
mo alquiler, intereses hipotecarios, impuestos
sobre bienes raices, seguro de la vivienda, re-
paraciones, servicios publicos y alimentos con-
sumidos en la vivienda.

Si us6 pagos recibidos bajo el programa
Temporary Assistance for Needy Families
(Asistencia Temporal para Familias Necesita-
das, o TANF, por sus siglas en inglés) u otros
programas de asistencia publica para pagar
parte del costo de mantener su vivienda, no los
puede incluir como dinero pagado por usted.
No obstante, debe incluirlos en la totalidad del
costo de mantener su vivienda para calcular si
pagoé mas de la mitad del costo.

Costos que no se incluyen. No incluya los
costos de ropa, educacion, tratamiento médico,
vacaciones, seguro de vida o transporte. Tam-
poco incluya el valor del alquiler de una vivien-
da de la cual usted es duefio ni el valor de los
servicios prestados por usted o por un miembro
de su hogar.

Persona Calificada

Vea la Tabla 2-1 mas adelante, para determi-
nar quién es una persona calificada.

Toda persona no descrita en la Tabla 2-1
no es una persona calificada.

Ejemplo 1: hijo. Su hijo, no casado, vivid
con usted durante todo el afio y tenia 18 afios
de edad al final del afio. El no aporté mas de la
mitad de su propia manutencién, ni cumple los
requisitos para ser hijo calificado de otro contri-
buyente. Por lo tanto, es el hijo calificado de us-
ted (vea Hijo Calificado en el capitulo 3), ya
que es soltero, es una persona calificada en la
que usted puede basarse para presentar la de-
claracion de impuestos como cabeza de fami-
lia.

Ejemplo 4: el hijo de su novia. Los datos
son iguales a los del Ejemplo 3, excepto que el
hijo de su novia, el cual tiene 10 afios de edad,
también vivi6 con usted durante todo el afio. No
es el hijo calificado de usted y, ya que es el hijo
calificado de su novia, tampoco es el pariente
calificado de usted (vea el Requisito de no
ser_Hijo Calificado en el capitulo 3). Por lo
tanto, no es una persona calificada en la que
usted pueda basarse para presentar la declara-
cion de impuestos como cabeza de familia.

Vivienda de una persona calificada. Por lo
general, la persona calificada tiene que vivir
con usted durante mas de la mitad del afo.

Regla especial para los padres. Sila per-
sona calificada es su padre o su madre, podria
tener derecho al estado civil de cabeza de fami-
lia al presentar la declaracion, aunque su padre
0 su madre no viva con usted. Sin embargo, tie-
ne que poder reclamar una exencién por su pa-
dre o su madre. También tiene que pagar mas
de la mitad de los gastos de mantener una vi-
vienda que fue la vivienda principal de su ma-
dre o su padre durante todo el afo.

Si paga mas de la mitad de los gastos de
mantenimiento de su padre o su madre en un
asilo o residencia para ancianos, eso se consi-
dera el pagar mas de la mitad de la manuten-
cion de la vivienda principal de sus padres.

Fallecimiento o nacimiento. Es posible
que pueda presentar la declaracién como cabe-
za de familia aun cuando la persona que le da
derecho a este estado civil nazca o muera du-
rante el afo. Si esa persona es su hijo califica-
do, el hijo tiene que haber vivido con usted por
mas de la mitad de la parte del afo en que él o
ella estaba vivo. Si la persona es cualquier otra
persona que no sea su hijo calificado, consulte
la Publicacion 501.

Ausencias temporales. Se considera que
usted y la persona calificada residen en la mis-
ma vivienda aun en el caso de una ausencia
temporal suya, de la otra persona o de ambas,
debido a circunstancias especiales, como en-
fermedad, educacion, negocios, vacaciones o
servicio militar. Tiene que ser razonable supo-
ner que la persona ausente volvera a la vivien-
da después de la ausencia temporal. Usted tie-
ne que continuar manteniendo la vivienda
durante la ausencia.
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Tabla 2-1. ; Quién le Da Derecho a Presentar la Declaracién como Cabeza de Familia?’

Precaucion: En este capitulo encontrara los demas requisitos que tiene que reunir para reclamar el estado
civil de cabeza de familia para efectos de la declaracion.

Sl la personaessu...

Y...

ENTONCES esa persona. ..

hijo calificado (como un hijo, hija o nieto
que vivio con usted durante mas de la
mitad del ano y reune ciertos otros
requisitos)?

él o ella es soltero

es una persona calificada,
independientemente de si usted
puede o no reclamar una
exencion por dicha persona.

él o ella esta casado y usted puede
reclamar una exencion por él o ella

es una persona calificada.

él o ella esta casado y usted no puede
reclamar una exencion por él o ella

no es una persona calificada.?

pariente calificado* que sea su padre o
su madre

usted puede reclamar una exencion por él o

ella®

es una persona calificada.®

usted no puede reclamar una exencion por

éloella

no es una persona calificada.

pariente calificado* que no sea su padre
0 su madre (como un abuelo, hermano
o hermana que reune ciertos requisitos)

él o ella vivio con usted durante mas de la

mitad del afio y él o ella es uno de los

parientes mencionados en Parientes que

no tienen que vivir con usted en el
capitulo 3 y usted puede reclamar una
exencion por él o ella®

es una persona calificada.

él o ella no vivié con usted durante mas de

la mitad del ano

no es una persona calificada.

él o ella no es uno de los parientes

mencionados en Parientes que no tienen

no es una persona calificada.

que vivir con usted en el capitulo 3y es su
pariente calificado sélo por vivir con usted
todo el afio como miembro de su unidad

familiar

usted no puede reclamar una exencion por

éloella

no es una persona calificada.

declaracion de otra persona.
“El término “pariente calificado” se define en el capitulo 3.

Acuerdo de Manutencién Multiple, en el capitulo 3.
SVea Regla especial para los padres.

Una persona no puede darle a mas de un contribuyente el derecho de usar el estado civil de cabeza de familia para la declaracion en el afo.
2El término “hijo calificado”se define en el capitulo 3. Nota: Si usted es padre o madre sin custodia, el término “hijo calificado” para el estado civil de cabeza de familia no incluye a un
hijo que sea su hijo calificado para propésitos de una exencion tributaria debido solamente a las reglas descritas bajo Hijos de padres divorciados o separados (o padres que no

viven juntos) bajo Hijo Calificado en el capitulo 3. Si usted es el padre o la madre que tiene custodia y le corresponden estas reglas, el hijo generalmente es su hijo calificado para el
estado civil de cabeza de familia aunque el hijo no sea un hijo calificado por el cual usted pueda reclamar una exencion.
SEsta persona es una persona calificada si la Unica razon por la cual usted no puede tener derecho a la exencion es que usted puede ser reclamado como dependiente en la

5Si usted puede reclamar una exencion por una persona solo porque existe un acuerdo de manutencion multiple, dicha persona no es una persona calificada. Vea la seccion titulada

Viudo(a) que Reune
los Requisitos con Hijo
Dependiente

Si su conyuge fallecié en el afio 2014, usted
puede utilizar el estado civil de casado que pre-
senta una declaraciéon conjunta para el afo
2014 si satisface los demas requisitos para utili-
zar dicho estado civil para efectos de la decla-
racion. El afo de fallecimiento es el dltimo afo
para el cual puede presentar una declaracion
conjunta con su conyuge fallecido. Vea la sec-
ciéon anterior, Casados que Presentan una

Declaracién Conjunta.

Es posible que pueda presentar su declara-
cion utilizando el estado civil de viudo(a) que
reune los requisitos con hijo dependiente du-
rante los 2 afos siguientes al afio del falleci-
miento de su coényuge. Por ejemplo, si su con-
yuge fallecié en el afio 2013 y usted no se ha
vuelto a casar, quizds pueda utilizar este esta-
do civil para efectos de la declaracion para los
anos 2014y 2015.

Este estado civil le da el derecho de usar las
tasas impositivas para la declaracion conjunta y
la deduccién estandar maxima (si no detalla las
deducciones). Sin embargo, dicho estado civil
no le da el derecho de presentar una declara-
cion conjunta.
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Como presentar la declaracién. Si usted
presenta la declaracién como viudo(a) que reu-
ne los requisitos con hijo dependiente, puede
usar el Formulario 1040. Ademas, si tiene in-
gresos sujetos a impuestos menores de
$100,000 y cumple con ciertas condiciones,
quizas podria presentar el Formulario 1040A.
Marque el recuadro en la linea 5 de cualquiera
de los dos formularios. Para calcular su im-
puesto, utilice la columna correspondiente a un
Casado que presenta una declaracion conjun-
fa, la cual aparece en la Tabla de Impuestos o
la Seccién B de la Hoja de Trabajo para el
Calculo del Impuesto.

Requisitos. Tiene derecho a presentar la de-
claracion del afio 2014 como viudo(a) que



retne los requisitos con hijo dependiente si
cumple todas las condiciones siguientes:

® Tenia derecho a presentar una declaracion
conjunta con su cényuge para el afio en
que éste fallecio. No importa si usted de
hecho llegé a presentar una declaracion
conjunta.

® Su conyuge fallecié en el afio 2012 o en el
afio 2013 y usted no se volvio a casar an-
tes de terminar el afio 2014.

® Tiene un hijo o hijastro por el cual usted
puede reclamar una exencion. Esto no in-
cluye a un hijo de crianza.

® Este hijo vivio en su vivienda durante todo
el afno, a excepcion de ausencias tempora-
les. Vea Ausencias temporales, anterior-
mente, bajo Cabeza de Familia. También
hay excepciones, las cuales se describen
mas adelante, que corresponden a un hijo
que nacio o fallecié durante el afio y a un
hijo secuestrado.

® Pagd mas de la mitad del costo de mante-
ner una vivienda durante el ano. Vea Per-
sonas que Mantienen una Vivienda, an-
teriormente, bajo Cabeza de Familia.

Ejemplo. La esposa de Juan fallecié en el
ano 2012. El no se ha vuelto a casar. Durante
los afios 2013 y 2014, continué manteniendo
una vivienda para €l y su hijo (que vive con él y
por el cual puede reclamar una exencion). En el
ano 2012, tenia derecho a presentar una decla-
racion conjunta para él y su esposa fallecida.
En los afios tributarios 2013 y 2014 tiene dere-
cho a presentar una declaracion como viudo
que reune los requisitos con hijo dependiente.
Después de 2014, puede presentar la declara-
cion usando el estado civil de cabeza de familia
si reine los requisitos para dicho estado civil.

Fallecimiento o nacimiento. Puede satisfa-
cer las condiciones para presentar una declara-
cion como viudo(a) que reune los requisitos con
hijo dependiente si el hijo que le da derecho a
este estado civil nace o fallece durante el afio.
Tiene que haber provisto mas de la mitad del
costo de mantener una vivienda que fuera la re-
sidencia principal del hijo durante toda la parte
del afo durante el cual el hijo estuvo vivo.

Hijos secuestrados. Usted podria reuinir los
requisitos para presentar su declaracion con el
estado civil de viudo(a) calificado(a) con hijo
dependiente aunque el hijo que le da el dere-
cho a reclamar dicho estado haya sido secues-
trado. Para mas informacion, vea la Publicacion

501, eninglés.
te estado civil se puede utilizar sola-
) mente durante los 2 afios siguientes al

afo del fallecimiento de su conyuge.

Como se menciona anteriormente, es-

3.

Exenciones
Personales y por
Dependientes

Qué Hay de Nuevo

Cantidad de la exencion. La cantidad que
puede deducir por cada exencion ha aumenta-
do de $3,900 en el afo 2013 a $3,950 para el
ano 2014.

Eliminacién gradual por fases de la exen-
cion. Usted pierde al menos parte del benefi-
cio tributario de sus exenciones si su ingreso
bruto ajustado es mayor que cierta cantidad.
Para el afio 2014, esta cantidad es $152,525
para una persona casada que presenta la de-
claraciéon separada, $254,200 para una perso-
na que presenta la declaracion con el estado ci-
vil de soltero, $279,650 para una persona que
presenta la declaracion con el estado civil de
cabeza de familia y $305,050 para las personas
casadas que presentan la declaracion conjunta
0 para las personas que presentan la declara-
cion con el estado civil de viudo que reune los
requisitos. Vea Eliminacidon gradual por fa-
ses de la exencidn, mas adelante.

Introduccion

En este capitulo se explicaran los siguientes te-
mas:

® Exenciones personales: Usted, por lo ge-
neral, puede tomar una exencion por usted
mismo y, si esta casado, una por su cén-
yuge.

® Exenciones por dependientes: Normal-
mente puede tomar una exencion por cada
uno de sus dependientes. Un “dependien-
te” es su hijo calificado o pariente califica-
do. Si usted tiene el derecho de reclamar
una exencion por un dependiente, ese de-
pendiente no puede reclamar una exen-
cion personal en su propia declaracion de
impuestos.

® Eliminacion gradual por fases de la exen-
cion: Su deduccién se reduce si su ingreso
bruto ajustado es mayor que cierta canti-
dad.

® Requisito del numero de Seguro Social pa-
ra dependientes: Usted tiene que anotar el
numero de Seguro Social (SSN, por sus si-
glas en inglés) de todo dependiente para
el cual reclama una exencion.

Deduccion. Las exenciones reducen su ingre-
so tributable. Puede deducir $3,950 por cada
exencion que reclama en el afo 2014. Pero,
podria perder al menos parte de la cantidad en
dolares de sus exenciones si su ingreso bruto
ajustado es mayor que cierta cantidad. Vea Eli-
minacién gradual por fases de la exencidn,
mas adelante.

Como se pueden reclamar exenciones. La
manera de reclamar una exencion en su decla-
racion de impuestos depende de qué formulario

se utilice para presentar su declaracion de im-
puestos.

Si usted presenta el Formulario 1040EZ, la
cantidad de la exencién se suma a la cantidad
de la deduccion estandar y se anota el resulta-
doenlalineas.

Si usted presenta el Formulario 1040A,
complete las lineas 6a a 6d. El numero total de
exenciones que usted puede declarar es el total
que aparece en el recuadro de la linea 6d.
También complete la linea 26.

Si presenta el Formulario 1040, complete
las lineas 6a a 6d. El nimero de exenciones
que puede reclamar es el total mostrado en el
recuadro de la linea 6d. También complete la li-
nea 42.

Articulos de interés
A usted quizas le interese ver:

Publicacion

0 501 Exemptions, Standard Deduction,
and Filing Information (Exenciones,
deduccion estandar e informacion
para la presentacion de la
declaracién), en inglés

Formulario (e Instrucciones)

0 2120 Multiple Support Declaration
(Declaracién de manutencion
multiple), en inglés

0 8332 Release/Revocation of Release of
Claim to Exemption for Child by
Custodial Parent (Renuncia/
revocacion de la reclamacion de la
exencioén para un hijo de padres
divorciados o separados), en inglés

Exenciones

Hay dos categorias de exenciones que usted
puede reclamar:

® | as personales (por usted y por su
cényuge) y

® Aquéllas por dependientes.

Aunque la cantidad de exencion para cada ca-
tegoria es igual ($3,950 para 2014), los requisi-
tos que corresponden son distintos para cada
una.

Exenciones Personales

Por lo general, usted puede declarar una exen-
cién por si mismo vy, si es casado, quizas una
por su cényuge. Estas se denominan “exencio-
nes personales”.

Su Propia Exencion

Usted puede tomar una exencion por si mismo,
a menos que otro contribuyente pueda recla-
marlo como dependiente. Si otro contribuyente
tiene derecho a reclamarlo como dependiente,
usted no puede reclamar una exencion para si
mismo aun cuando el otro contribuyente real-
mente no lo reclame a usted como dependien-
te.

Exencion de su Cényuge

A su conyuge nunca se le considera su depen-
diente.
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Declaracion conjunta. En una declaracion
conjunta usted puede reclamar una exencion
por usted y otra por su conyuge.

Declaracion por separado. Si usted presenta
una declaracion por separado, puede reclamar
la exencion de su cényuge solo si éste:

® no tuvo ingresos brutos,

® no presenta una declaracion de impuestos
y
® no era dependiente de otro contribuyente.

Este sera el caso aun si el otro contribuyente en
realidad no reclama a su cényuge como depen-
diente.

Usted podra reclamar la exencion para su
cényuge aun si éste es un extrajero no residen-
te. En ese caso, su conyuge:

® No puede tener ingresos brutos para pro-
positos tributarios de los Estados Unidos.

® No puede presentar una declaracién de
impuestos.

® No puede ser el dependiente de otro con-
tribuyente.

Fallecimiento del cényuge. Sisu conyuge fa-
llecié durante el afo y usted presenta una de-
claracién conjunta con el conyuge fallecido, ge-
neralmente puede reclamar la exenciéon de su
cényuge conforme a ciertas reglas que se aca-
ban de explicar en la seccién Declaracion
conjunta. Si presenta la declaracién por sepa-
rado, quizas pueda reclamar la exencion de su
cényuge conforme a las reglas explicadas en
Declaracién por separado.

Si se volvié a casar durante el afio, no podra
tomar una exencién por su conyuge fallecido.

Si usted es cényuge sobreviviente sin ingre-
so bruto y se vuelve a casar en el afio en que
fallecié su conyuge, puede ser reclamado como
exencién en la declaracion por separado final
de su conyuge fallecido y también en la decla-
racion por separado de su nuevo cényuge para
ese afno. Si presenta una declaracion conjunta
con su nuevo cényuge, a usted lo pueden re-
clamar como exencion sélo en esa declaracion.

Conyuge divorciado o separado. Si obtuvo
un fallo final de divorcio o de manutencion por
separacion durante el afo, usted no puede to-
mar la exencién de su ex conyuge. Esta regla
es aplicable aun si usted proveyé toda la manu-
tencion de su ex conyuge.

Exenciones por
Dependientes

A usted se le permite una exencién por cada
persona que pueda reclamar como dependien-
te. Puede reclamar una exencion por un depen-
diente aun cuando éste presente una declara-
cion de impuestos.

El término “dependiente” significa:
® Un hijo calificado o

® Un pariente calificado.

Los términos “Hijo Calificado” y “Pariente
Calificado” se definen mas adelante.

Todos los requisitos para poder reclamar
una exencion de dependencia se resumen en

la Tabla 3-1.
declarar su exencion personal. Si
) usted puede reclamar una exencion
por un dependiente suyo, dicho dependiente no
puede reclamar su exencion personal en su

Dependiente al que no se le permite

propia declaracion de impuestos. Esto es asi
aun cuando usted no reclame la exencion por
ese dependiente en su declaracion. Esto tam-
bién es asi si la exencion por el dependiente en
la declaracion suya se reduce o se elimina con-
forme a la regla de la eliminacion por fases,
descrita bajo el tema titulado Eliminacion gra-
dual por fases de la exencion, mds adelante.

Amas de llave, criados o sirvientes. Siestas
personas trabajan para usted, no puede decla-
rar exenciones por ellas.

Crédito tributario por hijos. Usted podria te-
ner derecho a reclamar el crédito tributario por
hijos para cada hijo calificado que reclamé co-
mo exencion en su declaracion de impuestos,
siempre que dicho hijo calificado tenga 17 afnos
o menos al final del afio. Para mas informacion,
vea el capitulo 34.

Excepciones

Aunque usted tenga un hijo calificado o parien-
te calificado, puede reclamar una exencion por
dicha persona unicamente si se satisfacen los
tres requisitos siguientes:

1. Requisito de Dependiente del Contribu-
yente.

2. Reaquisito de la Declaracion Conjunta.

3. Requisito de Ciudadania o Residencia.

Estos tres requisitos se explican en detalle a
continuacion.

Requisito de Dependiente del
Contribuyente

Si otra persona puede reclamarlo como depen-
diente, usted no puede reclamar a nadie mas
como dependiente. Esto es asi aun cuando ten-
ga un hijo calificado o pariente calificado; no
puede reclamar a tal persona como dependien-
te.

Si usted presenta una declaracion conjunta
y su cényuge puede ser reclamado como de-
pendiente por otra persona, ustedes dos no
pueden reclamar la exencion de ningun depen-
diente en su declaracién conjunta.

Requisito de la Declaracion
Conjunta

Por lo general, no puede reclamar una exen-
cion de dependencia de una persona casada si
ésta presenta una declaracion conjunta.

Excepcion. Usted puede reclamar una excep-
cion para una persona que presenta una decla-
racion conjunta si esa persona y su coényuge
presentan la declaracion unicamente para soli-
citar un reembolso del impuesto retenido sobre
el ingreso o el impuesto estimado pagado.

Ejemplo 1: Hijo que presenta una decla-
racion conjunta. Usted mantuvo a su hija de
18 afos, la cual vivié con usted durante todo el
afno mientras el esposo de ella estaba en las
Fuerzas Armadas. El esposo gan6 $25,000 en
el afo. La pareja presenta una declaracion con-
junta. Usted no puede tomar una exencién por
su hija.

Ejemplo 2: Hijo que presenta una decla-
racion conjunta unicamente para reclamar
un reembolso del impuesto retenido. Su hi-
jo de 18 afios y la esposa de éste, la cual tiene
17 afos, tenian $800 de ingreso por concepto
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de salarios de trabajos a tiempo parcial y nin-
gun otro ingreso. A ninguno de los dos se le re-
quiere presentar una declaracion de impuestos.
Ellos no tienen hijos. Los impuestos han sido
retenidos de su paga; por lo tanto, presentan
una declaraciéon conjunta sélo para obtener un
reembolso del impuesto retenido. La excepcion
para el requisito de la declaraciéon conjunta es
aplicable, asi que usted no pierde el derecho
de reclamar una exencién por su hijo y otra por
la esposa de éste sélo porque ellos han pre-
sentado una declaracion conjunta. Puede recla-
mar exenciones por cada uno de ellos si cum-
ple con todos los demas requisitos.

Ejemplo 3: Hijo que presenta una decla-
racion conjunta para reclamar un crédito
tributario de oportunidad para los estadou-
nidenses. La situacion es igual a la del Ejem-
plo 2, salvo que ningun impuesto fue retenido
de la paga de su hijo o la de su esposa. Sin em-
bargo, ellos presentan una declaracién conjun-
ta para reclamar un crédito tributario de oportu-
nidad para los estadounidenses por $124 y
recibir un reembolso por esa misma cantidad.
Debido a que el proposito de presentar la de-
claracion es para solicitar el crédito tributario de
oportunidad para los estadounidenses, ellos no
la presentan Unicamente para solicitar un reem-
bolso del impuesto retenido sobre el ingreso o
el impuesto estimado pagado. La excepcién del
requisito de la declaracion conjunta no es apli-
cable. Usted no puede tomar una exencién por
ninguno de ellos.

Requisito de Ciudadania o
Residencia

Por lo general, usted no puede declarar a una
persona como dependiente a menos que esa
persona sea ciudadana, residente extranjero o
nacional de los EE.UU. o residente de Canada
o México. No obstante, hay una excepcioén para
ciertos hijos adoptivos, la cual se explica a con-
tinuacion.

Excepcidn por un hijo adoptivo. Si usted es
ciudadano estadounidense o nacional estadou-
nidense que ha adoptado legalmente a un hijo
que no es ciudadano, extranjero residente ni
nacional estadounidense, se satisface este re-
quisito si el hijo vivié con usted como miembro
de su unidad familiar durante todo el afio. Esta
excepcion también corresponde si el hijo fue
colocado en su hogar legalmente para una
adopcion legitima.

Lugar de residencia de un hijo. Los hijos,
por regla general, son ciudadanos o residentes
del pais de sus padres.

Si usted era de ciudadania estadounidense
cuando nacié su hijo, el hijo puede ser de ciu-
dadania estadounidense aun cuando el otro pa-
dre 0 madre sea extranjero no residente y el hi-
jo haya nacido en un pais extranjero. Si es asi,
se satisface este requisito.

Lugar de residencia de estudiantes extran-
jeros. Los estudiantes extranjeros que se en-
cuentren en este pais conforme a un programa
calificado internacional de intercambio educati-
vo y vivan en hogares estadounidenses durante
un periodo temporal, por lo general no son resi-
dentes de los Estados Unidos. Tampoco satis-
facen el requisito de ciudadania o residencia.
Usted no puede reclamar exenciones por ellos.
No obstante, si dej6 que un estudiante extranje-
ro viviera en su hogar, tal vez pueda tomar una
deduccion por concepto de donaciones caritati-
vas. Vea Gastos Pagados a Nombre de un
Estudiante que Vive con Usted, en el capitu-
lo 24.




Tabla 3-1. Puntos Clave de los Requisitos para Reclamar la Exencién por un Dependiente
Precaucion. Esta tabla sirve sélo como un repaso de los requisitos. Para mas detalles, vea el resto de este

capitulo.

estimado pagado.

calificado suyo.

® Usted no puede reclamar ningun dependiente si usted (0 su conyuge, si presentan una declaracién conjunta), puede ser
reclamado como dependiente de otro contribuyente.

® Usted no puede reclamar como dependiente a una persona casada que presente una declaracion conjunta, a menos que esa
declaracién conjunta sea unicamente para solicitar un reembolso del impuesto retenido sobre el ingreso o el impuesto
® Usted no puede reclamar a una persona como dependiente a menos que esa persona sea ciudadana, residente extranjero o

nacional de los EE.UU. o residente de Canada o México.!

® Usted no puede reclamar a una persona como dependiente, a menos que esa persona sea hijo calificado o pariente

Requisitos para Poder Ser Hijo Calificado

Requisitos para Poder Ser Pariente Calificado

1. El hijo tiene que ser su hijo o hija, hijastro o hijastra, hijo de 1.

La persona no puede ser el hijo calificado de usted ni el hijo

crianza, hermano, hermana, medio hermano, media hermana,
hermanastro, hermanastra o descendiente de cualquiera de éstos.

2. Elhijo tiene que tener: (a) menos de 19 afos al terminar el afo y
ser menor que usted (o que el conyuge de usted, si presentan una
declaracion conjunta), (b) menos de 24 anos al final del afio, ser

calificado de ningun otro contribuyente.

. La persona tiene que estar (a) emparentada con usted de una de las

maneras enumeradas bajo Parientes que no tienen que vivir con
usted o (b) tiene que haber vivido con usted como miembro de su

total y permanentemente incapacitado.

manutencion durante el afio.

estimado pagado).

estudiante y ser menor que usted (o que el conyuge de usted, si
presentan una declaracion conjunta) o (c) cualquier edad si esta

5. El hijo no puede presentar una declaracion conjunta para el afio (a
menos que la declaracion conjunta se presente soélo para solicitar
un reembolso del impuesto retenido sobre el ingreso o el impuesto

Si el hijo reune los requisitos para ser hijo calificado de mas de
una persona, solo una de las personas tiene derecho a
reclamarlo como hijo calificado. Vea el Requisito Especial

las leyes locales).

3. El hijo tiene que haber vivido con usted durante mas de la mitad 3.
del afio.? $3,950.3
4. El hijo no puede haber contribuido mas de la mitad de su propia 4.

para el Hijo Calificado de Mas de una Persona para

hijo como hijo calificado.

averiguar cual persona es la que tiene el derecho de reclamar al

unidad familiar durante todo el afio? (y su relacién no puede violar

Elingreso bruto anual de la persona tiene que ser menos de

Usted tiene que contribuir mas de la mitad de la manutencion total
de la persona durante el afio.*

secuestrados.

"Hay una excepcion para ciertos hijos adoptivos.

2Hay excepciones para ausencias temporales, los hijos que nacieron o murieron durante el afio, los hijos de padres divorciados o separados (0
padres que no viven juntos) e hijos secuestrados.

3Hay una excepcion si la persona esta incapacitada y recibe ingresos de un taller protegido para el empleo de incapacitados.

“Hay excepciones para acuerdos de manutencién multiple, hijos de padres divorciados o separados (o padres que no viven juntos) e hijos

Nacionales estadounidenses. Un “nacional
estadounidense” es una persona que, a pesar
de no ser ciudadano estadounidense, debe su
lealtad a los Estados Unidos. Los nacionales
estadounidenses incluyen a los residentes de
la Samoa Estadounidense y de las Islas Maria-
nas del Norte que optaron por tener nacionali-
dad estadounidense en vez de hacerse ciuda-
danos de los Estados Unidos.

Hijo Calificado

Hay cinco requisitos que tienen que cumplirse
para que un hijo pueda ser hijo calificado. Estos
cinco requisitos son:

1. Parentesco,

2. Edad,

3. Residencia,

4. Manutencion y

5. Declaracién Conjunta.

A continuacion se explican dichos requisitos.

Si el hijo reune los cinco requisitos pa-
ra ser hijo calificado de mds de una
) persona, se aplicarda un requisito espe-
cial para determinar cudl persona puede tratar
al hijo como hijo calificado. Vea Requisito Es-
pecial para el Hijo Calificado de Mas de una
Persona, mds adelante.
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Requisito de Parentesco

Para cumplir este requisito, un hijo tiene que
ser:

® Su hijo o hija, hijastro o hijastra, hijo de
crianza o un descendiente de cualquiera
de éstos (por ejemplo, su nieto o nieta); o

® Su hermano, hermana, medio hermano,
media hermana, hermanastro, hermanas-
tra o un descendiente de cualquiera de és-
tos (por ejemplo, su sobrino o sobrina).

Hijo adoptivo. A un hijo adoptivo se le trata
siempre como hijo propio. El término “hijo adop-
tivo” se refiere a un hijo que fue colocado en su
hogar legalmente para su adopcién legitima.

Hijo de crianza. Un “hijo de crianza” es aque-
lla persona que ha sido colocada en su hogar
por una agencia autorizada para la colocacion
de hijos o por decision, fallo u otra orden de
cualquier tribunal de jurisdiccion competente.

Requisito de Edad

Para cumplir este requisito, un hijo tiene que
ser:

® Menor de 19 afios de edad al final del afo
y ser menor que usted (0 su conyuge, si
presentan una declaracion conjunta),

® Un estudiante menor de 24 afios de edad
al final del afio y ser menor que usted (o
que el conyuge de usted, si presentan una
declaracién conjunta) o

® Total y permanentemente incapacitado en
cualquier momento del afio, sin que impor-
te la edad.

Ejemplo: Su hijo cumplié 19 afos de edad
el 10 de diciembre. A no ser que estuviera total
y permanentemente incapacitado o fuera un es-
tudiante, su hijo no satisface el requisito de
edad porque no tenia menos de 19 anos al fi-
nal del afo.

El hijo tiene que ser menor que usted o su
cényuge. Para poder ser hijo calificado, un hi-
jo que no esta total y permanentemente incapa-
citado tiene que ser menor que usted. Sin em-
bargo, si es casado que presenta una
declaracién conjunta, su hijo tiene que ser me-
nor que usted o que el cényuge de usted pero
no tiene que ser menor que ambos cényuges.

Ejemplo 1: Hijo que no es menor que us-
ted o su conyuge. Su hermano de 23 afos,
que es un estudiante y no es casado, vive con
usted y su conyuge. El no esta incapacitado.
Usted y su conyuge tienen ambos 21 afos de
edad y presentan una declaracién conjunta. Su
hermano no es su hijo calificado porque no es
menor que usted o el conyuge de usted.

Ejemplo 2: Hijo que es menor que el
conyuge de usted pero no es menor que
usted. Los hechos son iguales a los del Ejem-
plo 1, excepto que su conyuge tiene 25 afos.
Como su hermano es menor que su coényuge, y
usted y su cényuge van a presentar una decla-
racion conjunta, su hermano es su hijo califica-
do, aunque él no sea menor que usted.

Definicion del término “estudiante”. Para
reunir los requisitos para considerarse estu-
diante, su hijo tiene que cumplir uno de los si-
guientes requisitos durante algun momento de
5 meses del afo natural, sean cuales sean:

1. Un estudiante a tiempo completo en una
escuela que tenga un personal docente
permanente, un programa de estudios y la

asistencia fija de un estudiantado matricu-
lado a tiempo completo; o

2. Un estudiante que asiste a tiempo com-
pleto a un curso de capacitacion agricola
en el terreno ofrecido por una escuela que
sea del tipo que se describe en el aparta-
do (1) anteriormente, o que asiste a un
curso de este tipo ofrecido por una agen-
cia del estado, condado o gobierno local.

Los 5 meses naturales no tienen que ser con-
secutivos.

Estudiante a tiempo completo. Se entien-
de por “estudiante a tiempo completo” el estu-
diante matriculado por el numero de horas y
cursos que el “establecimiento docente” (es-
cuela) considere como asistencia a tiempo
completo.

Definicion del término “escuela”. El tér-
mino “escuela” abarca escuelas primarias, es-
cuelas secundarias de primer o segundo ciclo
(junior/senior high schools), escuelas universi-
tarias (colleges), universidades o escuelas poli-
técnicas, profesionales e industriales. Sin em-
bargo, este término no abarca los cursos de
capacitacion en el empleo, los centros de ense-
Aanza por correspondencia o las escuelas que
ofrecen cursos sélo por Internet.

Estudiantes de escuela superior vocacio-
nal. Los estudiantes de escuelas superiores
vocacionales que trabajan en “empleos de coo-
peraciéon” (co-op) en industrias privadas como
parte de la capacitacion practica y en el aula de
un curso de estudio fijo de una escuela se con-
sideran estudiantes a tiempo completo.

Total y permanentemente incapacitado. Se
considera que su hijo esta total y permanente-
mente incapacitado si ambas condiciones si-
guientes le corresponden:

® El hijo no puede dedicarse a ninguna acti-
vidad remunerada considerable, a causa
de una condicion fisica o mental.

® Un médico determina que dicha condicion
ha durado u opina que va a durar continua-
mente durante por lo menos un afio o que
puede terminar en la muerte del hijo.

Requisito de Residencia

Para satisfacer este requisito, su hijo tiene que
haber vivido con usted durante mas de la mitad
del afio. Hay excepciones para ausencias tem-
porales, hijos que nacieron o murieron ese afo,
hijos secuestrados e hijos de padres divorcia-
dos o separados (0 que no viven juntos).

Ausencias temporales. Se considera que su
hijo ha vivido con usted durante periodos de
tiempo cuando uno de ustedes, o ambos, se
ausentan temporalmente debido a circunstan-
cias especiales, tales como:

® Enfermedad,
® Estudios,

® Negocios,

® Vacaciones o
® Servicio militar.

Fallecimiento o nacimiento de un hijo. Se
considera que un hijo que nacié o fallecié du-
rante el afio vivio con usted durante mas de la
mitad del afio si su hogar fue el hogar del hijo
por mas de la mitad del periodo de tiempo en el
cual estuvo vivo ese afio. Su hijo también se
considera que vivio con usted durante todo pe-
riodo de tiempo en que haya estado recluido en

Pagina 32 Capitulo 3 Exenciones Personales y por Dependientes

el hospital después de su nacimiento si el hijo,
de no haber estado recluido, hubiera vivido con
usted durante ese periodo de tiempo.

Hijo que nacié vivo. Usted quizads pueda
declarar una exencion si su hijo nacio vivo du-
rante el afno aun si el hijo vivié sélo por un mo-
mento. La ley estatal o local tiene que tratar al
hijo como si hubiera nacido vivo. Tiene que ha-
ber prueba de un nacimiento viable (vivo) de-
mostrado en un documento oficial, tal como un
acta de nacimiento. El hijo tiene que ser su hijo
calificado o su pariente calificado y también se
tienen que satisfacer todos los demas requisi-
tos para que pueda reclamar una exencién de
dependencia por €l o ella.

Hijo que nacio muerto. Usted no puede
declarar una exencién por un hijo que nacié
muerto.

Hijos secuestrados. Usted puede considerar
que su hijo ha satisfecho el requisito de resi-
dencia, aun si el hijo ha sido secuestrado. Vea
la Publicacion 501, Exemptions, Standard De-
duction, and Filing Information (Exenciones, de-
duccion estandar e informacion para la presen-
tacion de la declaracion), en inglés, para
detalles.

Hijos de padres divorciados o separados (o
padres que no viven juntos). En la mayoria
de los casos, debido al requisito de residencia,
un hijo de padres divorciados o separados es el
hijo calificado del padre o de la madre con cus-
todia. Sin embargo, el hijo sera tratado como el
hijo calificado del padre o de la madre que no
tiene custodia si se cumplen las cuatro condi-
ciones que se mencionan a continuacion:

1. Los padres:

a. Estan divorciados o legalmente sepa-
rados por medio de un fallo de divor-
cio o de manutencion por separacion
judicial,

b. Estan separados conforme a un
acuerdo escrito de separacién o

c. No vivieron juntos en ningin momen-
to durante los ultimos 6 meses del
afo, aunque no estén o no hayan es-
tado casados.

2. Elhijo recibi6 de sus padres mas de la mi-
tad de la manutencion total para el afo.

3. Uno o ambos padres tienen la custodia
del hijo durante mas de la mitad del afio
natural.

4. Cualquiera de las siguientes afirmaciones
es cierta:

a. El padre o la madre que tiene custo-
dia firma una declaracion por escrito,
la cual se explica mas adelante, afir-
mando que él o ella no declarara al hi-
jo como dependiente para el afio, y el
padre o la madre que no tiene custo-
dia adjunta esta declaracion escrita a
su declaracién de impuestos. Si el fa-
llo 0 acuerdo entr6 en vigencia des-
pués de 1984 y antes de 2009, vea
Fallo de divorcio o acuerdo de se-
paracion dictados después de
1984 y antes de 2009, més adelan-
te. Si el fallo o acuerdo entr6 en vi-
gencia después de 2008, vea Fallo
de divorcio o acuerdo de separa-
cion dictado después de 2008, mas
adelante.

b. Un fallo de divorcio o de manutencion
por separacion judicial o un acuerdo
escrito de separacion vigentes antes
de 1985, y que corresponda al afio



2014, dispone que el padre o la ma-
dre que no tiene custodia puede re-
clamar al hijo como dependiente, el
fallo o0 acuerdo no se cambié después
de 1984 para decir que el padre o la
madre que no tiene custodia no pue-
de reclamar al hijo como dependien-
te, y que el padre o la madre que no
tiene custodia contribuye por lo me-
nos $600 de la manutencién del hijo
durante el afio.

Padre o madre con custodia y padre o
madre sin custodia. El padre o la madre que
tiene custodia es aquél o aquélla con quien el
hijo vivié la mayor cantidad de noches durante
el ano. El otro padre o madre es aquél o aquélla
sin custodia.

Si los padres se divorciaron o se separaron
durante el afo y el hijo vivi6 con ambos antes
de la separacion, el padre o la madre con cus-
todia es aquél o aquélla con quien el hijo vivié
la mayor cantidad de noches el resto de ese
mismo afo.

Se considera que un hijo vivio con su padre
0 madre por una noche si el hijo durmié:

® En el hogar de ese padre o madre, a pesar
de que el padre o la madre no esté presen-
te, 0

® Encompaiia de su padre o madre, cuan-
do el hijo no duerme en el hogar de su pa-
dre o madre (por ejemplo, cuando toman
vacaciones juntos).

Igual cantidad de noches. Si el hijo vivio
con su padre o madre por igual cantidad de no-
ches durante el ano, el padre o la madre con
custodia es aquél o aquella que tiene el mayor
ingreso bruto ajustado (AGI, por sus siglas en
inglés).

Diciembre 31. Se considera que la noche
del 31 de diciembre es parte del afio en el cual
esa noche comienza. Por ejemplo, la noche del
31 de diciembre de 2014 es parte del afo 2014.

Hijo emancipado. Si un hijo esta emanci-
pado segun la ley estatal, se considera que el
hijo no vivié6 con su padre o madre. Vea el
Ejemplo 5y el Ejemplo 6.

Ausencias. Si en una noche en particular
un hijo no vivié con su padre o madre (porque,
por ejemplo, paso la noche en la casa de un
amigo), se considera que el hijo vivié esa noche
con el padre o la madre con quien normalmente
hubiera vivido esa noche excepto por esta au-
sencia. Si no puede determinarse con cual de
los padres el hijo normalmente hubiera vivido o
si el hijo no hubiese vivido esa noche con su
padre o con su madre, para esa noche se con-
sidera que el hijo no vivié con su padre ni con
su madre.

Padres que trabajan durante la noche.
Si, por razén del horario de trabajo del padre o
la madre, un hijo vive por mayor cantidad de
dias pero no las noches con el padre o la ma-
dre que trabaja durante la noche, ese padre o
esa madre se considera el padre o la madre
con custodia. Durante la jornada escolar, se
considera que el hijo vive en la residencia pri-
maria que aparece indicada en los registros de
la escuela.

Ejemplo 1: Hijo que vive con su padre o
su madre por la mayor cantidad de noches.
Usted y el padre o la madre de su hijo estan di-
vorciados. En el afio 2014, su hijo vivi6 con us-
ted por 210 noches y con su otro padre o ma-
dre por 155 noches. Usted tiene la custodia de
su hijo.

Ejemplo 2: Hija en campamento. En el
ano 2014, su hija vivié con cada padre o madre
en semanas alternas. En el verano participd por
seis semanas en el campamento de verano.
Durante su estadia en el campamento, se con-
sidera que ella vivié con usted por 3 semanas y
con su padre o madre, su ex cényuge, por 3 se-
manas porque ésos serian los periodos que ella
hubiese vivido con cada uno de ustedes de no
haber participado en el campamento de vera-
no.

Ejemplo 3: Hijo que vivié con su padre y
su madre por igual cantidad de dias. Su hi-
jo vivié con usted 180 noches durante el afio y
vivié la misma cantidad de noches con su otro
padre o madre, el ex conyuge de usted. Su in-
greso bruto ajustado es $40,000. El ingreso
bruto ajustado de su ex cényuge es $25,000.
Se le considera a usted como el padre o la ma-
dre con custodia de su hijo porque tiene el ma-
yor ingreso bruto ajustado.

Ejemplo 4: Hijo que vive con su padre o
madre pero el otro padre o madre esta vi-
viendo alli. Normalmente su hijo vive con us-
ted durante la semana y con su otro padre o
madre, el ex cényuge de usted, cada otro fin de
semana. Usted se enferma y lo hospitalizan. El
otro padre o madre vive en la casa de usted
con su hijo por 10 dias consecutivos mientras
usted esta hospitalizado. Se considera que su
hijo vivié con usted durante el periodo de 10
dias en que usted estaba en el hospital porque
su hijo vivié en su hogar.

Ejemplo 5: Hijo emancipado en el mes
de mayo. Cuando su hijo cumplié 18 afios de
edad en el mes de mayo de 2014, esta emanci-
pado segun la ley del estado donde vive. Por lo
tanto, se considera que él no vivié con su padre
o0 madre por mas de la mitad del afo. El requisi-
to especial para hijos de padres divorciados o
separados no es aplicable.

Ejemplo 6: Hijo emancipado en el mes
de agosto. Su hija vive con usted desde el 1
de enero de 2014 hasta el 31 de mayo de 2014
y vive con su otro padre o madre, el ex conyuge
de usted, desde el 1 de junio de 2014 hasta el
final de afo. Ella cumple 18 afios de edad y se-
ra emancipada segun la ley estatal el 1 de
agosto de 2014. Como se considera que ella no
vivié con su padre o madre a partir del 1 de
agosto, sera tratada como si hubiera vivido con
usted la mayor cantidad de noches del afo
2014. Usted es el padre o la madre que tiene
custodia.

Declaracion escrita. E|l padre o la madre
con custodia debe usar el Formulario 8332 o
una declaracioén similar (que contenga la misma
informacion requerida por el formulario) para
hacer la declaracion escrita a fin de ceder la
exencion al padre o a la madre sin custodia. El
padre o la madre sin custodia tiene que adjun-
tar el formulario o la declaracion escrita a su de-
claracién de impuestos.

La exencion puede otorgarse por 1 afio, por
un numero de afos especificados (por ejemplo,
afnos alternos), o por todos los afos futuros
(subsiguientes), como se especifique en la de-
claracion.

Fallo de divorcio o acuerdo de separa-
cion dictados después de 1984 y antes de
2009. Si el fallo de divorcio o de manutencién
por separacion judicial entré en vigencia des-
pués de 1984 y antes de 2009, el padre o la
madre sin custodia quizas pueda adjuntar cier-
tas paginas correspondientes del fallo de divor-
cio o de manutencion por separacion judicial en
lugar del Formulario 8332. El fallo o acuerdo

tiene que incluir las tres declaraciones siguien-
tes:

1. El padre o la madre sin custodia puede
declarar al hijo como dependiente sin te-
ner en cuenta condicién alguna, tal como
el pago de manutencion.

2. Elpadre o la madre con custodia no de-
clarara al hijo como dependiente para ese
ano.

3. Los anos en los que el padre o la madre
sin custodia (en vez del padre o de la ma-
dre con custodia), puede declarar al hijo
como dependiente.

El padre o la madre sin custodia tiene que
adjuntar a su declaracién de impuestos las si-
guientes paginas del fallo o acuerdo:

® | a primera péagina (escriba el numero de
Seguro Social del otro padre o madre en
esta pagina).

® | as paginas que incluyen toda la informa-
cion identificada anteriormente en los pun-
tos (1) al (3).

® | apagina con la firma del otro padre o ma-
dre y la fecha del acuerdo.

Fallo de divorcio o acuerdo de separa-
cion dictado después de 2008. El padre o la
madre sin custodia no puede adjuntar paginas
del fallo de divorcio o acuerdo de separacién
en lugar del Formulario 8332 si el fallo o acuer-
do entrd en vigencia después de 2008. El padre
o la madre con custodia tiene que firmar el For-
mulario 8332 o una declaracion similar cuyo
unico propdsito es ceder la reclamacion de
exencion del padre o de la madre con custodia
en base de ese hijo, y el padre o la madre sin
custodia tendra que adjuntar a su declaracién
de impuestos una copia del formulario o de la
declaracion similar (que contenga la misma in-
formacion requerida en el formulario). El formu-
lario o la declaracion escrita tiene que indicar
que el padre o la madre con custodia cede la
reclamacion de exencion por el hijo sin condi-
cion alguna. Por ejemplo, la cesién no puede
otorgarse a condicion de que el padre o la ma-
dre sin custodia pague la manutencién del hijo.
dia tiene que adjuntar la informacion
) requerida a su declaracion de impues-
tos aunque haya sido presentada junto con una
declaracion de impuestos en un afio anterior.

El padre o la madre que no tiene custo-

Revocacion de la cesion a la reclamacion
de la exencion. El padre o la madre con cus-
todia puede revocar la cesion a la reclamacion
de la exencion. Para que la revocacion sea vi-
gente para el afo 2014, el padre o la madre con
custodia tiene que proveer (o hacer un esfuerzo
razonable para proveer) un aviso por escrito de
la revocacion al padre o a la madre sin custodia
en el afo 2013 o antes. El padre o la madre con
custodia puede llenar la Parte Il del Formulario
8332 para ese proposito y tiene que adjuntar
una copia de la revocacion a su declaracion por
cada afio que reclame al hijo como dependien-
te debido a la revocacion.

Padre o madre que se ha vuelto a casar.
Si usted vuelve a casarse, se considera que la
manutencion provista por su nuevo cényuge ha
sido provista por usted.

Padres que nunca se casaron. Este requi-
sito especial para padres divorciados o separa-
dos corresponde también a los padres que
nunca se casaron y que vivieron separados en
todo momento de los Ultimos seis meses del
afno.

Capitulo 3 Exenciones Personales y por Dependientes P&gina 33



Requisito de Manutencion (Para
Poder Ser un Hijo Calificado)

Para satisfacer este requisito, el hijo no puede
haber provisto mas de la mitad de su propia
manutencion para el afo.

Este requisito es distinto al requisito de ma-
nutencién para poder ser pariente calificado, el
cual se describe mas adelante. Sin embargo,
para saber lo que se considera y lo que no se
considera manutencioén, vea Requisito de Ma-
nutencién (Para Poder Ser un Pariente Cali-
ficado), méas adelante. Si no esta seguro de si
un hijo proveyé mas de la mitad de su propia
manutencion, quizas le interese ver la Hoja de
Trabajo 3-1.

Ejemplo: Usted provey6 $4,000 para la
manutencion de su hijo de 16 afios de edad pa-
ra el afo. El tiene un empleo de tiempo parcial
y provey6 $6,000 para su propia manutencion.
El provey6 mas de la mitad de su propia manu-
tencion para el afo. El no es su hijo calificado.

Pagos y gastos del cuidado de hijos de
crianza. Los pagos que usted recibe para la
manutencion de un hijo de crianza de una
agencia autorizada para colocar a menores son
considerados manutencion provista por la
agencia. Igualmente, los pagos que usted reci-
be para la manutenciéon de un hijo de crianza
provistos por un estado o condado son consi-
derados manutencion procedente del estado o
condado.

Los gastos del cuidado del hijo son deduci-
bles como donaciones caritativas, pero no se
consideran manutencién provista por usted, si
usted no ejerce la profesion ni se dedica al ne-
gocio de cuidar a hijos de crianza, y paga de su
propio bolsillo gastos de cuidado del hijo de
crianza, pero la razén principal por pagar los
gastos es para beneficiarle a una organizacién
calificada para recibir donaciones caritativas
deducibles. Para mas informacién sobre la de-
duccion de donaciones caritativas, vea el capi-
tulo 24. Si sus gastos no reembolsados no son
deducibles por concepto de donaciones carita-
tivas, se consideran manutencion que usted
proveyo.

Si se dedica al negocio o a la profesiéon de
proveer cuidados de crianza, sus gastos no
reembolsados tampoco se consideran manu-
tencion provista por usted.

Ejemplo 1: Lorenza, una hija de crianza, vi-
vi6 con los Herrera durante los 3 ultimos meses
del afo. Los Herrera cuidaban a Lorenza por-
que querian adoptarla (aunque no fue colocada
en su hogar para adopcion). No proveyeron cui-
dado en calidad de negocio u ocupacién ni
tampoco para beneficiar a la agencia que la co-
loco en su hogar. Los gastos no reembolsados
en los que han incurrido los Herrera no son de-
ducibles como donaciones caritativas pero si
son considerados manutencion que los Herrera
aportaron a beneficio de Lorenza.

Ejemplo 2: Durante el afo, usted proveyo
$3,000 para la manutencion de su hijo de crian-
za de 10 afos de edad. El gobierno estatal pro-
veyd una cantidad de $4,000, la cual se consi-
dera ayuda provista por el estado y no por el
hijo. Vea Manutencion provista por el esta-
do (bienestar social, cupones de alimentos,
vivienda, etcétera), mas adelante. Su hijo de
crianza no provey6 mas de la mitad de su pro-
pia manutencion para el afio.

Becas. Una beca recibida por un hijo que es
estudiante no se tiene en cuenta al determinar
si dicho hijo provey6 mas de la mitad de su pro-
pia manutencién.

Requisito de la Declaracién
Conjunta (Para Poder Ser un Hijo
Calificado)

Para satisfacer este requisito, el hijo no puede
presentar una declaracion conjunta para el afo.

Excepcion. Una excepcién al requisito de la
declaracion conjunta es aplicable si su hijo cali-
ficado y el céonyuge de su hijo presentan una
declaracién conjunta unicamente para solicitar
un reembolso del impuesto retenido sobre el in-
greso o el impuesto estimado pagado.

Ejemplo 1: Hija que presenta una decla-
racion conjunta. Usted mantuvo a su hija de
18 anos, la cual vivié con usted durante todo el
afio mientras el esposo de ella estaba en las
Fuerzas Armadas. El gané $25,000 en el afio.
La pareja presenta una declaracién conjunta. El
hecho de que su hija y el esposo de ella pre-
sentan una declaracién conjunta significa que
no es su hija calificada.

Ejemplo 2: Hijo que presenta una decla-
racion conjunta unicamente para reclamar
un reembolso del impuesto retenido sobre
el ingreso. Su hijo de 18 afos y la esposa de
éste, la cual tiene 17 afios, tenian $800 de in-
greso por concepto de salarios de trabajos a
tiempo parcial y ningun otro ingreso. A ninguno
de los dos se le requiere presentar una declara-
cion de impuestos. Ellos no tienen hijos. Los
impuestos han sido retenidos de su paga; por
lo tanto, presentan una declaracion conjunta
sélo para obtener un reembolso del impuesto
retenido. La excepcion para el requisito de la
declaracion conjunta es aplicable, asi que su hi-
jo puede ser su hijo calificado si se cumplen los
demas requisitos.

Ejemplo 3: Hijo que presenta una decla-
racion conjunta para reclamar un crédito
tributario de oportunidad para los estadou-
nidenses. La situacion es igual a la del Ejem-
plo 2, salvo que ningun impuesto fue retenido
de la paga de su hijo o la de su esposa. Sin em-
bargo, ellos presentan una declaracién conjun-
ta para reclamar un crédito tributario de oportu-
nidad para los estadounidenses de $124 y
recibir un reembolso por esa misma cantidad.
Debido a que el proposito de presentar la de-
claracion es para solicitar el crédito tributario de
oportunidad para los estadounidenses, ellos no
la presentan unicamente para solicitar un reem-
bolso del impuesto retenido sobre el ingreso o
el impuesto estimado pagado. La excepcién del
requisito de la declaracion conjunta no es apli-
cable; por lo tanto, su hijo no es un hijo califica-
do.

Requisito Especial para el Hijo
Calificado de Mas de una Persona
de otra persona, este requisito no le
corresponde y usted no tiene que leer
sobre este tema. Esto es asi también si su hijo
no es hijo calificado de otra persona, excepto
en el caso del conyuge de usted con el o la cual
usted presenta una declaracion conjunta.
cado del padre o de la madre que no
) tiene la custodia conforme a las reglas
para los hijos de padres divorciados o separa-
dos (o padres que no viven juntos) descritas
anteriormente, vea Como_se aplica este re-
quisito especial a los padres divorciados o

separados (o padres que no viven juntos),
mads adelante.

Si su hijo calificado no es hijo calificado

Si a un hijo se le trata como hijo califi-

Pagina 34 Capitulo3 Exenciones Personales y por Dependientes

A veces, un hijo satisface los requisitos de pa-
rentesco, edad, residencia, manutencion y de-
claracién conjunta para poder ser un hijo califi-
cado de mas de una persona. Aunque el hijo
sea el hijo calificado de cada una de dichas
personas, solo una de ellas puede considerarlo
calificado para obtener los siguientes benefi-
cios tributarios (si reune los requisitos de cada
beneficio en cuestion) por dicho hijo:

1. La exencion por el hijo.
2. El crédito tributario por hijos.

3. El estado civil de cabeza de familia para
efectos de la declaracion.

4. El crédito por gastos de cuidado de hijos y
dependientes.

5. La exclusion de los ingresos en el caso de
los beneficios por cuidado de dependien-
tes.

6. Elcrédito por ingreso del trabajo.

La otra persona en cuestién no puede tomar
ninguno de esos beneficios por este hijo califi-
cado. Esto quiere decir que ustedes dos no
pueden ponerse de acuerdo para dividir los be-
neficios entre los dos. La otra persona no pue-
de tomar ninguno de estos beneficios tributa-
rios a menos que tenga un hijo calificado
diferente.

Reglas de desempate. Para determinar cual
persona puede tratar al hijo como un hijo califi-
cado para reclamar estos seis beneficios tribu-
tarios, las siguientes reglas de desempate apli-
can:

® Sisdlo una de las dos personas es el pa-
dre o la madre del hijo, el hijo sera tratado
como el hijo calificado del padre o la ma-
dre.

® Silos padres presentan una declaracion
conjunta el uno con el otro y pueden recla-
mar al hijo como hijo calificado, el hijo se
trata como el hijo calificado de los padres.

® Silos padres no presentan una declara-
cion conjunta el uno con el otro, pero am-
bos padres reclaman al hijo como hijo cali-
ficado, el IRS tratara al hijo como hijo
calificado del padre o la madre con el cual
el hijo haya vivido por mas tiempo durante
el afho. Si el hijo vivié con su padre o la ma-
dre por igual cantidad de tiempo, el IRS
tratara al hijo como el hijo calificado del
padre o la madre que tenia el mayor ingre-
so bruto ajustado para ese afo.

® Siningun padre o madre puede reclamar
al hijo como hijo calificado, el hijo sera tra-
tado como el hijo calificado de la persona
cuyo ingreso bruto ajustado sea mayor pa-
ra ese ano.

® Siun padre o madre puede reclamar al hijo
como hijo calificado pero ninguno lo recla-
ma, el hijo sera tratado como hijo califica-
do de la persona cuyo ingreso bruto ajus-
tado sea mayor para ese afno, pero solo si
esa persona tiene ingreso bruto ajustado
mayor que el ingreso bruto ajustado del
padre o la madre que pueda reclamar a di-
cho hijo. Si los padres del hijo presentan
una declaracion conjunta el uno con el
otro, esta regla se puede aplicar al dividir
la combinacién del ingreso bruto ajustado
en partes iguales entre el padre y la ma-
dre. Vea el Ejemplo 6.

Sujeto a estas reglas de desempate, usted y
la otra persona quizés puedan escoger cual de
los dos reclame al hijo como hijo calificado.



Ejemplo 1: Hija que vivié con su madre y
abuela. Usted y su hija Jacinta, de 3 afios de
edad, vivieron con la madre de usted durante
todo el ano. Usted tiene 25 afnos de edad, es
soltera y su ingreso bruto ajustado es $9,000.
El ingreso bruto ajustado de su madre es
$15,000. El padre de Jacinta no vivié con usted
ni con su hija. Usted no ha firmado el Formula-
rio 8332 (o una declaracion similar) para ceder
la exencion de la hija al padre o la madre sin
custodia.

Jacinta es hija calificada tanto suya como
de la madre de usted porque ella satisface los
requisitos de parentesco, edad, residencia, ma-
nutencion y declaracion conjunta tanto para us-
ted como para la madre de usted. No obstante,
sélo una de ustedes puede reclamar a su hija
como dependiente. Jacinta no es hija calificada
de nadie mas, incluyendo al padre. Usted per-
mite que su madre reclame a Jacinta. Esto
quiere decir que la madre de usted podra recla-
mar a Jacinta como hija que reune los requisi-
tos para propdsitos de los seis beneficios tribu-
tarios enumerados anteriormente si ella tiene
derecho a reclamar estos beneficios (y usted
no reclama a Jacinta como dependiente o hija
calificada para cualquiera de dichos beneficios
tributarios).

Ejemplo 2: El padre o la madre tiene un
ingreso bruto ajustado mayor que el del
abuelo o la abuela. La situacion es igual a la
del Ejemplo 1, salvo que el ingreso bruto ajus-
tado de usted es $18,000. Como el ingreso bru-
to ajustado de la madre de usted no es mayor
al suyo, ella no puede reclamar a Jacinta. Solo
usted puede reclamar a Jacinta.

Ejemplo 3: Dos personas declaran a la
misma hija. La situacion es igual a la del
Ejemplo 1, salvo que tanto usted como su ma-
dre reclaman a Jacinta como hija calificada. En
este caso, usted como madre de la hija en
cuestion sera la unica a la que se le permitira
reclamar a Jacinta como hija calificada. El IRS
rechazara la reclamacion de su madre a los
seis beneficios tributarios listados anteriormen-
te a menos que ella tenga otro hijo calificado.

Ejemplo 4: Hijos calificados divididos
entre dos personas. La situacion es igual a la
del Ejemplo 1, salvo que usted también tiene
dos hijos menores que son hijos calificados tan-
to de usted como de su madre. Sélo una de us-
tedes puede reclamar a cada hijo individual-
mente. Sin embargo, si el ingreso bruto
ajustado de la madre de usted es mayor que el
suyo, usted puede permitir que la madre de us-
ted reclame a uno o mas de los hijos. Por ejem-
plo, usted puede reclamar a uno de los hijos
mientras que su madre puede reclamar a los
otros dos.

Ejemplo 5: Contribuyente que es hija ca-
lificada. La situacion es igual a la del Ejemplo
1, salvo que usted tiene sélo 18 afios de edad y
no contribuyé mas de la mitad de su propia ma-
nutencioén para el afo. Esto significa que usted
es la hija calificada de su madre. Si ella puede
reclamarla a usted como dependiente, enton-
ces usted no puede reclamar a su hija como
dependiente segun el Requisito de Depen-
diente del Contribuyente, explicado anterior-
mente.

Ejemplo 6: Hijo que vive con el padre, la
madre y la abuela. La situacion es igual a la
del Ejemplo 1, salvo que usted y el padre de
su hija estan casados el uno con el otro, viven
con su hija 'y con la madre de usted y tienen un
ingreso bruto ajustado de $20,000 en una de-
claraciéon conjunta. Si usted y su esposo no

reclaman a su hija como hija calificada, la ma-
dre de usted la puede reclamar. Aunque el in-
greso bruto ajustado de su declaracién conjun-
ta, $20,000, es mayor que el ingreso bruto
ajustado de la madre de usted de $15,000, se
puede considerar, para este fin, que el ingreso
bruto ajustado de usted es $10,000 y el de su
conyuge es $10,000. Por lo tanto, el ingreso
bruto ajustado de la madre de usted, $15,000,
seria mayor que cualquier cantidad de ingresos
brutos ajustados de cualquiera de los padres
que podria reclamar a su hija.

Ejemplo 7: Padres separados. Usted, su
esposo y su hijo de 10 afos de edad vivieron
en la misma vivienda hasta el 1 de agosto de
2014, fecha en la que su esposo se marché de
la casa. Su hijo vivié con usted durante los me-
ses de agosto y septiembre. Durante el resto
del afo, su hijo vivié con su esposo, el padre
del hijo. Su hijo es hijo calificado tanto de usted
como de su esposo ya que el hijo vivié con ca-
da uno de ustedes durante mas de la mitad del
afio y, ademas, satisfizo los requisitos de pa-
rentesco, edad, manutencion y declaracion
conjunta para cada uno de ustedes. Como us-
ted y su esposo aun no se habian divorciado,
separado legalmente o separado de acuerdo
con un fallo de manutencién por separacion ju-
dicial escrito al finalizar el afo, el requisito para
padres divorciados o separados (o padres que
no viven juntos) no aplica en este caso.

Usted y su esposo presentaran una declara-
cion por separado. Su esposo esta de acuerdo
con dejar que usted trate al hijo como hijo califi-
cado. Esto quiere decir que, si su esposo no lo
reclama como hijo calificado, usted puede re-
clamar a su hijo como hijo calificado para pro-
positos de la exencion de dependencia, el cré-
dito tributario por hijos y a la exclusion de los
beneficios por cuidado de dependientes, si reu-
ne los requisitos para cada uno de esos benefi-
cios tributarios. Sin embargo, usted no puede
reclamar el estado civil de cabeza de familia
porque usted y su esposo no vivieron separa-
dos durante los ultimos 6 meses del afo. Por lo
tanto, su estado civil para efectos de la declara-
cion (el de usted) es casado que presenta la
declaracién por separado, asi que no puede re-
clamar el crédito por ingreso del trabajo ni el
crédito por gastos del cuidado de menores y
dependientes.

Ejemplo 8: Padres separados declaran
al mismo hijo. La situacion es igual a la del
Ejemplo 7, salvo que tanto usted como su es-
poso reclaman a su hijo como hijo calificado.
En este caso, sdlo su esposo tiene el derecho
de tratar a su hijo como hijo calificado. Esto es
asi porque durante 2014, su hijo vivio con él du-
rante mas tiempo de lo que vivié con usted. Si
usted reclamé una exencion o el crédito tributa-
rio por hijos, por su hijo, el IRS rechazara su re-
clamacién a dichos beneficios tributarios. Si us-
ted no tiene otro hijo calificado o dependiente
calificado, el IRS también rechazara su recla-
macion para la exclusion de los beneficios por
cuidado de dependientes. Ademas, ya que us-
ted y su esposo no vivieron separados los Ulti-
mos 6 meses del afo, su esposo, para efectos
de la declaracion, no puede reclamar el estado
civil de cabeza de familia. Por lo tanto, su esta-
do civil para efectos de la declaracién es casa-
do que presenta la declaraciéon por separado,
asi que no puede reclamar el crédito por ingre-
so del trabajo ni el crédito por gastos del cuida-
do de menores y dependientes.

Ejemplo 9: Padres no casados. Usted, su
hijo de 5 afios de edad y el padre de su hijo vi-
vieron juntos durante todo el afio. Usted y el pa-
dre de su hijo no estan casados. Su hijo es hijo

calificado de ambos porque satisfizo los requi-
sitos de parentesco, edad, residencia, manu-
tencion y declaracién conjunta para cada uno
de ustedes. Su ingreso bruto ajustado (AG/, por
sus siglas en inglés) es $12,000 y el del padre
de su hijo es $14,000. El padre de su hijo esta
de acuerdo con que usted reclame a su hijo co-
mo hijo calificado. Esto quiere decir que usted
puede reclamarlo como hijo calificado para la
exencion de dependencia, crédito tributario por
hijos, el estado civil de cabeza de familia para
efectos de la declaracion, el crédito por gastos
del cuidado de menores y dependientes, la ex-
clusién de los beneficios por cuidado de depen-
dientes y el crédito por ingreso del trabajo si us-
ted tiene derecho a reclamar cada uno de estos
beneficios (y si el padre de su hijo no reclama a
su hijo como dependiente o dependiente califi-
cado para ninguno de dichos beneficios).

Ejemplo 10: Padres no casados que de-
claran al mismo hijo. La situacion es igual a
la del Ejemplo 9, salvo que tanto usted como el
padre de su hijo reclaman a su hijo como hijo
calificado. En este caso, solo el padre tiene el
derecho de tratar a su hijo como hijo calificado.
Esto se debe a que el ingreso bruto ajustado
del padre, $14,000, es mayor que el ingreso
bruto ajustado de usted, $12,000. Si usted re-
clamé una exencion o el crédito tributario por
hijos, por su hijo, el IRS rechazara su reclama-
cién a dichos beneficios tributarios. Si usted no
tiene otro hijo calificado o dependiente califica-
do, el IRS también rechazara su reclamacién
para el crédito por ingreso del trabajo, el estado
civil de cabeza de familia para efectos de la de-
claracion, el crédito por gastos del cuidado de
menores y dependientes y la exclusion de los
beneficios por cuidado de dependientes.

Ejemplo 11: Hija que no vivio con su pa-
dre o madre. Usted y su sobrina de 7 afios de
edad, la hija de su hermana, vivieron con la ma-
dre de usted durante todo el afo. Usted tiene
25 afios de edad y su ingreso bruto ajustado es
$9,300. El ingreso bruto ajustado de su madre
es $15,000. Los padres de su sobrina declaran
conjuntamente, tienen un ingreso bruto ajusta-
do menor que $9,000 y no viven con usted ni
con su hija. Su sobrina es una hija calificada
tanto de usted como de la madre de usted por-
que ella satisface los requisitos de parentesco,
edad, residencia, manutencion y declaracién
conjunta tanto para usted como para la madre
de usted. No obstante, sélo la madre de usted
la puede tratar como hija calificada. Esto es
porque el ingreso bruto ajustado de la madre
de usted, $15,000, es mayor que el de usted,
$9,300.

Como se aplica este requisito especial a
los padres divorciados o separados (o a
padres que no viven juntos). Si a un hijo se
le trata como el hijo calificado del padre o la
madre que no tiene custodia conforme a los re-
quisitos que se describen anteriormente para
Hijos de padres divorciados o separados (o
padres que no viven juntos), sélo el padre o
la madre sin custodia puede reclamar una
exencion y el crédito tributario por hijos por di-
cho hijo. Sin embargo, el padre o la madre con
custodia, si reune los requisitos, u otra persona
que reuna los requisitos, puede reclamar al hijo
como hijo calificado para el estado civil de ca-
beza de familia, crédito por gastos del cuidado
de menores y dependientes, exclusiéon de los
beneficios por cuidado de dependientes y el
crédito por ingreso del trabajo. Si el hijo es hijo
calificado de mas de una persona para estos
beneficios tributarios, entonces las reglas de
desempate determinan cual persona puede tra-
tar al hijo como hijo calificado.
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Ejemplo 1: Usted y su hijo de 5 afnos de
edad vivieron todo el afo con su madre, quien
pago todos los costos de mantener la vivienda.
Su ingreso bruto ajustado es $10,000. El ingre-
so bruto ajustado de su madre es $25,000. El
padre de su hijo no vivié con usted ni con su hi-
jo.

Conforme a los requisitos correspondientes
a los hijos de padres divorciados o separados
(o padres que no viven juntos), su hijo es trata-
do como hijo calificado del padre de su hijo, el
cual puede reclamar una exencion y el crédito
tributario por hijos en el caso de dicho hijo. Por
lo tanto, usted no puede reclamar una exencion
ni el crédito tributario por hijos en el caso de su
hijo. Sin embargo, el padre de su hijo no puede
reclamar a su hijo como hijo calificado para el
estado civil de cabeza de familia, el crédito por
gastos del cuidado de menores y dependien-
tes, la exclusion de los beneficios por cuidado
de dependientes ni el crédito por ingreso del
trabajo.

Ni usted ni su madre tuvieron ningun gasto
del cuidado de menores ni beneficios por cui-
dado de dependientes; por lo tanto, ninguna de
ustedes puede reclamar el crédito por gastos
de cuidado de menores ni la exclusion de los
beneficios por cuidado de dependientes. Pero,
el hijo es hijo calificado de usted y su madre pa-
ra el estado civil de cabeza de familia y el crédi-
to por ingreso del trabajo, porque satisface los
requisitos de parentesco, edad, residencia, ma-
nutenciéon y declaracion conjunta correspon-
dientes tanto a usted como a su madre. Nota:
El requisito de manutencién no corresponde en
el caso del crédito por ingreso del trabajo. Sin
embargo, usted acuerda dejar que su madre re-
clame a su hijo. Esto significa que ella puede
reclamarlo para el estado civil de cabeza de fa-
milia y el crédito por ingreso del trabajo si reune
los requisitos para los dos y usted no lo recla-
ma como hijo calificado para el crédito por in-
greso del trabajo. Ya que su madre pagé todos
los costos de manutenciéon de la vivienda, us-
ted no puede reclamar el estado civil de cabeza
de familia.

Ejemplo 2: La situacién es igual a la del
Ejemplo 1, salvo que el ingreso bruto ajustado
de usted es $25,000 y el de su madre es
$21,000. La madre de usted no puede reclamar
a su hijo como hijo calificado para ningun pro-
posito, porque su ingreso bruto ajustado no es
mayor que el suyo.

Ejemplo 3: La situacion es igual a la del
Ejemplo 1, salvo que usted y su madre recla-
man a su hijo como hijo calificado para el crédi-
to por ingreso del trabajo. Su madre también
puede reclamarlo como hijo calificado para el
estado civil de cabeza de familia. Usted, en ca-
lidad de madre del hijo, sera la unica que podra
reclamarlo como hijo calificado para el crédito
por ingreso del trabajo. El /RS rechazara la re-
clamacion de su madre al crédito por ingreso
del trabajo y al estado civil de cabeza de familia
salvo que tenga otro hijo calificado.

Pariente Calificado

Tiene que reunir cuatro requisitos para poder
considerar a una persona pariente calificado
suyo. Estos requisitos son los siguientes:

1. Requisito de no ser Hijo Calificado,

2. Requisito de Miembro de la Unidad Fami-
liar o de Parentesco,

3. Requisito del Ingreso Bruto y

4. Requisito de Manutencidn (para Poder
Ser un Pariente Calificado).

Edad. A diferencia de un hijo calificado, un pa-
riente calificado puede tener cualquier edad.
No existe ningun requisito de edad para un pa-
riente calificado.

Hijos secuestrados. Usted quizas puede con-
siderar a un hijo como su pariente calificado,
aun si éste ha sido secuestrado. Consulte la
Publicacion 501, para mas detalles.

Requisito de no ser Hijo Calificado

Un hijo no es su pariente calificado si es hijo ca-
lificado suyo o de otro contribuyente.

Ejemplo 1: Su hija de 22 afos es estudian-
te, vive con usted y satisface todos los requisi-
tos para ser hija calificada. Entonces, no es su
pariente calificada.

Ejemplo 2: Su hijo de 2 afos vive con los
padres de usted y reune todos los requisitos
para poder ser hijo calificado de ellos. Enton-
ces, no es su pariente calificado.

Ejemplo 3: Su hijo vive con usted, pero no
es su hijo calificado porque tiene 30 afios y no
satisface el requisito de edad. Su hijo podria
ser su pariente calificado si se satisfacen los re-
quisitos de ingreso bruto y de manutencion.

Ejemplo 4: Su nieto de 13 afios vivié con

su propia madre durante 3 meses, con el tio de
él durante 4 meses y con usted durante 5 me-
ses ese afno. No es su hijo calificado porque no
satisface el requisito de residencia. El hijo po-
dria ser su pariente calificado si se satisfacen
los requisitos de ingreso bruto y de manuten-
cion.
Hijo de una persona no obligada a presen-
tar una declaracion. Se considera que un hijo
no es el hijo calificado de ningun otro contribu-
yente y que asi puede reunir los requisitos para
ser su pariente calificado, si el padre o la madre
de dicho hijo (u otra persona en cuyo caso di-
cho hijo se define como hijo calificado) no esta
obligado a presentar una declaracion de im-
puestos sobre los ingresos y:

® De hecho no presenta una declaracion de
impuestos sobre los ingresos o

® Presenta una declaracién sélo para recibir
un reembolso del impuesto sobre los in-
gresos retenido o de pagos de impuesto
estimado.

Ejemplo 1: Declaracion no obligatoria.
Usted mantiene a una amiga no emparentada y
a su hijo de 3 afos, que vivieron con usted du-
rante todo el afo. Su amiga no tiene ingresos
brutos, no esta obligada a presentar una decla-
racion de impuestos del afo 2014 y no presen-
ta una declaracion de impuestos para dicho
ano. Su amiga y el hijo de ella se consideran
parientes calificados de usted si se cumple el
requisito de manutencion.

Ejemplo 2: Presentacion de la declara-
cion para solicitar un reembolso. La situa-
cion es igual a la del Ejemplo 1, salvo que su
amiga recibié un salario de $1,500 durante el
transcurso del afo y se retuvieron de su salario
impuestos sobre los ingresos. Presenta una de-
claracion sélo para recibir un reembolso del im-
puesto sobre los ingresos retenido y no toma el
crédito por ingreso del trabajo ni cualquier otro
crédito o deduccion tributario. Su amiga y el hi-
jo de ella se consideran parientes calificados
de usted si cumplen con el requisito de manu-
tencion.
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Ejemplo 3: Reclamacion del crédito por
ingreso del trabajo. La situacion es igual a la
del Ejemplo 2, salvo que su amiga recibi6é un
salario de $8,000 durante el transcurso del afio
y reclamo el crédito por ingreso del trabajo en
su declaracion de impuestos. El hijo de su ami-
ga es el hijo calificado de otro contribuyente (su
amiga); por lo tanto, no puede reclamar al hijo
de su amiga como pariente calificado de usted.

Hijo en Canada o México. Usted quizas po-
dria reclamar a su hijo como dependiente, aun-
que el hijo viva en Canada o México. Si éste no
vive con usted, él o ella no cumple el requisito
de residencia para ser su hijo calificado. Sin
embargo, el hijo aun podria ser su pariente cali-
ficado. Si las personas con las que vive el hijo
no son ciudadanas de los EE.UU. y no tienen
ningun ingreso bruto proveniente de fuentes en
los EE.UU., dichas personas no son considera-
das “contribuyentes en los EE.UU.”, asi que el
hijo no es hijo calificado de ningun otro contri-
buyente. Si el hijo no es el hijo calificado de nin-
gun otro contribuyente, entonces si es el pa-
riente calificado suyo mientras se satisfagan los
requisitos de ingreso bruto y de manutencion.
Usted no puede reclamar como dependien-
te a un hijo que vive en un pais extranjero que
no sea Canada o México, a menos que el hijo
sea ciudadano de los EE.UU., extranjero resi-
dente de los EE.UU. o que sea nacional de los
Estados Unidos. Hay una excepciéon que co-
rresponde a ciertos hijos adoptivos que hayan
vivido con usted todo el ano. Vea Requisito de
Ciudadania o Residencia, anteriormente.

Ejemplo: Usted provee toda la manuten-
cién de sus hijos de 6, 8 y 12 afios de edad,
que viven en México con la madre de usted y
que no tienen ingresos. Usted es soltera y vive
en los Estados Unidos. Su madre no es ciuda-
dana de los EE.UU. y no tiene ingresos proce-
dentes de fuentes de los EE.UU., asi que no es
considerada “contribuyente”. Los hijos no satis-
facen las condiciones para ser hijos calificados
suyos porque no cumplen el requisito de resi-
dencia. Pero, ya que no son hijos calificados de
ningun otro contribuyente, son considerados
parientes calificados de usted y los puede re-
clamar como dependientes. Quizas pueda re-
clamar también a su madre como dependiente
si se satisfacen los requisitos del ingreso bruto
y de manutencion.

Requisito de Miembro de la Unidad
Familiar o de Parentesco

Para cumplir este requisito, una persona tiene
que reunir las siguientes condiciones:

1. Debe vivir con usted durante el afio entero
como miembro de su unidad familiar o

2. Debe estar emparentada con usted de
una de las maneras que se indican bajo
Parientes que no tienen que vivir con
usted.

Si en algun momento durante el afo la persona
fue su cényuge, esa persona no puede ser su
pariente calificado. Sin embargo, vea anterior-
mente Exenciones Personales.

Parientes que no tienen que vivir con us-
ted. Una persona emparentada con usted de
cualquiera de las maneras siguientes no tiene
que vivir con usted durante el afio entero como
miembro de la unidad familiar para satisfacer
este requisito:

® Su hijo o hija, hijastro o hijastra, hijo de
crianza o descendiente de cualquiera de



Hoja de Trabajo 3-1. Hoja de Trabajo para Determinar Manutencion Guarde para Sus Registros m

Fondos que Pertenecen a la Persona que Usted Mantuvo
1. Anote el total de los fondos que pertenecen a la persona que usted mantuvo, incluyendo ingresos
(sujetos y no sujetos a impuestos) y préstamos que recibio durante el afio, mas la cantidad en
cuentas de ahorros y otras cuentas al principio del afo. No incluya fondos provistos por el estado; en

vez de eso, incluya dichas cantidades enlalinea23 .......... ... ... ... ... ... 1.
2. Anote la cantidad de la linea 1 que se utilizé para la manutencion de lapersona ................. 2.
3. Anote la cantidad de la linea 1 que se utilizé para otros propdsitos .. ............. ... 3.
4. Anote la cantidad total en cuentas de ahorros y otras cuentas de la persona al final delafio ........ 4.
5. Sume las lineas 2 a 4. Este resultado debe ser igual ala cantidad de lalinea1 .................. 5.

Gastos de la Unidad Familiar Entera (donde vivio la persona que usted mantuvo)
6. Alojamiento (Complete la linea 6a o 6b):

6a. Anote la cantidad de alquilerpagado . ........... . e 6a.
6b. Anote el valor justo de alquiler de la vivienda. Si la persona que usted mantuvo es duefia
de la vivienda, incluya esta cantidad tambiénenlalinea21 ......... ... ... ... ... ... .. ... 6b.
7. Anote el total gastadoenalimentos . ....... ... .. ... 7.

8. Agote el total gastado en servicios publicos (calefaccion, luz, agua, etc., no incluido en la linea 6a o 8
6 .

9. Anote el total gastado en reparaciones (noincluido enlalinea6ao®6b) ........................ 9
10. Anote el total de otros gastos. No incluya gastos de mantener la vivienda, como los intereses de una
hipoteca, los impuestos sobre bienesraicesy elseguro ................ .. 10.
11. Sume las lineas 6a a 10. Este resultado es el total de los gastosdesuhogar ................... 11.
12. Anote el niumero total de personas que vivieronenelhogar ............... ... .. ... ... ...... 12.

Gastos,de la Persona que Usted Mantuvo
13. Divida la linea 11 por la linea 12. Esta es la parte de los gastos del hogar correspondiente a la